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Pompa ciepja powierze/
woda DC inverter

[TIh instrukcja uzytkowania

Ten produkt moze by¢ instalowany lub serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

A Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem montazu.

To urzadzenie jest napeinione czynnikiem chtodniczym R32.
A Niniejsza instrukcje nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.
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1. Informacie wstsﬂne

1.1 Wazne informacje

Ostrzezenia:

1.Nie uzywaj $srodkow do przyspieszenia procesu odszraniania lub do czyszczenia,innych niz zalecane przez
producenta.

2.Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniu bez stale dziatajacych zrodet zaptonu (np. otwartego
ognia, dzialajacego urzadzenia gazowego lub dzialajacego grzejnika elektrycznego).

3.Nie przekluwac¢ ani nie spalac.

4.Nalezy pamietaé, ze czynniki chtodnicze nie moga wydziela¢ zapachu.

5.Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni podtogi
wigkszej niz X m2 (patrz arkusz specyfikacji).

6.Montaz instalacji rurowej powinien by¢ ograniczony do minimum X m2 (patrz arkusz specyfikacji).
Przestrzenie, w ktérych znajduja si¢ rury z czynnikiem chtodniczym, powinny by¢ zgodne z krajowymi przepisami
gazowymi.

Serwisowanie powinno by¢ wykonywane tylko zgodnie z zaleceniami producenta.

9.Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym miejscu, gdzie wielko$¢
pomieszczenia odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej do pracy. Wszystkie czynnosci zwigzane
z bezpieczenstwem powinny by¢é wykonywane wytacznie przez kompetentne osoby.

Wszystkie prace wymagajgce zastosowania §rodkow bezpieczenstwa moga by¢ wykonywane wyltacznie
przez osoby kompetentne.

Wskazoéwki ogolne:

1.Transport urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze
Przestrzeganie przepiséw transportowych.

2. Oznakowanie urzadzen za pomocg znakow

Zgodnos¢ z lokalnymi przepisami

3.Utylizacja urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze

Zgodnos¢ z przepisami krajowymi

4.Przechowywanie sprzgtu/urzadzen

Przechowywanie sprz¢tu powinno odbywac si¢ zgodnie z instrukcjami producenta.
5.Sktadowanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Ochrona opakowania magazynowego powinna by¢ tak skonstruowana, aby uszkodzenia mechaniczne
sprzetu

w opakowaniu nie spowoduje wycieku czynnika chtodniczego.

Maksymalna liczba urzadzen, ktére moga by¢ sktadowane razem, bgdzie okreslona przez

Maksymalna liczba urzadzen, ktére moga by¢ przechowywane razem, jest okre§lona przez lokalne przepisy.
6.Informacje dotyczace serwisowania

1) Kontrola obszaru

Przed rozpoczgciem prac przy uktadach zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze konieczne jest
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa w celu zapewnienia, ze ryzyko zaptonu jest zminimalizowane. W
przypadku napraw uktadu chtodniczego nalezy

W przypadku naprawy uktadu chtodniczego przed przystapieniem do prac przy uktadzie nalezy zastosowaé
nastgpujace srodki ostroznosci.

2) Procedura pracy

Prace nalezy wykonywa¢ zgodnie z kontrolowana procedura, tak aby zminimalizowa¢ ryzyko pojawienia
si¢ latwopalnego gazu lub oparé6w podczas wykonywania prac.
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3) Ogdlny obszar roboczy

Wszyscy pracownicy obstugi technicznej i inne osoby pracujace w okolicy sa instruowani na temat charakteru
wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w przestrzeniach zamkni¢tych. Obszar wokot miejsca pracy nalezy
oddzieli¢. Nalezy zapewni¢, aby warunki panujace na tym obszarze byty bezpieczne dzigki kontroli materiatéow
tatwopalnych.

4) Sprawdzenie obecnos$ci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczgciem prac i w ich trakcie nalezy sprawdzi¢ obszar za pomoca odpowiedniego detektora czynnika
chlodniczego, aby upewnic sig, ze technik jest §wiadomy istnienia potencjalnie latwopalnej atmosfery. Nalezy
upewni¢ sig, ze uzywany sprzet do wykrywania nieszczelno$ci. Uzywany sprzet do wykrywania wyciekow jest
odpowiedni do stosowania z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tzn. nie iskrzy, odpowiednio uszczelnione
lub iskrobezpieczne.

5) Obecnos¢ gasnicy

Jezeli na urzadzeniu chlodniczym lub jego elementach majg by¢ prowadzone prace gorace,

nalezy mie¢ pod r¢ka odpowiedni sprzet gasniczy. W poblizu powinna znajdowac si¢ ga$nica na suchy proszek
lub CO2.

6) Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba wykonujaca prace zwigzane z instalacja chtodnicza, ktére wigza sie z wystawieniem na dziatanie
ognia rur, ktére zawieraja lub zawieraly substancje palne, nie moze by¢ narazona na dziatanie ognia, w ktoérych
znajduje si¢ lub znajdowat si¢ palny czynnik chtodniczy, nie moze uzywaé¢ zadnych zrédet zaptonu w sposob w
taki sposob, ze moze to spowodowac ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu,

w tym palenie papieroséw, powinny znajdowac si¢ w odpowiedniej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy,
demontazu i utylizacji, podczas ktorych palny czynnik chtodniczy moze si¢ ewentualnie uwolni¢ do otaczajacej
przestrzeni.

Przed przystapieniem do prac nalezy sprawdzi¢, czy nie wystgpuja zagrozenia palne lub ryzyko zaptonu. Nalezy
umiesci¢ znaki "Zakaz palenia".

7) Przed wtaczeniem si¢ do systemu lub rozpoczg¢ciem prac gorgcych nalezy upewnic sig, ze obszar ten znajduje
si¢ na otwartej przestrzeni lub jest odpowiednio wentylowany.

lub wykonaniem jakiejkolwiek pracy goracej. Pewien stopien wentylacji powinien trwac przez caly okres pracy.
Wentylacja powinna zapewni¢ bezpieczne rozproszenie uwolnionego czynnika chtodniczego oraz najlepiej
odprowadzi¢ go na zewnatrz do atmosfery.

8) Kontrole urzadzen chtodniczych

Jezeli wymieniane sg elementy elektryczne, muszg one by¢ zgodne z przeznaczeniem i wla§ciwg specyfikacji. W
kazdym przypadku nalezy przestrzegaé¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwacji i serwisu. W razie
watpliwosci nalezy zwroci¢ si¢ o pomoc do dzialu technicznego producenta. W przypadku instalacji
wykorzystujacych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nast¢gpujace kontrole:

-Wielkos$¢ tadunku jest zgodna z wielkos$cig pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sa czg$ci zawierajace
czynnik chtodniczy. Wielkos$¢ tadunku odpowiada wielko$ci pomieszczenia, w ktorym zainstalowane sg czgsci
zawierajace czynnik chtodniczy;

-Urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

-Jesli stosowany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzi¢, czy w obiegu wtornym znajduje si¢ czynnik
chtodniczy.

-Oznakowanie urzadzen jest nadal widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki, ktoére sg nieczytelne, nalezy
skorygowac;

-Rura lub elementy uktadu chtodniczego sa zainstalowane w miejscu, w ktéorym nie beda prawdopodobnie
narazone na dziatanie substancji mogacych powodowac korozjg.

Rura lub elementy uktadu chtodniczego sa instalowane w miejscu, w ktéorym nie beda narazone na dzialanie
substancji mogacych powodowac korozj¢ elementéow zawierajacych czynnik chtodniczy, chyba ze materiaty,
ktore si¢ na nich znajduja lub sg odpowiednio zabezpieczone przed taka korozja.
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9) Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementoéw elektrycznych powinna obejmowac wstepne kontrole bezpieczenstwa oraz
procedury kontrolne. Jezeli wystepuje usterka, ktéra moze zagrazaé bezpieczenstwu, nie wolno nie nalezy
podtaczac zasilania elektrycznego do obwodu, dopdki nie zostanie ono usunigte w sposob zadowalajacy. Jezeli
usterki nie da si¢ usunigcie ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie
tymczasowe. Nalezy zastosowac¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Fakt ten nalezy zglosi¢ wtascicielowi

urzadzenia, aby wszystkie strony zostaty o tym poinformowane.

7. Wstepne kontrole bezpieczenstwa powinny obejmowac:

-czy kondensatory sg roztadowane: powinno to by¢ wykonane w sposob bezpieczny, aby uniknaé mozliwosci
iskrzenia;

-czy podczas tadowania, odzyskiwania lub oczyszczania systemu nie sg odstoniete zadne elementy i przewody
elektryczne pod napigciem

-czy podczas tadowania, odzyskiwania lub oczyszczania systemu nie sg odstoni¢cte zadne elementy i przewody
elektryczne pod napigciem;

7 .Naprawy zaplombowanych podzespotow

1)Podczas napraw zaplombowanych elementéw nalezy odtaczyé wszystkie zrodta zasilania elektrycznego od
urzadzen, nad ktorymi prowadzone sg prace, przed jakimkolwiek usunigciem zaplombowanych pokryw itp. Jezeli
jest to bezwzglednie

1)Podczas napraw zapieczgtowanych cze¢sci sktadowych nalezy odtaczy¢ wszelkie zasilanie elektryczne od
wyposazenia, przy ktorym prowadzone sg prace, przed jakimkolwiek usuni¢gciem zapieczgtowanych pokryw itp.
forma wykrywania nieszczelnos$ci dziatajaca stale jest umieszczona w najbardziej krytycznym punkcie, aby ostrzec
o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

2) Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na nastgpujace kwestie, aby zapewni¢, ze podczas pracy przy elementach
elektrycznych elementow elektrycznych obudowa nie zostala zmieniona w sposéb, ktory mogtby wptynaé na
poziom ochrony. Ta strona uszkodzenia przewodoéw, nadmierna liczbe polaczen, zaciski wykonane niezgodnie z
oryginalna specyfikacji, uszkodzenie uszczelek, nieprawidtowe zamontowanie dtawikow itp. Upewni¢ sig, ze
aparatura jest bezpiecznie zamontowana. Upewni¢ si¢, ze uszczelnienia lub materiaty uszczelniajace nie ulegty
degradacji do tego stopnia, ze nie spelniajg juz funkcji zapobiegaé przedostawaniu si¢ atmosfery tatwopalne;j.
Czesci zamienne musza by¢ zgodne z specyfikacjami producenta.

UWAGA: Uzycie szczeliwa silikonowego moze obnizy¢ skuteczno$§¢ niektorych typow sprzetu do wykrywania
nieszczelnosci. Elementy iskrobezpieczne nie muszg by¢ odizolowane przed przystapieniem do pracy przy nich.
8.Naprawa elementow iskrobezpiecznych

Nie wolno stosowaé zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych do obwodu bez upewnienia sig,
ze nie przekroczy dopuszczalnego napig¢cia i nat¢zenia pradu dopuszczalnego dla uzywanego urzadzenia.
Komponenty iskrobezpieczne sa jedynymi typami, na ktorych mozna pracowaé pod napigciem w obecnos$ci
tatwopalnej atmosfery. Aparatura testowa powinna mie¢ wlasciwa wartos¢ znamionowa. Komponenty nalezy
wymienia¢ wylacznie na cze$ci okreslone przez producenta. Inne czg$ci moga spowodowac zapton czynnika

chlodniczego w atmosferze w wyniku nieszczelnosci.
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9.0kablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie bgdzie narazone na zuzycie, korozj¢, nadmierne ci$nienie,
wibracje, ostre krawegdzie lub inne niekorzystne czynniki §rodowiskowe. Ostre krawedzie lub
jakiekolwiek inne niekorzystne wptywy srodowiska. Sprawdzenie powinno rowniez uwzgledniac.
Nalezy réwniez uwzgledni¢ wptyw starzenia si¢ lub ciagltych wibracji pochodzacych z takich
zrodet jak sprezarki lub wentylatory.

10.Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chlodniczych

W zadnym wypadku nie wolno wykorzystywa¢ potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania
lub wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie wolno uzywacé palnika halogenowego (ani
zadnego innego detektora wykorzystujacego nieostoniety ptomien).

11.Metody wykrywania nieszczelnosci

Metody wykrywania nieszczelno$ci uznaje si¢ za dopuszczalne w przypadku systemow
zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze.

Do wykrywania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych nalezy stosowacé elektroniczne
wykrywacze nieszczelnosci, ale ich czuto$§¢ moze nie by¢ odpowiednia lub moze wymagac
ponownej kalibracji. (Urzadzenia wykrywajace nalezy kalibrowa¢ w miejscu wolnym od
czynnika chtodniczego). Nalezy upewni¢ si¢, ze detektor nie stanowi potencjalnego zrodta
zaptonu i jest odpowiedni dla stosowanego czynnika chtodniczego. Sprzet do wykrywania
nieszczelnos$ci powinien by¢ ustawiony na warto$¢ procentowa LFL czynnika chtodniczego i
powinien by¢ skalibrowany do zastosowanego czynnika chtodniczego, a odpowiednia potwierdza
si¢ odpowiedni udzial procentowy gazu (maksymalnie 25%).

Plyny do wykrywania nieszczelnos$ci sg odpowiednie do stosowania z wigkszos$cia czynnikow
chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentow zawierajacych chlor, poniewaz chlor
moze wchodzi¢ w reakcj¢ z czynnikiem chlodniczym i powodowac¢ korozj¢ miedziang instalacje
rurowg. W razie podejrzenia wycieku nalezy usunac¢/wygasi¢ wszelki nieostonigty ptomien. W
razie stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktory wymaga lutowania, caty czynnik
chtodniczy nalezy odzyskac¢ z uktadu lub odizolowaé (za pomoca zawordéw odcinajacych) w
czesci uktadu oddalonej od miejsca wycieku. Nastgpnie uktad nalezy przedmucha¢ azotem
beztlenowym (OFN) zarowno przed, jak i w trakcie procesu.

12.Demontaz i opréznianie

W przypadku wilamania si¢ do obiegu czynnika chtodniczego w celu dokonania naprawy lub w
jakimkolwiek innym celu nalezy stosowa¢ konwencjonalne nalezy stosowac¢ konwencjonalne
procedury. Wazne jest jednak, aby przestrzega¢ najlepszych praktyk, poniewaz w gr¢ wchodzi
latwopalnos$é. Nalezy przestrzegaé nastgpujacej procedury:

- Usuna¢ czynnik chtodniczy;

- Oczysci¢ uktad za pomoca gazu obojetnego;

- Odessac;

- Ponownie oczy$ci¢ obieg gazem oboj¢tnym;

- Otworzy¢ obieg poprzez przecigcie lub zlutowanie.

Czynnik chtodniczy powinien zosta¢ odzyskany do odpowiednich butli do odzysku. Uktad nalezy
"przeptukac" uktad za pomoca OFN, aby urzadzenie stato si¢ bezpieczne. Proces ten moze
wymagac kilkukrotnego powtorzenia. Do tego zadania nie wolno uzywac sprgzonego powietrza
ani tlenu. Plukanie nalezy wykona¢ przez przerwanie proézni w uktadzie za pomoca OFN i
kontynuowanie napetniania az do osiggnigcia ci$nienia roboczego, nastepnie odpowietrzenie do
atmosfery i w koncu $ciggnigcie do prozni. Proces ten nalezy powtarza¢ do momentu, gdy w
uktadzie nie bedzie juz czynnika chtodniczego. Po zuzyciu ostatniego tadunku OFN, uktad nalezy
odpowietrzy¢ do ci$nienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Czynnos¢ ta jest absolutnie
konieczna, jesli ma by¢ wykonane lutowanie twarde rur. Upewni¢ si¢, ze wylot pompy
prozniowej nie znajduje si¢ w poblizu zadnych zrddet zaplonu i ze jest dostgpna wentylacja.
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13.Procedury tadowania

Nalezy przestrzega¢ nastgpujagcych wymogow.

- Nalezy dopilnowac, aby podczas korzystania z urzgdzen do tadowania nie doszto do zanieczyszczenia
réznych czynnikow chtodniczych. Weze lub przewody powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze, aby
zminimalizowac¢ ilo§¢ zawartego w nich czynnika chtodniczego.

- Butle nalezy przechowywaé w pozycji pionowe;j.

- Przed rozpoczegciem tadowania czynnikiem chtodniczym nalezy upewni¢ si¢, ze uktad chtodniczy jest
uziemiony.

- Po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze nie zostato zakonczone) nalezy oznakowac uktad.

- Nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.

Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy przeprowadzi¢ probe cisnieniowa z uzyciem OFN. Uktad
nalezy poddac¢ probie szczelnosci po zakonczeniu fadowania, ale przed oddaniem do eksploatacji. Nalezy
przeprowadzi¢ uzupehiajaca probe szczelnosci przed opuszczeniem miejsca instalacji.
14.Wylaczenie z eksploatacji

Przed wykonaniem tej procedury technik musi by¢ w petni zaznajomiony z urzadzeniem i wszystkimi jego
szczegOtami. Zaleca si¢ stosowanie dobrej praktyki, aby wszystkie czynniki chlodnicze zostaly odzyskane w
sposob bezpieczny. Przed wykonaniem zadania nalezy pobra¢ probke oleju i czynnika chtodniczego na
wypadek, gdyby przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego wymagana byta analiza.
Istotne jest, aby przed rozpoczgciem zadania:

Przed rozpoczeciem zadania nalezy zapewni¢ dostep do zasilania elektrycznego.

a) Zapozna¢ si¢ z urzadzeniem i jego obstugag.

b) Odizolowa¢ uktad elektrycznie.

c) Przed przystapieniem do procedury upewnic sie, ze:

-dostepny jest sprzet do mechanicznego przenoszenia, jezeli jest to wymagane, butli z czynnikiem
chtodniczym;

-dostepny jest caty sprzet ochrony osobistej i jest on prawidlowo uzywany;

-Proces odzysku jest nadzorowany przez caty czas przez kompetentng osobg;

-Sprzet do odzysku i butle spetniaja odpowiednie normy.

d) Jesli to mozliwe, nalezy odpompowaé czynnik chtodniczy z uktadu.

e) Jezeli nie jest mozliwe zastosowanie prozni, nalezy wykona¢ rozdzielacz, aby umozliwi¢ usunigcie
czynnika chtodniczego z r6znych czg¢sci uktadu.

f) Upewnic¢ si¢, ze butla znajduje si¢ na wadze przed przystgpieniem do odzysku.

g) Uruchomi¢ urzadzenie do odzysku i obstugiwacé je zgodnie z instrukcjami producenta.

h) Nie nalezy przepetnia¢ butli. (Nie wigcej niz 80% objetosci tadunku cieczy).

I) Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet chwilowo.

j) Po prawidtowym napehieniu butli i zakonczeniu procesu upewnij si¢, ze butle i sprzet zostaty niezwlocznie
usunigte z miejsca pracy, a wszystkie zawory odcinajgce na urzadzenia.

k) Odzyskanego czynnika chlodniczego nie wolno wprowadza¢ do innego uktadu chtodniczego, jezeli nie
zostal on nie zostat oczyszczony i sprawdzony.

15. Oznakowanie

Urzadzenie powinno by¢ opatrzone etykieta informujaca, ze zostalo wycofane z eksploatacji i opréznione z
czynnika chtodniczego. Etykieta powinna by¢ opatrzona datg i podpisem. Nalezy dopilnowaé, aby na
urzadzeniu znajdowaly si¢ etykiety informujace o tym, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.
16. Odzysk

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu, zaréwno w celu jego serwisowania, jak i wycofania z
eksploatacji, zaleca sie:

Dobrg praktyka jest bezpieczne usunigcie wszystkich czynnikéw chtodniczych.

Podczas przelewania czynnika chtodniczego do butli nalezy dopilnowac, aby stosowane byly wylacznie butle

Nalezy upewni¢ sie¢, ze stosowane sg wylacznie butle do odzysku. Nalezy upewnic si¢, ze liczba miejsc
przechowywania czynnika jest prawidtowa.
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1. Informacje Wstﬁgne

Dostepny jest catkowity tadunek systemowy. Wszystkie butle, ktére maja by¢ uzywane, sa
przeznaczone do odzyskiwanego czynnika chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika (tzn.
specjalne butle do odzysku czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢ wyposazone w
nadci$nieniowy zawor bezpieczenstwa i powigzane zawory odcinajagce w dobrym stanie technicznym.
sprawne. Puste butle do odzysku nalezy oprézni¢ i w miar¢ mozliwosci schtodzi¢ przed
przystapieniem do odzysku.
Sprzet do odzysku powinien by¢ w dobrym stanie technicznym, z kompletem instrukcji dotyczacych
Sprzet do odzysku powinien by¢ sprawny i wyposazony w zestaw instrukcji dotyczacych sprzetu,
ktorym dysponuje, oraz powinien by¢ przystosowany do odzysku tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych. Na stronie zestaw skalibrowanych wag powinien by¢ dostgpny i w dobrym stanie
technicznym. Weze powinny by¢ kompletne i w dobrym stanie technicznym, wyposazone w szczelne
ztacza roztaczne. Przed uzyciem maszyny do odzysku maszyny do odzyskiwania, sprawdzi¢, czy jest
ona w zadowalajacym stanie technicznym, czy byta wtasciwie konserwowana i czy wszystkie
czy wszelkie powiazane elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku
uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac si¢ z producentem.
dzyskany czynnik chtodniczy powinien zosta¢ zwrdécony dostawcy czynnika chtodniczego w
odpowiedniej butli do odzysku, oraz wystawi¢ odpowiednig karte przekazania odpadéw. Nie wolno
mieszac¢ czynnikow chtodniczych w urzadzeniach do odzysku, a w szczegolnosci w butlach.
Jesli maja zostac usuniete sprezarki lub oleje sprezarkowe, nalezy upewnic¢ sie, ze zostaty one
oproznione do dopuszczalnego poziomu, aby upewni¢ sie¢, ze palny czynnik chtodniczy nie
pozostanie w srodku. Proces ewakuacji nalezy przeprowadzi¢ przed zwroceniem sprezarki do
dostawcy. Jedynie elektryczne lub korpus powinny by¢ spuszczony z uktadu, nalezy to zrobi¢ w

sposob bezpieczny.



Akcesoria

sprawdzi¢ czy zestaw jest kompletny. Jesli czego$ brakuje,

@ Wymienione ponizej elementy sg zawarte w zestawie. Nalezy
nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

X1 X1 X1 X1 X1 X1

g eg

RSN a0 1 ) T2 A
Instrukcja  Instrukcja ~ Zawor Czunik T 1 Przgd.l"lgzglfnezdo Czujnik T 2
montazu obstugi bezpieczenstwa canika

- =
a0 P

P / i 1 3 J4 . .
c;ﬁ?ﬁfﬁ:?lezdo Czujnik T Przedtuzenie do Przewod Przewdd czujnika
czujnika T komunikacyjny ﬁfgﬁgggﬁ) (tylko

Przewod czujnika

temperatury wlotu Przewdd czujnika Przewdd czujnika Przewdd zasilania do grzatki
wody (tylko temperatury wlotu wody temperatury wylotu wody ~ jednostki zewnetrznej (tylko
monoblok) (tylko monoblok) (tylko monoblok) monoblok)
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2. Wprowadzenie
-

2.1 Przed uzyciem

Dzig¢kujemy za zakup naszej wysokiej jako$ci pompy ciepta.

Dostarczamy szczegotowych instrukeji dotyczacych udanej instalacji nowo zakupionej pompy
ciepta. Prosimy upewni¢ si¢, ze niniejsza instrukcja wraz z instrukcjami obstugi i serwisowymi
wraz z instrukcjg obstugi i instrukcja serwisowa, nalezy przechowywac¢ w tatwo dostepnym
miejscu, aby mozna byto z niej p6é niej korzystac.

UWAGA

Prawidtowe przestrzeganie wskazowek zawartych w niniejszym dokumencie jest niezbedne
zarowno dla sprawnego dziatania tego systemu, jak i dla bezpieczenstwa uzytkownika.
systemu, jak rowniez dla Panstwa bezpieczenstwa i bezpieczenstwa osob znajdujacych sie w
poblizu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy w obstudze tego
produktu.

Odpowiedzialno$¢ nie obejmuje:

- Kupna, instalacji i/lub obstugi tego produkt z zamiarem uzywania go poza budynkiem

- Wykonywania niewtasciwych prac na urzadzeniu lub jego elementach, na ktore nie udzielono
wyra nej, uprzedniej zgody w formie pisemnej.

- Proby instalacji tego systemu przez kogokolwiek innego niz odpowiednio przeszkolony i
licencjonowany instalator.

- Zaniedbania prawidlowo noszonych srodkéw ochrony osobistej (okulary ochronne, rekawice itp.)
podczas instalacji, konserwacji lub serwisowania tego produktu.

- Dziatanie tego systemu w warunkach otoczenia innych niz dopuszczalne (od -25 C do 45 C)
BEZPIECZENSTWO

Jesli nie jestes pewien, jakie procedury instalacji nalezy zastosowac, skontaktuj si¢ z lokalnym dystrybutorem w
celu uzyskania informacji i/lub porady. Wszelkie akcesoria uzywane z tym produktem muszg by¢ wylgcznie
oficjalne. Wszelkie prace elektryczne musza by¢ wykonywane wylacznie przez certyfikowanych elektrykow.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zmiany lub modyfikacje dokonane bez wyra nej, pisemnej zgody.
Konstrukcja tego urzadzenia jest zgodna z przepisami i jest pod innymi wzgledami bezpieczne dla uzytkowania.

Nalezy zwr6ci¢ uwage na kolejne strony, ktore zawierajg informacje, ktére powinny by¢ $cisle
przestrzegane w instalacji i obstudze.

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Czynnik chtodniczy nie moze by¢ uwalniany do
powietrza

Wszystkie produkty sg zgodne z nast¢pujacymi przepisami UE:

Dyrektywa niskonapigciowa, kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.

1



2. Wprowadzenie

22 Srodki bezpieczenstwa

Ponizsze symbole sg bardzo wazne. Upewnij si¢, ze znasz ich znaczenie, poniewaz dotyczg one produktu

® Zakaz

oraz Twojego bezpieczenstwa osobistego.

Montaz, demontaz i utrzymanie Przed rozpoczeciem jakichkolwiell Przed rozpoczgciem uzytkowania

jednostki muszg przeprowadzac czynnosci na jednostce nalezy nalezy zapoznaé si¢ z niniejszym

adn ~ sprawdzi¢, czy zasilanie pompy o
odp];) w1§dglo Wykyv ahﬁkowzne .| | ciepta jest wyz;;czone. W przypadkyl | podrgcznikiem
0soby. Zabrania sig Wprowadzania | | ,4luzowania lub uszkodzenia

jakichkolwiek zmian w budowie przewodu zasilajacego nalezy zawszf
jednostki. w przeciwnym razie grozj | skontaktowaé si%z odpowiednio
to odniesieniem obrazen ciata lub | [uprawniong osobg w celu dokonaniy

uszkodzeniem jednostki. naprawy.

Przewod uziemiaj qcya
Przed wzieciem prysznica nalezy | |Dla jednostki nalezy stosowac Zrbdlo zasilania jednostki musi by¢
zawsze umiesci¢ zawor mieszajgcy || odpowiednio przystosowane odpowiednio uziemione.

przed kranem 1 nastawi¢ go na gniazdo, poniewaz w innym
odpowiednia temperature wypadku moze ona dziata¢ wadliwie

Produkt wolno obshugiwa¢ dzieciom powyzej 8 roku zycia oraz osobom
uposledzonym fizycznie, zmystowo Iub umystowo badz osobom nieznajacym
zasady jego dziatania i obstugi wytacznie pod $cistym nadzorem
odpowiedzialnych za nie oséb dorostych, znajacych zasady bezpiecznej obstugi
urzadzenia oraz zwigzane z nig zagrozenia. Nie wolno dopusci¢, by dzieci
bawily si¢ urzadzeniem. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani wykonywac
konserwacji produktu bez nadzoru oséb dorostych.

¢ ® ; // a ®
NNV
0l et Vi
IZasn = %, G

Vi

&

Nie nalezy dotyka¢ kratki Nie nalezy dotyka¢ wtyczki Wylewanie wody oraz wszelkiego

nawiewu powietrza przy zasilania mokrymi rekami. Nie rodzaju ptyndéw na jednostke jest

wlaczonym silniku wentylatora. nalezy w zadnym wypadku surowo wzbronione, gdyz moze to
wyciaga¢ wtyczki, pociagajac za  ||spowodowac awarig produktu.
kabel zasilajacy.
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2. Wprowadzenie

W przypadku poluzowania lub
uszkodzenia przewodu zasilajacego
nalezy zawsze skontaktowac si¢ z
odpowiednio uprawniong osobg w
celu dokonania naprawy.

G S

Fuse

(06
Steel Copper

Nalezy wybra¢ odpowiedni bezpiecznilf

lub wylacznik, zgodnie z zaleceniami.
Bezpiecznikoéw oraz wylacznikow nie
nalezy zastgpowac stalowymi ani
miedzianymi przewodami, aby nie
doprowadzi¢ do uszkodzenia.

Nalezy uwzgledni¢ mozliwos¢
uszkodzenia palcéw przez zebra
WEZOWNICY.

Nalezy stosowac odpowiedni
wylacznik instalacyjny dla pompy
ciepla oraz upewnic sig¢, ze
parametry zasilania sa odpowiednie
dla jej specyfikacji. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia
pompy.

Utylizacja zuzytych baterii - Baterig
nalezy wyrzucaé jako odpowiednio
posegregowane odpady komunalne
w dostepnym punkcie zbiorki.

Glowny kabel A
zasilajacy _m_l

Jedno

stka

WEW

Zalecany jest montaz wytacznika
réznicowopradowego (RCD) o
pradzie znamionowym
nieprzekraczajagcym 30mA.

A Napelnianie instalacji

Ztacze pompy ciepta |

@ Woda z sieci

Odpowietrznik
U
H
1 Ztacze do systemu grzania/chtodzenia
Zbiornik
buforowy %
IN=N
=%
o Zawor i
jednokierunkowy Filtr

filtr.

1. Do napelniania systemu zaleca si¢ uzywac czystej wody.
2. Jesli uzywasz wody miejskiej do napetniania, zmigkcz wodg i1 dodaj

Uwaga: po napehieniu system wody powinien wynois¢ 0.15~0.6MPa.

i To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany z innymi odpadami

A

D 1

' z gospodarstw domowych na terenie UE. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla
i srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
i odpadéw, nalezy poddac¢ je recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowac

' zrbwnowazone ponowne wykorzystanie zasobow materiatowych. Aby zwrdcié zuzyte
' urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z systemu zwrotu i zbiérki odpadow lub skontaktowaé

i recyklingu.

| si¢ ze sprzedawca, u ktorego produkt zostat zakupiony. Moga oni odebra¢ zakupiony
' produkt. Moga oni przekaza¢ ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska
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2. Wprowadzenie

2.3.Funkcjonalnos$¢

Zasilanie z pompy

Zasilanie

Zawor czterodrozny ~

Czujnik przepltywu

il

Jene

AT—}

pompy

Jednostka wewngtrzna

|
Powroét z | _!_I

_ ci$nienia
Fan motor
Filtr === == == == -
Wymiennik  Czynnik cht. Filtr Zawor rozprezny
ciepta
Jednostka zewnetrzna
e grzewanie

S

Sprezarka

I

L

[

——-

Zawor trojdrozn

Y\ \gaw()r zwrotn

AR A

--# Chlodzenie
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2. Wprowadzenie

2.4.Pompa wody

Informacje o pompie wody

Podstawowe parametry

Wskaznik efektywnosci energetycznej <0.21

Maksymalna wysokos¢ podnoszenia 9m

Maksymalna objetos¢ wody 4,50 m’/h

Zasilanie

Podlaczenie 1~230 V +10%/-15%, 50/60 Hz (IEC 60038 standardowe napigcid)
Moc (W) 3-87

Prad elektryczny (A) 0.03-0.66

Dozwolony obszar zastosowania

Zakres temperatury dla zastosowan w
systemach HVAC przy maksymalnej
temperaturze otoczenia. Wartosci graniczne
dla pracy ciaglej przy maksymalnej mocy

zZnamionowej

Z50°C =0do 105C

Z 55C=0do 90°C

Z60C=0do77°C
Z 65°C =0do 60C

Maksymalne ci$nienie statyczne

Pnl0
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2. Wprowadzenie

2.4.Pompa wody

74

115

105

93.5 139
Typ G L1 Waga
mm kg
25-130/9 G11/2 130 2
25-180/9 G11/2 180 2.2

Sterowanie pompa

1IPWM-wyjsciowy sygnal sterowania (ogrzewanie) (%)

/

Q Max (45001/h)

Q Min (0l/h) 7]

Btad _

N

Prawidtowa praca

75 80 85 90 95 100 %PWM out



2. Wprowadzenie

2.4.Pompa wody

%PWM- out Status Potencjalne przyczyny
0 Uszkodzony interfejs iPW  na wyj$ciu pompy Interfejs iPW  w stanie zwarcia
2 Stand-by, pompa jest gotowa do pracy /
5.75 Pompa pracuje normalnie, dostarczane sa /
- informacje o przeptywie
30 Nietypowy tryb pracy Pompa pracuje, ale nie osiaga -Niepodtrzymanie napigcia 160/170-194
optymalnej wydajnosci Samoczynne zabezpieczenie termiczne
Ni i b -Brak napigcia 160/170 przekroczenie
leprawidtowy tryb pracy napigcia
e Pompa zatrzymala sig, ale jest jeszcze funkcjonalna | -Nieoczekiwany przeptyw
zewnatrzkanatowy
Nieprawidlowe dzialanie Pompa zatrzymata si¢ -U.szkodzenle linase ool
90 jest s nie dziata Sprawdzi¢ ustawienie instalacji i niz pompa . . ..
medium -zanieczyszczenia w instalacji
-Zta temperatura w uktadzie
. - e -Pompa zablokowana
Pompa zatrzymata si¢ z powodu trwatej awarii . .
°e P Y ©zP ) -Niesprawny modut elektroniczny
100 Problem z polaczeniem iPW Interfejs iPW w obwodzie otwartym

Him / Wilo-Para 25/9 pikPa
5% 1~230V-Rp 1
I % PWM 1
o [10% L N\ 80
- j\
219
6 - 60
35% \ /
4 6| 40
42% / / 7\
52% l \< \
2 = ™~ 20
63"/ / 7\ >§/
7 4
829, //
0 0
0 1 2 3 4 Q/m’h
0 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 12 Qlis
L 1 1 1 L L L
L T T T T
0 8 12 16 Q/lgpm
p/W
80 /r/
60 /
40
20
0
0 1 2 3 4 Q/m’h



2. Wprowadzenie

2.5.Wykaz elementow

Ponizej przedstawiono ogolne zastosowanie systemowe pompy ciepta. Wszelkie specyficzne

konfiguracje powinny by¢ wariacjg tego gtownego rysunku systemu.

warianty montazu sg podane w rozdziale 3.

. Wszystkie sugerowane

Nazwa

Nazwa

Symbol

Czujnik temperatury

Pompa wody

®»

Zawoér bezpieczenstwa

Zawor mieszajacy

X

Zawor kulowy

Zawoér odcinajgcy

B

Filtr wody

Naczynie wzbiorce

o

Zawér odpowietrzajgcy

Ciepta woda
uzytkowa

Bufor

Uwaga: Linie przerywane oznaczajg "sterowanie przez pompe ciepla".

_—t

1 Woda z sieci
Drenaz
=

Grzejnik

limakonwektor

/1

grzewanie podtogowe



2. Wprowadzenie

2.5.Specyfikacja techniczna

Model Thermal Plus 6 Thermal Plus 9 Thermal Plus 12
Powietrze/ Powietrze/woda Powietrze/woda

Typ woda 6kW R32 9kW R32 Monoblok |12kW R32 Monoblok

Jednostka zewnetrzna

Monoblok

Norma IP IPXX P34 1P34 1P34
Jednostka wewnetrzna z wbudowanym zbiornikiem
Model Thermal Plus 6/9/12
Typ Jednostka wewnetrzna z Powietrze/woda/z biornik 6-12 kW Monoblok jednostka wewnetrzn
IP oznaczenie wbudowanym zbiornikiem IPXX P34
Min/max Mocgzencza (1) kW 3.5/6.5 4.3/9.2 5.5/11.6
Zasilanie w grzaniu min/max (1) W 758 /1410 927/2097 1107 / 2683
C.O.P min/max(1) W/W 4.5/4.7 4.38/4.71 4.3/4.9
Min/max moc grzewcza(2) kw 3.15/6 3.9/8.6 4.9/11.2
Zasilanie w grzaniu min/max(2) w 943 /1732 1162/2550 1401/ 3263
C.O.P min/max(2) W/W 3.34/3.56 3.37/3.58 3.3/3.5
S.COP - Klimat umiarkowany, W 474 473 471
niska temperatura
Klasa energetyczna A+++ A+++ A+++
Min/max Moc chtodnicza(3) kW 6.22/7.45 6.7/9.5 -/9.8
Zasilanie w chtodzeniu min/max (3) W 1400/1863 1679/2242 -12510
E.E.R.min/max(3) WIW 4.05/4.45 4.0/4.6 -13.8
Min/max Moo (4) KW 3.5/4.5 4.9/7.2 49/65
(A35/W7)
Zasilanie w chtodzeniu min/max (4) w 1330/1680 1451/2366 1358 / 2444
E.E.R. min/max(4) W/W 2.5/2.74 2.8/3.1 2.6/3.5
Min/max temperatura . oc 9545
zewngtrzna w ogrzewaniu
Min/max temperatura . oc A~50
zewnetrzna w chtodzeniu
Max temperatura grzania °C 55
Min temperatura grzania °C 20
Min t emperatura chtodzenia °C 7
WiFi modut wbudowany tak
\Wymuszenie odszraniania tak
Grzatka tacy ociekowej tak
Ogrzewanie wstepne sprezarki tak
Elektroniczny zawdr ci$nieniowy tak
Max. ci$nienie w ukfadzie bar 42
Min. ci$nienie w uktadzie bar 14
Cisnienie w uktadzie hydraulicznym bar 3
m:)r}:tn;azll;wa powierzchnia m2 3.1
Min. powierzchnia rur m2 3.1
Grzatka anty-zamrozeniowa Zasilanie VIHz/ 220V/1PH/50HZz
Grzatka anty-zamrozeniowa Moc kW 0.08
Zbiornik CWU
Pojemnos$¢ zbiornika CWU Wbudowany zbiornik L 250
Powierzchnia wymiennika CWU Whbudowany zbiornik m 20+15
Srednica wymiennika CWU \Wbudowany zbiornik mm 28
Wbudowana grzatka zbiornika CWU|Wbudowany zbiornik kW 0.5
Grzatka wbudowana Moc kW 9 (3X3)
Naczynie wzbiorcze 1 Zbiornik ogrzewanej wody L 6
Naczynie wzbiorcze 2 Zbiornik ogrzewanej wody L 5

Przytgcze hydrauliczne zbiornikd cale 1
Przytgcza zbiornika CWU Przylacze hydrauliczne z sieci | cale 1

Przylacze hydrauliczne z sieci | cale 3/4
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2. Wprowadzenie

Model Thermal Plus 6 Thermal Plus 9 | Thermal Plus 12
Producent Wilo Wilo Wilo
ErP wbudowanej pompy ciepta ¢ Para 25-130/9- Para 25-130/9- Para 25-130/9-
. 87/IPWM1 87/IPWM1 87/IPWM1
) Producent Mitsubishi Mitsubishi Mitsubishi
Sprezarka ty p DC inverter (twin rotary)
llos¢ szt 1 1 1
1 3
Wentylator Przeptyw powietrza m3/h 2500 3150 3150
Moc W 34 45 45
Srednica mm X496 x 550 x550
Kierunek obrotu kierunek w lewo w lewo w lewo
) Jednostka zewnetrzna dB (A) 52 53 52
Poziom hatasu
Jednostka wewnetrzna dB (A) 44dB(A) 44dB(A) 44dB(A)
Producent SWEP
Wymiennik ciepta Spadek ci$nienia wody kPa 26 26 26
Przylgcza hydrauliczne cale G1" G1" G1"
Minimalny przeptyw wody m?h -I/s 0.75/0.21 0.94/0.26 1.44/0.40
Nominalny przeptyw wody m*/h 1.04 1.55 2.05
Zabezpieczenie W
przeciwprgdowe ymagane
Zasilanie jednostki zewnetrznej Jednostka zewnetrzna V/ Hz/Ph 220/50/1 220/50/1 220/50/1
(uziemione) Zabezpieczenie jednostki zew, A 10A/C 16A/C 25A/C
Zasilanie jednostki wewnetrznej Zasilanie jednostki wewnetrznej| V/ Ph/Hz 380V/3PH/50Hz
(uziemione) Zabezpieczenie jednostki wew. A 20A/C-380V
Typ R 32
llos¢ kg 0.9 1.4 1.8
Czynnik chiodniczy GWP GWP GWP: 675 GWP: 675 GWP: 675
Ekwiwalent CO2 t CO, Equiv. 0.608 0.945 1.215
. Jednostka zewnetrzna mm 1010x370x700 1165x370x845 1165x370x845
Wymiary netto (L x D xH)
Jednostka wewnetrza mm 600x680x1780
Jednostka zewnetrzna mm 1040x455x730 l 1210x455x875 | 1210x455x875
Wymiary brutto (L x D x H) Jednostka wewnetrzna mm 650x750x1960
Waga netto Jednostka zewnetrzna kg 67 l 80 | 85
Jednostka wewnetrzna kg 125
Jednostka zewnetrzna kg 78 I 95 | 105
Waga brutto
Jednostka wewnetrzna kg 135

Uwaga: (1) Ogrzewanie: temperatury na wlocie/wylocie wody: 30°C/ 35°C, Temperatura otoczenia: DB 7°C/WB 6C;
(2) Ogrzewanie: temperatury na wlocie/wylocie wody: 40C/ 45C, Temperatura otoczenia: DB 7C/WB 6C;

(3)  Chtodzenie: temperatura na wlocie/wylocie wody: 23 ‘C/18 ‘C, Temperatura otoczenia: DB 35°CWB 24:C

(4) Gatodzenie:temperatura na wlocie/wylocie wody: 12°C7 “C, Temperatura otoczenia: DB 35 ‘C/WB 24 C,
(5) Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Aktualng specyfikacj¢ urzadzenia mozna znalez¢ na naklejkach
informujacych o specyfikacji znajdujacych si¢ na jednostce.

Thermal Plus 6

GWP: 675: 0,61 ton ekwiwalentu CO2, czynnik/ilos¢: R32/0,9kg

Thermal Plus 9

GWP: 675: 0,95 ton ekwiwalentu CO2, czynnik/ilos¢: R32/1,4kg.
Thermal Plus 12
GWP: 675: 1,22 ton ekwiwalentu CO2, czynnik/ilos¢: R32/1,8kg.
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3. Schemat urzidzenia

3.1.Schemat uzytkowania

Jednostka wewnetrzna

Napetnienie zbiornika(G3/4” meski)

Napetienie wezownicy(G1”me ski)

Wyjscie wody goracej(G1’me ski) Wyjscie wody o posredniej temp.(G1”me ski)

Zawor bezpieczenstwa
Wyjscie wodne (G1°”)

Zasilanie wodne (G1°)

‘‘‘‘‘

Zawor odpowietrzajacy

Woda do systemu CO (G1’meski)

Skrzynka elektryczna

Grzatka elektryczna
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3. Schematy urzgdzenia

3.2.Wymiary

Jednostka wewnetrzna

Jednostka :mm
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3. Schematy urzgdzenia

3.2.Wymiary

Jednostka zewnetrzna
Thermal Plus 6 Jednostka: mm
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3. Schematy urzgdzenia

3.2.Wymiary

Jednostka zewnetrzna

Thermal Plus 9/12 Jednostka: mm
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3. Schematy urzgdzenia

Obudowa

6

3.3. Widok objasniony ﬁaﬂm , : —0.
s

Jednostka wewnetrzna

Gora

%110 ‘ 50 o—Is

13 ©

14 ® o

15 g @

16 @ 1 - |

P lqgenepeT
5o
17
NO. Name NO. Name

1 | Uchwyt 20 | Zbiornik wyréwnawczy
2 | Dotykowy wy$wietlacz 21 | Przetgcznik bezpieczenstwa dla grzatki 9kW
3 | Przednia obudowa 22 | Sterownik termostatu
4 | Wys$wietlacz termostatu 23 | 5L zbiornik wyréwnawczy
5 | Zawor odpowietrzajacy 24 | Pompa wody
6 | Zawor cisnieniowy 25 | Drenaz
7 | Manometr 26 | Plyta wewnetrzna
8 | Grupa bezpieczenstwa 27 | Anoda magnezowa
9 | Panel dekoracyjny 1 28 | Grzalka elektryczna 9KW 400V/50Hz/1Ph
10 | Panel dekoracyjny 2 29 | Zabezpieczenie przed przegrzaniem grzatki 500W
11 | Wyjscie wody o posredniej temp. (G1”me ski) 30 | Czujnik temperatury grzatki 500W
12 | Napehienie wezownicy (G177 me ski) 31 | Grzalka elektryczna 500W 230V/50Hz/1Ph
13 | Napehienie zbiornika (G3/4’me ski) 32 | Zawor wody(G1”)
14 | Wyjscie wody o wysokiej temp. (G1”me ski) 33 | Zawor trojdrogowy
15 | Powrdt z instalacji(G1”’me ski) 34 | Zawor wody(G3/4”)
16 | Zasilanie instalacji(G1”me ski) 35 | Gumowe nézki amortyzujace
17 | Dlawik kablowy
18 |Powrot z CO(G1’mg ski)
19 | Zasilanie CO(G1”me ski)
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3. Schemat urzidzenia

3.3. Widok objasniony

Jednostka zewnetrzna

=~ — — ——18

-1

—) ———-20

o~ ———-21

I~ ———-22

i~ ————23

e ———-24

O~ ———-2%

C— I~ ————26

O~ e —— =27

NO Name NO Name NO Name

1 | Wymiennik 10 |Filtr 19 | Grzalka tacy ocickowe;j
2 | Przeptywomierz 11 | Elektroniczny zawor rozprezny | 20 | Grzatka wymiennika
3 | Powrot z instalacji 12 | zbiornik cieczy 21 | Czujnik temperatury powrotu
4 | Sprezarka 13 | Parownik 22 | Czujnik temperatury zasilania
5 | Wzbudnik 14 | Termostat 23 [Czujnik temperatury wyrzutu sprezarki
6 | Zawor czterodrogowy 15 |Plyta gtéwna 24 | Czujnik temperatury ssania sprezarki
7 | Czujnik wysokiego ci$nienia 16 | Silnik wentylatora 25 | Czujnik temperatury zewnetrznej zwoju
8 | Zawdr iglicowy 17 | Wentylator 26 | Czujnik temperatury wewnetrznej zwoju
9 | Czujnik niskiego ci$nienia 18 | Grzalka karteru sprezarki 27 | Czujnik temperatury zewnetrznej
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Nalezy upewni¢ sig, ze
konfiguracja odpowiada
rysunkowi montazowemu
przedstawionemu po
prawej stronie dla jedne;j
strefy temperaturowej,

w ktorej znajduje si¢
ciep/a woda uzytkowa.
Instrukcje dotyczgce okablowania

i obstugi oprogramowania
znajdujq sie na nastepnej stronie.

Nazwa

Symbol

Nazwa

Symbol

Czujnik temperatury

Pompa wody

Zawor bezpieczefistwa

Zawlr mieszajacy

Zawor kulowy

Zawor odcinajacy

Filtr wody

Naczynie wzbiorcze

0% % @

Zawor odpowietrzajacy

l@}Xu—DHH

Uwaga:  limakonwektor,
ogrzewanie podlogowe i grzejniki
sg tylko systemami dystrybucji
miejscowej i moga byé
zastgpione przez inne
odpowiednie systemy dystrybucji.

Uwaga: inie przerywane oznaczaja '"sterowanie przez pompg ciepla .
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4.Schemat }aodlgczenia - Montaz 1

Montaz nr 5: Schemat potaczen elektrycznych

Aby instalacja pracowala w sposob prawidlowy, nalezy zadba¢ o prawidtowe podtaczenie ponizszych
elementow.

ojo0|0fojof0j0fo0 o|0f0(0|0f0 0|0|0f0|0|0
R[S [T |N|PE[PE|NI|LL PE| N | P1|PE| N | PL A B G |2avicon] 1
N NS NN NS NS NSNS NN NN NN\ NN AN NN\
I S
T 1T 1T 1T T 71T
38OVA§){Z£;IZZ/3PH ZASILANIE PUMP  PUMP ( MIXING
AGREGATY Pl DO ZACISKOW svNALzA- L E VALVE
ZEWNETRZNEGO CONCH AGREGAT)
3X2.5 MM? ZEWNETRZNEGO - PRZEWGD

24075 MNP EXRANOWANY
w przypadku podtaczenia zaworu mieszajacego 2 prosimy zapoznac¢ si¢ z zatacznikiem A (na stronach

99-100) niniejszej instrukcji, aby uzyskaé¢ wiecej informacji

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe

1.Wybierz tryby pracy urzadzenia w menu

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling —_

2.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj e
el

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody: Cagling greE

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania:

Heating Curve

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zbedna:

Set temp. for Cooling

C. Skonfiguruj temperature zadang chtodzeniu (jesli dotyczy)

3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pomp¢ w tym menu:

Buffer Tank

Water Pump
Settings

P1 for Heating Operation

"NUBW Ye1S$32) 2K} M elUBIMeIsN Jizpemoidm Azajeu ‘a1uazpojyd eu yemodeid ew Jebaibe |jsaf

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




4.Schematy Bodlgczel’l - Montaz 1

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe (c.d.)

4. Upewnij si¢, ze witaczono podgrzewanie C.W.U. w tym menu:

Sanitary Hot Water D

5. Skonfiguruj temperatur¢ zadang wody (domyslnie ma warto$¢ 50°C):

Mode Settings

Setpoint DHW
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4.Schematy Bodlgczel’l - Montaz 2

Montaz nr 2: Schemat potagczen elektrycznych
Aby instalacja pracowata w sposob prawidlowy nalezy zadbac o prawidtowe potaczenie
ponizszych elementdw.

0/0]0]0]0|0]|0]|0 01010 0(0
RIS|T|[N]JPE|PE|NI|LI PE[ N | Pl Al B
NS NS AN AN A NS AN NSNS NSZNTINS NSNS
<
380VAC/50HZ/3PH  ZASILANIE é
HXAmm? AGREGATU P DO ZACISKOW SYGNALIZA- PE

ZEWNETRZNEGO P1 CYINYCH AGREGATU
3X2.5 MIM? ZEWNETRZNEGO - PRZEWOD

2X0,75 MM2, EKRANOWANY

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe
1.Wybierz tryby pracy urzadzenia w menu

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling

2. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj ey
ating
Caoling circuit

H.Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody: 1

H.1.Ustawianie krzywej ogrzewania: [

Set temp. for Heating (without heating
curve)

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zbedna: [kt

Set temp. for Cooling

C. Skonfiguruj temperatur¢ zadana chtodzeniu (jesli dotyczy):

3.Znajd zbiornik buforowy i jego pompe w tym menu:

Buffer Tank

Water Pump
Settings

P1 for Heating Operation

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand

"NUBW Ye1$32) YaA) M BIUBIMEISN Dizpemoidm Aza|eu ‘a1uazpojyd eu yemodeid ew Jebaibe ijsaf



4.Schematy Bodlgczel’l - Montaz 2

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe (c.d.)

4.Konfiguracja pracy wylacznie z trybem ogrzewania lub wytacznie z trybem chlodzenia jest w tym menu:

Other Options

Mode Switch during Defrosting

I Mode Signal Output

5. Upewnij si¢, ze wlaczono podgrzewanie C.W.U. w tym menu:

Water Pump

_ Se{iings
Sanitary Hot Water D

6. Skonfiguruj temperatur¢ zadang wody (domys$lnie ma warto$¢ 50°C):

Setpoint DHW 50°C
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4.Schematy podlaczen - Rysunek 3

Nalezy upewni¢ sig, ze
konfiguracja odpowiada
rysunkowi montazowemu
przedstawionemu po
prawej stronie dla jednej
strefy temperaturowe;j,

w ktorej znajduje si¢
ciep/a woda uzytkowa.
Instrukcje dotyczqce okablowania

i obstugi oprogramowania
znajdujq sie na nastepnej stronie.

rednia temperatura cieplej wody

Uwaga: Klimakonwektor,
ogrzewanie podiogowe 1 grzejniki
sa tylko systemami dystrybucji
miejscowej i moga by¢
zastgpione przez inne
odpowiednie systemy dystrybucji.

"sterowanie przez pompe ciepta.

Nazwa Symbol Nazwa Symbol
Czujnik temperatury . Pompa wody »
Zawor bezpieczenstwa % Zawor mieszajacy _%_
Zawor kulowy % Zawor odcinajacy %_
Filtr wody - Naczynie wzbiorcze W
Zawér odpowietrzajacy hu Uwaga: Linie przerywane oznaczaja

Wysoka temperatura cieplej wody

Doplyw
wody

Ciepla woda
uzytkowa

N

Bufor

ONE.B_A 3:%@3_?5\
pomleszczenla

Doplyw

Odplyw wody

ki

Klimakonwektor

Ogrzewanie podtogowe

s/

T T

/ S/

Jedna strefa temperatury, bez CWU

33



4.Schematy Bodlgczel’l - Montaz 3

Montaz nr 3: Schemat potaczen elektrycznych

Aby instalacja pracowata przynajmniej w sposéb prawidtowy, nalezy zadba¢ o prawidlowe podlaczenie
ponizszych elementow.

o(o0|0jojoj0|0]|o0 o(ofo|0|0]|0 g(ofo|jo|o|o
R[S |T|N|[PE[PE|NI|LL PE| N [ PL|PE| N [ PI A B |G [24v[com| 1
VY|V VIV NSNS\ I\ \ NN\
T T T T T T
11T 1T 11
380VA5C){4511?1EZZ/3PH ZASILANIE PUMP PUMP ¢ MIXING
AGREGATU P1 P2 ' 5 VALVE 1
ZEWNETRZNEGO DOZA(CZISKO\QISY(éI;AIG.IZA-
YINYCH AGREGATU
3X2.5 MM? ZEWNETRINEGO- PRZEWGD

200,75 MR, EKRANOWANY
W przypadku podtaczenia zaworu mieszajacego 2 prosimy zapozna¢ si¢ z zatgcznikiem A (na
stronach 99-100) niniejszej instrukcji, aby uzyskaé¢ wigcej informacji

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe

1.Wybierz tryby pracy urzadzenia w menu

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling

2. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj ey
ating
Cooling circuit

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody: 1

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania:

Heating Curve D

Set temp. for Heating (without heating
curve)

Set temp. for Cocling

C. Skonfiguruj temperature zadang chtodzenia (jesli dotyczy):

j3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pompe w tym menu:

Buffer Tank

Water Pump
Settings

P1 for Heating COperation

"NUBW Y2e1$32) YaA) M BIUBIMEISN Dizpemoidm Aza|eu ‘a1uazpojyd eu yemodeid ew Jebaibe ijsaf

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




4.Schematy Rodlgczel’l - Montaz 3

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe (c.d.)
3. (c.d.) Skonfiguruj tryb pracy pompy wody - ogrzewanie lub chlodzenie:

P2 for Heating Operation

P2 for Cooling Operation

4. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 2 podano tutaj ™
Heating/

Cooling circuit

Wiacz wszystkie ustawienia obiegu grzewczego/chtodzacego nr 2 3

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania: Water Temp. A/Ambient Temp.

Water Temp. B/Ambient Temp.

Heating Curve

Water Temp. C/Ambient Temp. 3

Water Temp. DfAmbient Temp .

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zbgdna:

Heating Curve Set Temp. for Heating (without heating

curve)

C. Skonfiguruj temperatur¢ zadang w trybie chtodzenia (jesli dotyczy):

Set temp. For Cooling

4.1.Wlacz zawor mieszajacy, jesli ma regulowac prace drugiego obiegu:

Mixing Valve

Wazne: System sterowania dla powyzszej pary ustawien zaktada, ze obieg grzewczy/chtodzgcy nr 2 jest
uktadem rozdzielczym o niskim poborze, wymagajgcym nizszej temperatury zadanej w trybie grzania i
wyzszej temperatury zadanej w trybie chlodzenia.

5. Upewnij si¢, ze wlaczono podgrzewanie C.W.U. w tym menu:

Sanitary Hot Water

6. Skonfiguruj temperatur¢ zadang wody (domys$lnie ma warto$¢ 50°C):

Setpoint DHW
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4.Schematy podlaczen - Rysunek 4
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4.Schematy Bodlgczel’l - Montaz 4

Montaz nr 4: Schemat polaczen elektrycznych

Aby instalacja pracowata w sposob prawidtowy, nalezy zadba¢ o prawidlowe potgczenia ponizszych

elementow.
o|ojof0|oj0f0]|0 o|ofof0|0|o0 0|0|0(0|0]|0
R|IS|T|NJPE[PE[NI]|LI PE|] N [PI|PE] N [Pl A | B [ G |24V[COM] 1
7 N\ N (] ()] N N [ N ) N N [ (Y ) )\ (] ()
| | | | | | | |
T T L@J L@J
380VA5C){45H?$22/3PH ZASILANIE PUMP PUMP ( MIXING
AGREGATU P1 P , S VALVE 1
DO ZACISKOW SYGNALIZA-
ZEWNETRZNEGO CYINYCH AGREGATU
3X2.5 MM? ZEWNETRZNEGO - PRZEWOD

200,75 MV, EXRANOWANY
w przypadku podtaczenia zaworu mieszajacego 2 prosimy zapoznac si¢ z zatacznikiem A (na

stronach 99-100) niniejszej instrukcji, aby uzyska¢ wigcej informacji

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe

1.Wybierz tryby pracy urzadzenia w menu

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling

2. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj

Heating/

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody: Cageling circuit
1

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania: s

H.2. Jesli krzywa Ogrzewania Heating Curve Set temp. for Heating (without heating
. curve)
jest zbedna:

Set temp. for Cooling

C. Skonfiguruj temperaturg zadang chtodzenia (jesli dotyczy):

3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pomp¢ w tym menu:

Buffer Tank
Water Pump

P1 for Heating Operation

Settings

P1 for Cooling Operation
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P1 with High Temp. Demand




4.Schematy Bodlgczel’l - Montaz 4

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe (c.d.)
3. (c.d.) Skonfiguruyj tryb pracy pompy wody - ogrzewanie lub chlodzenie:

P2 for Heating Operation

P2 for Cooling Operation

4, Lokalizacja konfiguracji dla systemu tylko ogrzewania lub tylko chtodzenia jest ponizej

Other Options

Mode Switch during Defrosting D

Mode Signal Output Heating

5. Opcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 2 podano tutaj - ;;eatimj;
Cooling circuit

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody:

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania: Water Temp. A/Ambient Temp.

Water Temp. B/Ambient Temp. 2

Heating Curve

Water Temp. C/Ambient Temp. 3

Water Temp. DfAmbient Temp .

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zb¢dna:

Heating Curve Set Temp. for Heating (without heating

C. Skonfiguruj temperatur¢ zadang chtodzenia (jesli dotyczy):

Set temp. For Cooling

5.1. Wiacz zawér mieszajacy, jesli ma regulowaé prace drugiego obiegu:

Mixing Valve

Wazne: System sterowania dla powyzszej pary ustawieri zaktada, ze obieg grzewczy/chtodzgcy nr 2 jest uktadem
rozdzielczym o niskim poborze, wymagajgcym nizszej temperatury zadanej w trybie grzania i wyzszej temperatury
zadanej w trybie chlodzenia.

6. Upewnij si¢, ze wlaczono podgrzewanie C.W.U. w tym menu:

Sanitary Hot Water

7.Skonfiguruj temperaturg zadang wody (domys$lnie ma wartos¢ 50°C):

Setpoint DHW
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4.Schematy podlaczen - Rysunek 5

Nalezy upewni¢ sie, ze konfiguracja
odpowiada rysunkowi montazowemu
przedstawionemu

po prawej stronie dla konfiguracji
jednostrefowej zawierajgcej cieptg
wode uzytkowa, a takze zawierajgcej
obieg komponentowy zdolny tylko do
ogrzewania lub chtodzenia, poprzez
zastosowanie zaworu odcinajgcego.

Uwaga: W przypadku obiegu tylko

do chtfodzenia lub tylko do ogrzewania,
do urzgdzenia mozna podtgczy¢ zawor
odcinajgcy, aby odcigc¢ doptyw wody
podczas pracy w trybie ogrzewania

lub chtodzenia.

Instrukcje dotyczgce okablowania
i obstugi oprogramowania znajdujg
sie na nastepnej stronie.

Srednia temperatura cieptej wody

Nazwa

Symbol

Nazwa

Symbol

Czujnik temperatury

Pompa wody

®

Zawor bezpieczenstwa

Zawor mieszajacy

i

Uwaga: Klimakonwektor,

Zawor kulowy

Zawor odcinajacy

sl

miejscowej i mogg by¢
zastgpione przez inne

Filtr wody

Naczynie wzbiorcze

e

Zawor odpowietrzajgcy

Iq[»Xu—DH('

Wysoka temperatura cieptej wody

|V|VMT.4.|_ _

Doptyw
I wody
Ciepta woda uzytkowa

Uwaga: Linie przerywane oznaczajg "sterowanie przez pompe ciepta”.

Czujnik temperatury pomieszczenia

Grzejnik

£,

Bufor

o [0

Klimakonwektor

Doptyw
wody

Odptyw

0@_,Nm<<m:_m podtogowe

ogrzewanie podfogowe i grzejn
sg tylko systemami dystrybucji

odpowiednie systemy dystrybu

&
(4

Dwie temp. Strefy, bez CWU, z obiegiem <<<J0N:_m grzewczym, przez

ustawienie pompy wtornej na ogrzewanie

ylko w trybie grzania



4.Schematy Bodlgczel’l - Montaz 5

Montaz nr 5: Schemat potaczen elektrycznych

Aby instalacja pracowala w sposob prawidlowy, nalezy zadba¢ o prawidtowe podtaczenie ponizszych
elementow.

ojo0|0fojof0j0fo0 o|0f0(0|0f0 0|0|0f0|0|0
R[S [T |N|PE[PE|NI|LL PE| N | P1|PE| N | PL A B G |2avicon] 1
N NS NN NS NS NSNS NN NN NN\ NN AN NN\
I S
T 1T 1T 1T T 71T
38OVA§){Z£;IZZ/3PH ZASILANIE PUMP  PUMP ( MIXING
AGREGATY Pl DO ZACISKOW svNALzA- L E VALVE
ZEWNETRZNEGO CONCH AGREGAT)
3X2.5 MM? ZEWNETRZNEGO - PRZEWGD

24075 MNP EXRANOWANY
w przypadku podtaczenia zaworu mieszajacego 2 prosimy zapoznac¢ si¢ z zatacznikiem A (na stronach

99-100) niniejszej instrukcji, aby uzyskaé¢ wiecej informacji

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe

1.Wybierz tryby pracy urzadzenia w menu

Sanitary Hot Water
Heating

Cooling —_

2.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 1 podano tutaj e
el

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody: Cagling greE

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania:

Heating Curve

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zbedna:

Set temp. for Cooling

C. Skonfiguruj temperature zadang chtodzeniu (jesli dotyczy)

3. Znajdz zbiornik buforowy i jego pomp¢ w tym menu:

Buffer Tank

Water Pump
Settings

P1 for Heating Operation
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P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand




4.Schemat podlgczeﬁ - Montaz 5

Oprogramowanie: ustawienia podstawowe (c.d.)
3.(c.d.) Skonfiguruj tryb pracy pompy wody — ogrzewanie lub chtodzenie:

P2 for Heating Operation

4.0pcje konfiguracji temperatury dla obiegu grzewczego/chtodzacego nr 2 podano tutaj ;ﬁtin; y

Cooling circuit
2

H. Konfiguracja zadanych temperatur podgrzewania wody:

H.1. Ustawianie krzywej ogrzewania:
Water Temp. AfAmbient Temp.

Water Temp. B/Ambient Temp. 2

Heating Curve

Water Temp. C/Ambient Temp. 3

Water Temp. D/Ambient Temp .

Water Temp. E/Ambient Temp. 5

H.2. Jesli krzywa ogrzewania jest zb¢dna:

Heating Curve Set Temp. for Heating (without heating

curve)

C. Skonfiguruj temperatur¢ zadang chtodzenia (jesli dotyczy):

Set temp. For Cooling

4.1.Wlacz zawor mieszajacy, jesli ma regulowac prace drugiego obiegu:

Mixing Valve

Wazne: System sterowania dla powyzszej pary ustawiet zaklada, ze obieg grzewczy/chtodzgcy nr 2 jest
uktadem rozdzielczym o niskim poborze, wymagajgcym nizszej temperatury zadanej w trybie grzania i
wyzszej temperatury zadanej w trybie chlodzenia.

5. Upewnij si¢, ze wiaczono podgrzewanie C.W.U. w tym menu:

Sanitary Hot Water

6. Skonfiguruj temperature¢ zadang wody (domyslnie ma warto$¢ 50°C):

Setpoint DHW

Ly



5. Podlaczenia
I

5.1. Konfiguracje przygotowywania CWU

51.1. Uwagi o ukladzie rozdzielczym ogrzewanie/chlodzenie

Uzytkownikom zaleca si¢ by zainstalowali zbiornik buforowy w wybranej konfiguracji instalacji, zwlaszcza jesli
ilos¢ cieptej wody w uktadzie jest mniejsza niz 20 I/W.

Zbiornik buforowy nalezy zamontowac¢ migdzy pompa ciepta, a uktadem rozdzielczym, aby:

* uzyskac state i wystarczajace nategzenie przeptywu wody dla pompy ciepla,

* zminimalizowa¢ wahania poboru ciepta/chtodu w instalacji za pomocg magazynowania ciepta
niezuzytego,

* zwigkszy¢ ilos¢ ztadu wody, co zagwarantuje prawidtowa prace pompy ciepta.

Jesli sposob rozdziatu cieptej wody daje wystarczajaco duze nat¢zenie przeptywu, mozna w
konfiguracji instalacji poming¢ montaz zbiornika buforowego. W takim przypadku nalezy przenies¢
czujnik temperatury trybu chtodzenia/ogrzewania (TC) na przewdd obiegu powrotnego wody, aby
zminimalizowa¢ wahania temperatury wody wywotane pracg spregzarki.
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5. Podlaczenia
I

5.2 Obiegi ogrzewania i chfodzenia

Pompa ciepta moze sterowa¢ dwoma catkowicie roznymi obiegami ogrzewania/chtodzenia (zob. rysunek).

Ustawienia temperatury mozna zmieni¢ z menu ,,Heating & Cooling Circuit 1 (obieg ogrzewania i chtodzenia 1) i
,,Heating & Cooling Circuit 2" (obieg ogrzewania i chtodzenia 2).

Jezeli potrzebny jest tylko jeden obieg, menu ,,Heating & Cooling Circuit 2”” mozna pominac, a opcje
,.Heatingcooling Circuit 2° nalezy ustawi¢ na OFF (wyt.):

Heatingcooling Circuit 2

Set temp. For Cooling

Eleatisig . E——)

Cooling circuit

2

Set Temp. for Heating (without heating
curve)

Mixing Valve

Heating Curve

5.2 (bieg ogrzewania/chlodzenia 1

E——) Heating/Cooling Stops Based on Water AT

Heating/Cooling Restarts Based on Water
AT
AT Compressor Speed-reduction

Set temp. for Cooling

Heating Curve

Sterowanie zaworem mieszajacym MV1

Jezeli temperatura wody w uktadzie jest wyzsza/nizsza od temperatury wymaganej dla obiegu
ogrzewania/chtodzenia 1, mozna do obiegu 1 podlaczy¢ zawdr mieszajacy, ktory trzeba dodatkowo podtaczy¢ do ztacza
MV1 jednostki wewnetrzne;.

Jednostka steruje wowczas zaworem mieszajacym, miesza doprowadzong wode oraz zawraca wodg z obiegu 1 w celu
dokonania odczytu temperatury przez czujnik TV1 i sprawdzenia, czy zgadza si¢ z wartoscig zadang w menu ,,Heating
& Cooling Circuit 17 (obieg ogrzewania i chlodzenia 1).

Jesli tak, w menu ,,Heating & Cooling Circuit 1" (obieg ogrzewania i chtodzenia 1) z poziomu instalatora nalezy

zaznaczy¢ opcje TV1.

b



5. Podlaczenia
I

High Temperature Limit

Mixing Vahe

Uwaga: Jezeli T 1 nie jest podiaczony, podczas zataczania w powyzszy sposob jednostka wyswietli
odpowiedni kod btedu.

Obieg ogrzewania i chlodzenia 2

Sterowanie zaworem mieszajacym 2 (MV2)

Jezeli temperatura wody w ukladzie jest wyzsza/nizsza od temperatury wymaganej dla obiegu
ogrzewania/chtodzenia 2, mozna do obiegu 2 podlaczyé zawor mieszajacy, ktory trzeba dodatkowo podtagczyé
do zlgcza 2 jednostki wewnetrznej.

Jednostka steruje wowczas zaworem mieszajacym, miesza doprowadzong wode oraz zawraca wode z obiegu 2
w celu dokonania odczytu temperatury przez czujnik T 2 i sprawdzenia, czy zgadza si¢ z wartoscig zadang
wmenu Heating Cooling Circuit2 (obieg ogrzewania i chtodzenia 2).

Jesli tak, w menu Heating  Cooling Circuit 2 (obieg ogrzewania i chtodzenia 2) z poziomu montera nalezy
zaznaczy¢ opcje T 2.

Uwaga: Jezeli T 2 nie jest podiagczony, podczas zataczania w powyzszy sposob jednostka wyswietli
odpowiedni kod btedu.

Heatingcooling Circuit 2

Set temp. For Cooling

] [——

Set Temp. for Heating (without heating
curve)

Heating/
Cooling circurt

2

Mixing Valve

Heating Curve

Wskazéwki:

Kiedy trzeba stosowaé zawoér mieszajacy?

Zasadniczo gdy temperatura wody w uktadzie moze by¢ wyzsza/nizsza od temperatury wymaganej dla tego
obiegu.

A.  Jezeli uktad jest wyposazony w dwa obiegi, kazdy z nich moze wymagac réznej temperatury wody.
Pompa ciepta wybiera wyzsza/nizszg nastawe temperatury sposrod dwoch obiegdéw jako temperature zadang dla
pompy ciepta pracujacej w trybie ogrzewania/chtodzenia. W zwigzku z powyzszym, zawor mieszajacy trzeba
podiaczy¢ do obiegu o nastawie nizszej/wyzszej, aby przeptywajaca w nim woda miata odpowiednig
temperature.

B. Jezeli uktad dysponuje innym rédlem ciepta, ktore nie jest sterowane przez pompe ciepta (np. panele
stoneczne), rzeczywista temperatura wody moze przekracza¢ temperature zadana pompy ciepta, a zawor
mieszajacy jest niezbedny do zapewnienia wlasciwej temperatury wody przeptywajacej przez obieg.
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5. Podlaczenia

Sterowanie pomp3 obiegowg dla obiegow 1 i 2

Buffer Tank

P1 for Heating Operation

— P1 for Coocling Operation

Water Pump
Settings

P1 with High Temp. Demand
P2 for Heating Operation
P2 for Cooling Operation

P2 with High Temp. Demand

O
O
O
]
O
O
O

With/without Buffer Tank : stuzy do ustalenia, czy miedzy pompa ciepta, a uktadem rozdzielczym znajduje
si¢ zbiornik buforowy.

P1 for Heating peration : oznacza, ze pompa obiegu 1 powinna pracowac w trybie ogrzewania.

P1 for Cooling peration : oznacza, ze pompa obiegu 1 powinna pracowaé w trybie chtodzenia.

P2 for Heating peration : oznacza, ze pompa obiegu 2 powinna pracowa¢ w trybie ogrzewania.

P2 for Cooling peration : oznacza, ze pompa obiegu 2 powinna pracowaé w trybie chtodzenia.

Po zaznaczeniu opcji  Without buffer tank (brak zbiornika buforowego) P1 (pompa obiegowa obiegu 1) i P2
(pompa obiegowa obiegu 2) beda pracowac tylko wtedy, gdy sprezarka pracuje w tym samym trybie co pompa.
Jezeli np. P1 jest ustawiona na P1 for Heating peration , P1 uruchomi si¢ tylko wtedy, gdy sprezarka pracuje
w trybie ogrzewania. Jezeli zaznaczono obie opcje, tj. P1 for Heating peration i P1 for Cooling peration ,
P1 uruchomi si¢, gdy sprezarka pracuje w trybie ogrzewania i chtodzenia. Jezeli pompa ciepta przetacza si¢ na
tryb wody sieciowej lub zatrzymuje si¢ po uzyskaniu temperatury zadanej dla ogrzewania lub chtodzenia.

Po zaznaczeniu opcji  With buffer tank (ze zbiornikiem buforowym) zaréwno P1 (pompa obiegowa obiegu 1),
jak 1 P2 (pompa obiegowa obiegu 2) beda pracowac, dopoki uktad rozdzielczy nie wygeneruje zapotrzebowania
na ogrzewanie lub chtodzenie, zgodnie z nastawg pompy, oraz zachowane bgda nastepujace zatozenia:

zeczywista temperatura w zbiorniku buforowym wykryta przez Tc 2 20 C w trybie ogrzewania. Dla
uktadu rozdzielczego w trybie ogrzewania temperatura powinna wynosi¢ 20 C lub wigce;.

zeczywista temperatura w zbiorniku buforowym wykryta przez Tc < 23°C w trybie chtodzenia. Dla
uktadu rozdzielczego w trybie chlodzenia temperatura powinna wynosi¢ 23 C lub mniej.

Jezeli np. P1 jest ustawionana P1 for Heating peration , P1 uruchomi si¢, gdy uktad ma zapotrzebowanie na
ciepto, a Tc wykrywa temperature nie nizsza niz 20 C, nawet jesli pompa pracuje w trybie wody sieciowej lub
zatrzymuje si¢ po uzyskaniu temperatury zadanej.

Working of P1(2) with High Demanding Signal oznacza, ze P1/P2 powinna zatrzymac¢ si¢ po dezaktywowaniu
sygnatu high demanding (wysokiego zapotrzebowania). Szczegdlowe informacje na temat sygnatu wysokiego
zapotrzebowania mozna znale ¢ w czeSci D ,  istwa zaciskowa 4 w punkcie 2.5.1 (Przetaczanie wysokiego
zapotrzebowania uktadu rozdzielczego).

Czujnik temperatury pokojowej:

Dla celéw sprawdzania temperatury pokojowej zalecane jest umieszczenie czujnika temperatury pokojowej (Tr)
w domu w optymalnym miejscu. W zwigzku z tym jednostka moze pracowaé w trybie regulacji temperatury
(zob. punkt 9.04 Podstawowe tryby pracy) oraz stosowac¢ funkcje kompensacji temperatury pokojowej (zob.
punkt 1.16 Wplyw temp. pokojowej na krzywa ogrzewania).
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5. Podlaczenia

SSRGS
[Uwagi dotyczace montazu]

A.  Jednostke wewnetrzng mozna ustawi¢ w pokoju, korytarzu, garazu, magazynie lub w
pomieszczeniu gospodarczym.

B. Jednostke wewnetrzng nalezy ustawi¢ na ptaskim i stabilnym podtozu.

C. Jednostke nalezy ustawi¢ w poblizu przylacza wody i odptywu.

D.  Jednostk¢ wewngtrzng i agregat zewngtrzny nalezy umiescic blisko siebie, aby zaoszczedzié
energie.

E. Jednostke wewnetrzng nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu suchym i o dobrej wentylacji.

F. Jednostki wewnetrznej nie nalezy montowaé w srodowisku, w ktorym wystepuja gazy lub ciecze

lotne, tatwopalne lub korozyjne.

G.  Jednostka powinna by¢ transportowana pionowo. W przypadku przechylenia jednostki o wigcej niz
30 stopni moze ona upas¢ i ulec uszkodzeniu lub spowodowaé uraz osoby, ktora jg przemieszcza.

H.  Panelu sterowania nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

L Wokoét jednostki wewnetrznej nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilo$¢ miejsca do czynnos$ci
konserwacyjnych i serwisowych.

T T 1T T T T T T T T T T T T T T T T T 9

>500mm

>500mm >500mm

0 0

- —
I L T T T TP T T T T T.T T T T F_T_T
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5. Podlaczenia
RSN
[Uwagi dotyczace montazu]

A. Agregat zewnetrzny moze by¢ umieszczony na otwartej przestrzeni, balkonie, dachu lub moze tez

by¢ zawieszony na $cianie.

B. Agregatu zewnetrznego nie nalezy montowaé w poblizu sypialni lub salonu, poniewaz podczas

pracy generuje on halas.

C. Agregat zewnetrzny nalezy umies$ci¢ w srodowisku suchym i o dobrej wentylacji.

D. Agregatu zewnetrznego nie nalezy montowaé w srodowisku, w ktorym wystepuja gazy lub ciecze

lotne, tatwopalne lub korozyjne.

E. Nad agregatem zewngtrznym nalezy zamontowaé daszek, aby 16d ani $nieg nie zablokowaty wlotu
powietrza. Agregat nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, deszczu lub

$niegu. Nigdy jednak nie nalezy go zakrywacé w sposob ograniczajacy jego wentylacje.
F. Nalezy zapewni¢ odptyw skroplin.

G. Jednostki wewngtrznej ani agregatu zewnetrznego nie nalezy montowac¢ w miejscach wilgotnych,
gdyz moze to spowodowac zwarcie lub korozje niektorych podzespotow. Agregat powinien pracowaé w
srodowisku suchym niepowodujacym korozji. W przeciwnym razie okres trwatosci jednostki moze ulec

skrdceniu.

H. W przypadku pracy pompy ciepta w trudnych warunkach klimatycznych, w temperaturze ponizej

zera, przy opadach $niegu, wysokiej wilgotnosci itp., nalezy montowaz ja ok. 20 cm nad podtozem.

I.  Podczas montazu agregatu nalezy przechyli¢ go w lewo o 1 cm/m (patrzac od przodu) w celu

lepszego odprowadzania wody.

J. Agregat zewnetrzny nalezy ustawi¢ na ptaskim i stabilnym podtozu. Podczas montazu agregatu
zewngtrznego nalezy wokol niego zapewni¢ wystarczajaca ilos¢ przestrzeni, aby utatwi¢ wentylacje

i konserwacje. Zob. rysunek ponizej.

T T 1T 1T 1T T T T T T T T T T T T T | /
g
g
S
f=1
n
>650mm
=—{>300mm
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i ! I
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5. Podlaczenia

©
[Montaz]

W celu zmniejszenia drgan pod agregat zewngtrzny nalezy podtozyé gumowe podktadki
thumigce drgania.

[A. Na betonowym podeScie]

1. gregat nalezy ustawi¢ na ptaskiej, wytrzymatej, najlepiej cementowej powierzchni.

2. Podczas montazu nalezy go przechyli¢ o 1cm/m w celu lepszego odprowadzania wody deszczowej.

3. W przypadku montazu agregatu w trudnych warunkach klimatycznych, w temperaturze ponizej zera, przy
opadach $niegu, wysokiej wilgotnosci itp., nalezy ustawi¢ go ok. 50 cm nad podtozem.

4. Podstawa powinna mie¢ wymiary przystosowane do wymiaroOw agregatu.

5. Nalezy stosowa¢ podktadki thumigce drgania.

6. Ustawiajgc agregat, nalezy pamigtac, aby zostawi¢ wokot niego

odpowiednig przestrzen na potrzeby konserwacji i serwisowania.

A

. 7 e . ) 4 I I
[B. Na wspornikach na Scianie]
W razie potrzeby zawieszenia agregatu zewnetrznego na Scianie nalezy:

=250cm

1. Wsporniki nascienne umiesci¢ w odleglosci odpowiadajacej rozstawowi nozek agregatu.
2. Przymocowa¢ wsporniki do $ciany kotkami rozporowymi.
3. Ustawic¢ agregat zewnetrzny na wspornikach. Nalezy zastosowaé podktadki thumigce drgania i hatas.
4. Zamocowac agregat do wspornikow.
- S
E . SH0Zporowy .
é Podkladka tlumigca drgania : Nakretka Uszezelka :
f:? Rury czynnika chtodniczego i kabel sygnatowy miedzy [ ]
jednostka wewnetrzna, a agregatem zewnetrznym ;rc‘il:rjlﬁa % B
nalezy przeprowadzi¢ przez $ciang z wykorzystaniem o«
tulei $ciennej. o

Otwor powinien by¢ nieznacznie nachylony (= 8

stopni), zeby zapobiec sptywaniu wody deszczowej r
lub skroplin do wngtrza agregatu.
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5. Podlaczenia

5.5. Podlaczenie hydrauliczne

5.5.1.Podlaczenie hydrauliczne:

Przed podlgczeniem rurociggu hydraulicznego pomiedzy jednostka wewnetrzng i zewngtrzng
nalezy zwroci¢ uwage na dobranie odpowiednich $rednic rurociagdéw, tak aby zapobiec

WYV
< /

g
®

G1"meski

®
5\ G1"meski

5.5.2.Srodki ostroznosci:

-Wybra¢ odpowiedni rurociagg, ktory moze wytrzymac¢ maksymalne cisnienie wody z miejskiej
sieci wodociggowe;j.

-Zaizolowac¢ rure¢ przed jej podtaczeniem.

-Przed podlaczeniem rurociagu wodnego nalezy upewnic si¢, ze rurocigg wodny jest czysty.

//\ Zasilanie

Powrdt wody do pompy
5.5.3.Montaz:

A wody z
pompy

$
Zasilanie wody »
z pompy /
Powrdt wody—<
do pompy S
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5. Podlaczenia

5.5. Podlaczenie hydrauliczne

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy podiaczy¢ przewdd wlotowy i wylotowy wody zgodnie z
lokalnymi instrukcjami.

instrukcjami. Prosze starannie wybrac¢ 1 obstugiwac rur¢ wodna.
Po podtaczeniu, rurociagg wodny powinien by¢ poddany probie ci$nieniowej, wyczyszczony
przed uzyciem.

Napelnianie woda

A Zawor zwrotny:

Zawor jednokierunkowy musi by¢ zainstalowany do zlacza napelniania woda, aby unikna¢

przeplywu wstecznego wody, gdy doptyw wody zostanie przerwany lub ci$nienie wody bedzie

niewystarczajace (zawdr jednokierunkowy jest dostarczany z urzadzeniem).
A Filtr:

Filtr (20 oczek/cm2) powinien by¢ zainstalowany na wlocie wody do zbiornika jak i do

jednostki wewnetrznej, aby unikng¢ osadoéw i zapewni¢ jako$¢ wody.

A Zawor kulowy:

Zawor kulowy jest zalecany dla tatwej obstugi odwadniania lub czyszczenia filtra.
Zawor zwrotny

Woda z sieci

~ ¥
N | |

Filtr Zawor kulowy

1=} 1=}

Podlaczenie rury spustowe;:

Gdy zbiornik musi zosta¢ oprozniony, nalezy postepowac zgodnie z instrukcja:
Sruba Sruba

Rozlacz
% szybkoztaczki ,
[ma n ! - ﬁ]n .-u

\
\

-

1

a

m

E 5 Migkka rura
3

Zawdr kontrolny

Drenaz

3 T

= =

1.0dkrg¢ 3szt. srub z gornej

2. Unies$ przedni panel o ok. 10-15mm i
cze¢s$ci frontu.

€ Smr 3.Migkka rura i zawor kontrolny zostaty juz
odfacz szybkozlaczki od sterownika i podtaczone do zbiornika.
zdejmij panel.

a0



5. Podlaczenia

3.0dprowadz wod¢ do kanalizacji
domowej 1 otworz zawor kulowy, aby
spusci¢ calg wode do zbiornika. Jezeli
agregat jest ustawiony daleko od
kanalizacji, przedtuz rur¢ odptywowa,

1)

Podlgcz do podtaczajac do niej inny przewod
kanalizacji domowej. dOpI‘OW&dZ&_] acy WOdQ
Q/

[Izolacja]

Nalezy starannie zabezpieczy¢ termoizolacjg wszelkie rury, ktérymi u

przeplywa ciepta woda. Izolacja musi by¢ mocno $ci$nigta i nie moze w
niej by¢ przerw ( nie nalezy owija¢ zaworu zwrotnego na potrzeby

konserwacji w przysztosci).

Nalezy zapewnic wystarczajgce cisnienie wody, umoZzliwiajgce dostarczanie wody na
wymagang wysokosc. JeZeli cisnienie wody jest niewystarczajgce, nalezy wiekszyé

wysokos¢ podnoszenia, podlgczajgc pompe wody.

[Zestaw bezpieczenstwa]

Zestaw bezpieczenstwa zawiera zawor bezpieczenstwa temperaturowo-cis$nieniowy, odgazowywacz oraz
manometr.

Nalezy upewnic sie¢, ze powyzsze elementy znajduja si¢ w zestawie.

1. Wyjmij zestaw czterodroznego zaworu bezpieczenstwa.

2. Naloéz szczeliwo na gwinty ztgcza meskiego G1 przed zbiornikiem wody zgodnie ze standardami
branzowymi.

3. dszukaj zlacze na gorze zbiornika wedtug oznaczenia i podtgcz do niego zestaw zaworu bezpieczenstwa.

4. Podlacz rure odpltywowa do zaworu T/P w sposob pokazany na rysunku.

5. Po zamontowaniu zestawu zaworu bezpieczenstwa poluzuj niewielki korek gwintowany w gérnej czesci
zaworu odpowietrzajacego w celu zapewnienia, ze mozna odprowadzi¢ gaz.

Podtacz do kanalizacji =
domowej. ™

q)



5. Podlaczenia
I

[Panel dekoracyjny tylny typu L]
Po podtaczeniu przewodow rurowych z tytu jednostki mozna zatozy¢ panel dekoracyjny typu . Zakryje on

przewody i zwigkszy estetyke produktu.

1. We 2 szt. panelu dekoracyjnego tylnego typu nr 1 i 1 szt. panelu dekoracyjnego tylnego typu nr 2.

2. Zlokalizuj 14 otworow pod $ruby (rys. 2).

3. Zamocuyj $srubami 2 dlugie panele z prawe;j i lewej strony 1 zamocuj Srubami 1 krotki panel w gornej czesci
tylnej $ciany jednostki. Zob. rysunki 3 i 4.

4. Panele sg zamocowane. Zob. rysunek 5.

n g 5 osamm
e

Panel dekoracyjny tylny
typu nr 1 (dhgi)

S

Panel dekoracyjny
tylny typu nr2
(krotki)
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5. Podlaczenia

3.2 Polaczenia przewodow

1) Zaciski
olojo|olojolololololololO]oO olololololololololololololof0
R|S|T|N|PE|PE[NL|LI|[PE[N |PL|{PE| N |P2|Na|La| A | B [ G |24V|[COM| 1 G |24V|COM| 2 |COM| CS [COM| HS
N AN NS NS AN AN N AN A NS NS NS A N A N A N A N A N A N N A N A N AN AN N N A N A NS AN N\ N\ N\
| | | | | | | |
T T U
POWER HWTBH
SUppLy  PUMP PUWP  gignal g} MIXING  MIXING
380VAC/50HZ/3PH FOR P1 P9 VALVE 1 VALVE 2 COOLING HEATING
UNIT UNIT
3X2. 5mm? COMMUNICATION
’ 92%0. 75mm’
SHIELDED

A.Zasilanie elektryczne pompy ciepta

B. ZASILANIE AGREGATU ZEWNETRZNEGO, 3x2,5 mm2
C. Pompa wody

Pompa obiegu ogrzewania i chtodzenia nr 1

D. Pompa wody
Pompa obiegu ogrzewania i chtodzenia nr 2

E. Sygnat HWTBH

HWTBH oznacza grzatke pomocniczg zbiornika c¢.w.u. Jesli podtaczono HWTBH do zaciskow
»sygnatu HWTBH” jak na schemacie, sterownik pompy ciepta bedzie regulowat prace tej
grzatki.

F. Kabel sygnalowy do agregatu zewnetrznego.
A i1 B nalezy potaczy¢ z A i B na agregacie zewnetrznym.

G.Elektryczny zawor mieszajacy

Jak wyjasniono w rozdzialach ilustrujacych instalacje, agregat moze kontrolowa¢ dwa zawory mieszajace
wode dla ukfadu rozdzielczego. Zawor mieszajacy wode nr 1 dla obiegu ogrzewania/chtodzenia nr 1
Zawor mieszajacy wode nr 2 dla obiegu ogrzewania/chtodzenia nr 2

H. P rzetacznik trybu chlodzenia

Urzadzenie moze przelaczac si¢ automatycznie migdzy trybem ogrzewania i chtodzenia
wzgledem temperatury otoczenia, temperatury pokojowej oraz wejscia sygnatu zewngtrznego.
Informacje dotyczace ustawien przetaczania pod wptywem temperatury otoczenia lub
temperatury pokojowej mozna znalez¢ w par. 1.06 wprowadzenia do interfejsu uzytkownika.
W przypadku doprowadzenia sygnatu zewnetrznego, sygnat zewnetrzny nalezy podtaczy¢ do
»PRZELACZNIKA TRYBU CHLODZENIA” do pracy w trybie chtodzenia oraz do
»PRZELACZNIKA TRYBU OGRZEWANIA” do pracy w trybie ogrzewania.

J. Przetacznik trybu ogrzewania

Urzadzenie moze przelaczac si¢ automatycznie migdzy trybem ogrzewania i chlodzenia
wzgledem temperatury otoczenia, temperatury pokojowej oraz wej$cia sygnalu zewnetrznego.
Informacje dotyczace ustawien przetaczania pod wptywem temperatury otoczenia lub
temperatury pokojowej mozna znalez¢ w par. 1.06 wprowadzenia do interfejsu uzytkownika.
W przypadku wejscia sygnatu zewngtrznego sygnat zewnetrzny nalezy podtaczy¢ do
»PRZELACZNIKA TRYBU OGRZEWANIA” dla ogrzewania.
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5. Podlaczenia

2 Podlaczenie przewodow

¢ Pompa ciepta powinna by¢ wyposazona w odpowiedni wytacznik instalacyjny.
¢ Zasilanie jednostki pompy ciepta musi by¢ odpowiednio uziemione.

¢ Okablowanie powinien wykonac¢ elektryk z odpowiednimi uprawnieniami.

¢ Okablowanie powinno spetnia¢ wymogi lokalnych przepisow.

¢ Okablowanie nalezy wykona¢ po wylaczeniu jednostki.

¢ Kabel nalezy mocowac solidnie, aby nie ulegt poluzowaniu.

¢ Nie nalezy stosowac polaczonych kilku czesci kabli.

¢ Nalezy upewni¢ si¢, ze dostepne zasilanie jest zgodne z zasilaniem okreslonym na tabliczce
ZNnamionowe;.

¢ Nalezy upewnic sie, ze zasilanie, kabel i gniazdo spelniajag wymogi dotyczace zrodta zasilania jednostki.

Szkic montazowy

{Zasﬂame pompy ciepta ] { Kabel sygnalowy micdzy }

/ jednostka wewnetrzng a

agregatem zewngtrznym

= =

Zasilanie sieciowe po
stronie uzytkownika

Kabel zasilajacy migdzy
= = jednostka wewnetrzng i
agregatem zewnetrznym

o4



5. Podlaczenie

5.8.Uwaga

A

A.Uzytkownik nie moze zmienia¢ konstrukcji ani okablowania wewnatrz urzadzenia.

B. Serwis i konserwacja powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego i dobrze
wyszkolonego technika. Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy natychmiast odcig¢ zasilanie.

C. Inteligentny system sterowania moze automatycznie analizowac rézne problemy zwigzane
z ochrong podczas codziennego uzytkowania, i wyswietla¢ kod awarii na sterowniku.
Urzadzenie moze samo odzyska¢ sprawnos¢. W normalnych warunkach pracy, rurociaggi
wewnatrz urzadzenia nie wymagaja konserwacji.

D. Przy normalnej eksploatacji uzytkownik musi czysci¢ powierzchni¢ zewngtrznego
wymiennika ciepta tylko raz na miesigc lub raz na kwartat.

E. Jesli urzadzenie pracuje w brudnym lub zaolejonym $rodowisku, nalezy wyczyscic¢
zewngtrzny wymiennik ciepta i wymiennik ciepta 1 wymiennika ciepta przez profesjonalistow,
uzywajac okreslonego detergentu, aby zapewni¢ wydajno$c¢ i sprawnos$¢ urzadzenia.

F. Proszg zwrdci¢ uwage na otoczenie, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie jest dobrze
zainstalowane, lub czy wlot 1 wylot powietrza jednostki zewngtrznej jest zablokowany, czy nie.

G. Jesli pompa wodna nie jest uszkodzona, nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnosci
serwisowych ani konserwacyjnych w uktadzie wodnym wewnatrz urzadzenia.

wewnatrz urzadzenia. Zaleca si¢ regularne czyszczenie filtra wody lub jego wymiane

gdy jest bardzo brudny lub zatkany.



5. Podlaczenia

[5.9.2 Rozruch prébny]

A Po zakonczeniu montazu nalezy napelnié¢ instalacje wodng woda
i odpowietrzy¢ uklad przed rozruchem.

1) Przed rozruchem

Przed uruchomieniem jednostki nalezy przeprowadzi¢ kilka kontroli w celu sprawdzenia, czy bedzie ona
pracowaé w najlepszych mozliwych warunkach. Ponizsza lista kontrolna nie jest kompletna i powinna
wylacznie petnié¢ funkcje odniesienia.

A. Upewnij sig, ze wentylator obraca si¢ swobodnie

B.  Sprawdz caty rurociagg wodny pod katem kierunkow przeptywu

C. Sprawdz czy caty rurociag jest gotowy do dziatania zgodnie z wymogami montazu

D. Sprawdz napiecie zasilania jednostki i upewnij sie, ze okreslone napigcie miesci si¢ w dopuszczalnych
granicach

E. Upewnij si¢, ze jednostka jest odpowiednio uziemiona

F. Sprawdz obecnos¢ zabezpieczen i wytacznikow

G. Sprawdz, czy potaczenia elektryczne nie sa poluzowane.

H

Sprawdz, czy rury nie przeciekaja i czy zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

A Jesli wszystkie powyzsze warunki sg spelnione, mozna uruchomié jednostke.
W przypadku niespelnienia dowolnego z nich nalezy wprowadzi¢ poprawki.

2) Wstepny rozruch
A. Po zakonczeniu montazu jednostki, odpowiednim podtaczeniu rur instalacji wodnej i wykonaniu

odpowietrzenia mozna wigczy¢ zasilanie w celu przeprowadzenia rozruchu.

B. Wiacz jednostke, wcisnij przycisk wt.-wyl. na panelu sterowania, aby uruchomi¢ jednostke. Doktadnie
sprawd , czy nie pojawiaja si¢ zadne odbiegajace od normy d wieki lub drgania oraz czy wyswietlacz
sterownika przewodowego reaguje prawidtowo.

C. Po 10-minutowym okresie prawidtowej, bezproblemowej pracy jednostki wstepny rozruch mozna uznac za
zakonczony. W przeciwnym razie nalezy zapoznac si¢ z rozdziatem Serwisowanie i konserwacja w celu

rozwigzania problemow.
A Jezeli temperatura otoczenia przekracza 32°C nie nalezy uruchamia¢é trybu

»ogrzewania” lub ,,cieplej wody”, poniewaz jednostka moze zbyt latwo

przelaczy¢ si¢ na tryb ochrony.



6. Wrowadzenie do Ranelu sterowania

B. Tryb pracy
C. Funkcje

\ l D. Ostrzezenie

e E.WL/WYL.

A. Symbol
komunikacji

F. Panel
dotykowy

G. Tryb H. Ustawienia

A. Symbol komunikacji
Jesli ten symbol jest niebieski, oznacza to, ze komunikacja dziata prawidtowo.
Jesli jest szary, oznacza to, ze komunikacja zostata przerwana.

B. Tryb pracy
Symbol przetaczania trybu pracy jest W . gdy tryb pracy uktadu jest przetagczany. W przypadku
jednoczesnego dziatania wiecej niz jednego trybu pracy odpowiednie symbole trybéw pracy bedg widoczne
na wyswietlaczu.

e Tryb ogrzewania
éﬁﬁi Tryb chtodzenia
LT S

qu Tryb cieptej wody

C. Funkcje

Tryb uspienia

Przerwanie

Tryb buforowania cieplej wody
uzytkowej

Tryb oczyszczania

Tryb odszraniania

-
7
e )
e
"= [Tryb podgrzewania
—

9]



6. Wrowadzenie do Ranelu sterowania

D. Ostrzezenie
Jezeli jednostka uzywa zabezpieczenia lub ulegta awarii, na wyswietlaczu pokazuje si¢ odpowiedni
symbol. Informacje na temat zabezpieczen lub kodow bledow mozna znale ¢ w menu Info .

761ty — zabezpieczenie lub awaria agregatu
zewnetrznego

a Czerwony — zabezpieczenie lub awaria uktadu

Niektore informacje, zabezpieczenia i awarie, sa wySwietlane na stronie gtdéwnej, aby uzytkownik mogt je
tatwo dostrzec.

1. Temp. wezownicy zbyt niska
znacza to, ze temperatura wezownicy jednostki wewnetrznej jest zbyt niska. Stan ten wystepuje w trakcie

chlodzenia. Zbyt niska temperatura wezownicy moze skutkowaé zamarznigciem wody wewnatrz plytowego

wymiennika ciepta i dalszymi uszkodzeniami. Jednostka automatycznie wraca do normalnego trybu pracy,

gdy temperatura wezownicy ponownie znajduje si¢ w bezpiecznym zakresie. W takiej sytuacji nalezy:

A. Sprawdzié, czy zadana temperatura chtodzenia nie jest zbyt niska, czy natezenie przeptywu wody
w uktadzie nie jest zbyt niskie oraz czy instalacja wodna, (szczego6lnie filtr) jest w dobrym stanie.

B. Zapomocg pomiaru ci$nienia parowania sprawdzié, czy w uktadzie nie ma zbyt mato czynnika
chlodniczego.

C. Sprawdzié, czy temperatura otoczenia nie spadta ponizej 15 C.

2. Zbyt niskie natezenie przeplywu wody
znacza to, ze nat¢zenie przeptywu wody w uktadzie jest nizsze od dopuszczalnego nat¢zenia
minimalnego. Nalezy sprawdzi¢ stan uktadu (w szczegélnosci filtra) i pompy wody.

3. Awaria przeplywomierza wody
Gdy pompa obiegowa pracuje, przeplywomierz wody powinien dziala¢ w trybie otwartym. W przeciwnym
razie jednostka uznaje, ze przeptywomierz ulegt awarii. Nalezy sprawdzi¢, czy przeptywomierz ulegt
awarii 1 czy jest prawidtowo podtgczony. Nalezy sprawdzié, czy jest inna pompa wprowadzajaca wode do
jednostki, gdy pompa obiegowa jednostki pracuje.

4. Blad komunikacji
Btad komunikacji oznacza w tym konteks$cie, ze komunikacja miedzy panelem sterowania, ptytkg PCB
jednostki wewnetrznej i ptytka PCB agregatu zewnetrznego zostata ustanowiona, ale zbyt duza ilos¢
przesytanych danych zostaje utracona. Nalezy sprawdzi¢, czy kabel komunikacyjny jest dtuzszy niz 30 m
oraz czy w poblizu nie ma rodia ewentualnych zaktocen. Jednostka wznawia prace po przywroceniu
komunikacji.
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S.

10.

11.

Blad polaczenia z portem szeregowym

Btad potaczenia z portem szeregowym oznacza, ze komunikacja migdzy panelem sterowania, ptytkg PCB
jednostki wewnetrznej a plytkag PCB agregatu zewnetrznego nie zostata ustanowiona prawidtowo. Nalezy
sprawdzi¢ kable przytaczeniowe. Nalezy sprawdzié, czy ostatnie trzy przetaczniki na ptytce PCB agregatu
zewngtrznego ustawiono na 001 oraz czy ostatnie trzy przetaczniki na ptytce PCB jednostki wewngtrznej
ustawiono na 001. Jednostka wznawia prace po przywroceniu komunikacji.

Temp. wody chlodzacej zbyt niska

Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie chlodzenia na wylocie wody jest zbyt niska temperatura. Zbyt niska
temperatura wody moze skutkowac¢ zamarznigciem wody wewnatrz ptytowego wymiennika ciepta

i dalszymi uszkodzeniami. Nalezy sprawdzi¢, czy czujnik temperatury TC dziata prawidlowo i jest
wlasciwie podlaczony, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt niska oraz czy natezenie przepltywu

w uktadzie nie jest zbyt niskie.

Temp. na wylocie wody zbyt wysoka

Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie ogrzewania lub w trybie cieptej wody na wylocie wody jest zbyt
wysoka temperatura. Zbyt wysoka temperatura wody moze wskazywac, ze w uktadzie panuje zbyt wysokie
ci$nienie skraplania i powoduje ono awari¢ jednostki. Nalezy sprawdzi¢, czy czujniki temperatury TC i TW
dziatajg prawidtowo i sg wtasciwie podiaczone, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt wysoka oraz czy
nat¢zenie przeptywu w ukladzie nie jest zbyt niskie.

Blad odszraniania

Jezeli jednostka trzy razy z rzedu bez powodzenia wykonuje operacje odszraniania, przerywa prace

1 wySwietlany jest kod btgdu SO8. Problem ten mozna rozwigzac tylko poprzez wytaczenie i wigczenie
zasilania jednostki. Nalezy sprawdzi¢, czy rzeczywista temperatura wody nie jest zbyt niska do
odszraniania. o0ze wowczas wystapi¢ ryzyko zamarznigcia ptytowego wymiennika ciepta.

Instalacja ukladu
Tuz po wiaczeniu jednostki wyswietlane sg informacje o instalacji uktadu. Znika ona po zakonczeniu
procesu instal.

Blad zbyt niskiego natezenia przeplywu wody

Jezeli jednostka przerywa prace wskutek zalaczenia zabezpieczenia niskiego nate¢zenia przeptywu

wody (S02) wiecej niz trzykrotnie w danym przedziale czasu, wyswietlany jest kod btedu S10. Jednostka
moze wznowié¢ prace wylacznie po wyltaczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania. Nalezy sprawdzi¢ stan
instalacji wodnej (w szczegdlnosci filtra) i pompy wody.

Blad ochrony jednostki wewnetrznej przed zamarzaniem w trybie chtodzenia

Jezeli jednostka przerywa prace wskutek zatagczenia ochrony jednostki wewnetrznej przed zamarzaniem w
trybie chtodzenia (S01) wigcej niz trzykrotnie w danym przedziale czasu, wyswietlany jest kod bledu S11.
Jednostka moze wznowic¢ prace wylacznie po wylaczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania.

WL./WYL.

Nacisnij, aby wlaczy¢/wylaczyé pompe ciepta.

Gdy jednostka jest zasilana, na ekranie wyswietlana jest strona gtéwna. Po przywroceniu zasilania
jednostka automatycznie wraca do trybu pracy i ustawien.
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F. Panel dotykowy

Zadana temperatura wody

Rzeczywista
temperatura wody

Ustaw tryb Temperatura
pokojowa
Zadana
temperatura wody Temperatura
zbiornika wody
Temperatura
otoczenia
G. Tryb

Naci$nij, aby zmieni¢ tryb pracy jednostki ogrzewanie (Heating), chtodzenie (Cooling), ciepta woda (Hot
water), automatyczny ( uto) . W trybie automatycznym ( uto) jednostka przetacza swoj tryb pracy
miedzy chlodzeniem, ogrzewaniem i ciepta wodg uzytkowa zgodnie z ustawieniami.

R

| ‘ :ﬂ’:

Heatin‘g




6. Wrowadzenie do Ranelu sterowania

H. Ustawienia: Naci$nij, aby przejs¢ do menu ustawien

2. Obieg ogrzewania/chtodzenia 2 —

Zob. str. 83

1. bieg
ogrzewania/chlodze
nia 1 — zob. str. 60

5. graniczona
nastawa dla
ogrzewania —
zob. str. 68

trybow pracy —
zob. str. 72

13. Blokada sieci
elektrycznej —
zob. str. 78

zob. str. 63

Heating/"

Heating/

3. Ustawienia wody
sieciowej — zob. str. 64

DHW Settings DHW Storage

Caoling circuit Cooling circuit

1 P

Reduced
Setpoint for
Heating

zob. str.

Mode Settings Backup Heating Water Pump

= Lock

14. pcje dodatkowe
—zob. str. 79

10. grzewanie rezerwowe —

4

Anti-Legionella Vacition Mode User
Function

Management (‘a— .
(=

7. Tryb wakacyjny
— zob. str. 69

11. Ustawienia pompy wody

—zob. str. 76

Settings

Electrical Utility Other CUptions  Unit Re al-time

Data

15. Dane jednostki w czasie
rzeczywistym — zob. str. 81

61

Floor Curing

Zob. str. 82

4. Buforowanie
wody sieciowej —
zob. str. 66

8. Zarzadzanie
uzytkownikami
—zob. str. 70

Zob. str. 82

12. suszanie
podtogi — zob. str. 77



7. Sterowanis

1. Obieg ogrzewania/chlodzenia 1

Page:2/5

Heating/Cooling Stops Based on Water AT~ 2° e Ambient Temp. 1

Heating/Cooling Restarts Based on Water % Ambient Temp. 2
AT

AT Compressor Speed-reduction & Ambient Temp. 3
Set temp. for Cooling “ Ambient Temp. 4
Heating Curve Ambient Temp. 5

Page:3/5

Water Temp. A /Ambient Temp. 1 50°C p Room temp. effect on Heating Curve

Water Temp. B/Ambient Temp. 2 °C e Ideal Room temp. in Heating

Water Temp. C/Ambient Temp. 3 0°C Ideal Room temp. in Cooling

Water Temp. D/Ambient Temp .4 35% A\ Set temp. for Heating (without heating
curve)

Water Temp. EfAmbient Temp. 5

1. Ustawienia obiegu ogrzewania/chlodzenia 1

1.1) Zatrzymanie ogrzewania lub chlodzenia na podstawie AT wody
1.2) Ponowne uruchomienie ogrzewania lub chlodzenia na podstawie AT wody

1.01: Parametr ten ma na celu ustawienie temperatury zatrzymania jednostki. Jednostka przerywa pracg po
osiggnigciu Tset 1.01 w trybie ogrzewania lub Tset- 1.01 w trybie chlodzenia.
1.02: Parametr ten ma na celu ustawienie temperatury ponownego uruchomienia jednostki. Jednostka
wznawia prace, gdy temp. wody spada ponizej Tset- 1.02 w trybie ogrzewania lub wzrasta ponad Tset
1.02 w trybie chtodzenia.
bie zadane wartosci bazujana T.

Jezeli np. w trybie ogrzewania Tset 48,a 1,01 2 Ci1.02 1 C,jednostka przerywa prace, gdy
rzeczywista temperatura wody przekracza 50 C (Tset 1.01). Po przerwaniu pracy jednostka uruchamia si¢
ponownie, gdy rzeczywista temperatura wody spada ponizej 47 C Tset- 1.02 .
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7 Sterowani—

1.03  Ograniczanie predkosci sprezarki przy AT

Parametr ten jest wykorzystywany do zadawania temperatury, przy ktorej sprezarka rozpoczyna zmniejszanie

swojej predkosci.

Zadana warto$¢ rowniez bazuje na  T.

Sprezarka zawsze pracuje z maksymalng dozwolong predkoscia, jesli rzeczywista temperatura wody jest nizsza

niz Tset-1.03 (w trybie ogrzewania) lub jest wyzsza niz Tset 1.03 (w trybie chlodzenia).

Jezeli rzeczywista temperatura miesci si¢ w zakresie Tset - 1.03, Tset w trybie ogrzewania lub Tset, Tset

1.03 w trybie chtodzenia, spr¢zarka dostosuje swoja predko$¢ pracy, aby zrownowazy¢ catkowita moc

grzewcza oraz obcigzenie ukladu.

Ustawienie to ma na celu zachowanie rownowagi miedzy wygoda a oszczednoscig energii. W przypadku zbyt

wysokiej wartosci, nawet jesli pomieszczenie nie jest wystarczajaco ciepte (lub zimne), sprezarka dos$¢ szybko

zmniejszy predkos¢, aby zaoszcezedzi¢ energig. Jezeli warto$¢ ta jest zbyt niska, nawet jesli pomieszczenie nie jest

wystarczajaco ciepte (lub zimne), sprezarka stosunkowo p6 no zmniejszy predkos¢, zuzywajac wigcej energii.
ozna stwierdzi¢, ze nastawia pompie ciepta zakres temperatur, ktory jest przez nig preferowany. Jezeli np. w

trybie ogrzewania Tset 48 C,a 1.03 2 C, sprezarka bedzie pracowac z maksymalng moca, zeby jak

najszybciej osiagnac¢ 46 C. Nastepnie sprezarka obnizy swoja predkos¢. Jednostka przerywa prace, jesli

sprezarka pracuje z najnizszg dopuszczalng predkos$cia, ale rzeczywista temperatura wody nadal przekracza

Tset 1.01.

Praca w trybie ogrzewania

Sprezarka W . ——» Tset- 1.03 ——» bnizenie predkosci

A Pelna predkosé sprezarki

L Temp. spada ponizej

Tset-1.03

Pozostaje na poziomie Tset - 1.03,

Tset 1.01 .
Temp. wzrasta powyzej

Tset 1.01

y

Sprezarka przerywa prace

v

Temp. spada ponizej Tset - 1.02

1.4) Temp zadana. do chlodzenia

Parametr ten stuzy do ustawiania idealnej temperatury wody dla chtodzenia.

1.5) Funkcja krzywej ogrzewania
kresla zapotrzebowanie na funkcje¢ krzywej ogrzewania.

Jezeli funkcja krzywej ogrzewania nie jest potrzebna, nalezy ustawi¢ 1.05 W ., a nastepnie stalg temp.
wody mozna w trybie ogrzewania ustawi¢ za pomoca parametru 1.19 Zadana temp. dla ogrzewania .
1.06-1.15 Wyznaczenie krzywej ogrzewania
1.6 Temp. otoczenia 1
1.7 Temp. otoczenia 2
1.8 Temp. otoczenia 3
1.9 Temp. otoczenia 4
1.10 Temp. otoczenia 5
1.11 Temp. wody A / Temp. otoczenia 1
1.12 Temp. wody B / Temp. otoczenia 2
1.13 Temp. wody C / Temp. otoczenia 3
1.14 Temp. wody D / Temp. otoczenia 4
1.15 Temp. wody E / Temp. otoczenia 5

Gdy 1.05 W ., uzytkownik moze okresli¢ krzywa ogrzewania, ktora pasuje do jego domu, korygujac
ustawienia parametréw 1.06—1.05.

63



7 Sterowani—

Parametry 1.06—1.10 sg wykorzystywane do ustawiania 5 roznych temperatur otoczenia, a parametry 1.11-1.15
stuzg do ustawiania 5 odpowiadajacych zadanych temperatur dla tych 5 temperatur otoczenia. Nastepnie
sterownik wykresla krzywa ogrzewania na podstawie tych ustawien i automatycznie dazy do uzyskania zadane;j
temperatury wody zgodnie z rzeczywista temperaturg otoczenia.

I'sh
A
Tshl

Tsh2
(Tsha) — ———————F——————————— — .

Tsh3

Tsh4

|
|
T
|
|
T
|
Tsh5 |
|
| > T(Ta)
|
|

Tal Ta2 Ta3 Ta4 Ta$s

Wskazowki: (Ta)

Funkcja krzywej ogrzewania bazuje na wspoétczynniku stanowigcym, ze im nizsza jest temperatura otoczenia,
tym wyzsza musi by¢ temperatura wody ogrzewajacej dom. Funkcja krzywej ogrzewania moze pomoc pompie
ciepta w osiagnieciu wyzszego C P, jak rowniez w zwickszeniu komfortu mieszkania.

Poniewaz poziomy izolacji domu oraz indywidualne odczucia zimna poszczegolnych osob mogg si¢ roznic,
krzywa fabryczna nie kazdemu moze odpowiada¢. ozliwe jest ustawienie krzywej odpowiednio do swoich
potrzeb.

Jezeli odczuwana temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska, ustawienia temperatur wody (parametry 1.11—
1.15), ktore

odnosza si¢ do parametréw temperatury otoczenia (1.06—1.10), mozna obnizy¢. Jezeli odczuwana temperatura
jest zbyt niska,

nalezy nieco zwigkszy¢ nastawy. ozna rowniez skorygowac ustawienia temperatury otoczenia,

gdy ustawienia fabryczne nie spehniajg oczekiwan.

1.16-1.18) Funkcja regulacji ustawien temp. wody

Te trzy parametry dziatajg razem w celu osiggniecia idealnej temperatury wody i idealnej temperatury
pokojowej. Po wiagczeniu tej funkcji jednostka reguluje zadang temperature wody (warto$¢ zadana lub
obliczana na podstawie krzywej ogrzewania) zgodnie z r6znica migdzy rzeczywista temperatura pokojowa,

a docelowg temperaturg pokojows.

1.16 Wplyw temp. pokojowej na krzywa ogrzewania: mozliwo$s¢ WL. lub WYL. tej funkcji.
1.17 Docelowa temp. pokojowa w trybie ogrzewania: ustawienie docelowej temperatury
pokojowej dla trybu ogrzewania. W trybie regulacji temperatury pokojowej parametr ten bedzie rowniez
zadang temperaturg pokojowa.

1.18 Docelowa temp. pokojowa w trybie chlodzenia: ustawienie docelowej temperatury
pokojowej dla trybu chlodzenia. W trybie regulacji temperatury pokojowej parametr ten bedzie roéwniez
zadang temperaturg pokojowa.

Przyklad

Jesli1.16 W .ijednostka pracuje w trybie ogrzewania.

Jesli zadana temperatura wody w krzywej ogrzewania to 35 C.

Jesli rzeczywista temperatura pokojowa to 27 C, a parametr 1.17 (Docelowa temp. pokojowa w trybie
ogrzewania) jest ustawiony na 22 C, jednostka bedzie odejmowac (27 C-22 C) 5 C od zadanej temperatury
wody dana warto$¢, co oznacza, ze jednostka przyjmie 30 C jako temperatur¢ zadana.

1.19 Ustawienie temp. dla ogrzewania
W przypadku wylaczenia funkcji krzywej ogrzewania stata temperatura wody dla ogrzewania moze by¢
zadawana za pomocg parametru Ustawienie temp. dla ogrzewania .

1.20 Dolna warto$¢ graniczna temperatury

1.21 Gorna warto$é graniczna temperatury

Te dwa parametry sg uzywane przez montera do ustawienia zadanego zakresu temperatur dla obiegu 1 na
potrzeby bezpieczenstwa.

1.22 Zawoér mieszajacy
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1. Obieg ogrzewania/chlodzenia 2

Heatingcooling Circuit 2

Set temp. For Cooling

]
Set Temp. for Heating (without heating

Heating/
Cooling circuit
2

curve)

Heating Curve

Water Temp. A/Ambient Temp. 1
Water Temp. B/Ambient Temp. 2

Water Temp. C/Ambient Temp. 3

Water Temp. DfAmbient Temp 4

Water Temp. E/Ambient Temp. 5

2.1 Obieg ogrzewania/chlodzenia 2

Ten parametr okresla, czy uklad jest wyposazony w drugi obieg.

2.2 Ustawienie temp. dla chlodzenia

Ten parametr okresla temperature zadang dla trybu chtodzenia obiegu 2.

2.3 Ustawienie temp. dla ogrzewania

Jezeli funkcja krzywej ogrzewania dla obiegu 2 jest wylaczona, w tym parametrze mozna ustawi¢ stala wartos¢
zadanej temperatury wody dla trybu ogrzewania.

2.4 Zawor mieszajacy 2

Ten parametr okresla, czy w obiegu 2 podiaczono zawor mieszajacy. Wiecej informacji na ten temat mozna
znale ¢ w punkcie 2.1.5.

2.5 Krzywa ogrzewania

Ten parametr stuzy do wlaczania/wytgczania funkcji krzywej ogrzewania dla obiegu 2.

2.6 Temp. wody A / Temp. otoczenia 1

2.7 Temp. wody B/ Temp. otoczenia 2

2.8 Temp. wody C / Temp. otoczenia 3

2.9 Temp. wody D/ Temp. otoczenia 4

2.10 Temp. wody E / Temp. otoczenia 5

Zadana temperatura jest temperaturg wody bazujaca na tych samych ustawieniach temperatury otoczenia, ktore
dotyczg obiegu 1 1 parametrow 1.06—1.10.

Ustawienia temperatury w trybie ogrzewania dla obiegu 2 odnosza si¢ do warto$ci temperatury otoczenia.

W oparciu o te ustawienia sterownik wykresli krzywa ogrzewania dla dodatkowego uktadu ogrzewania. Jezeli
parametr 2.05 jest W ., ustawienia wymaga parametr 2.03. Jednostka przyjmie t¢ warto$¢ zadang jako statg
zadang temperatur¢ wody dla dodatkowego uktadu ogrzewania.

2.11 Gorna wartos¢é graniczna temperatury

2.12 Dolna warto$¢ graniczna temperatury
Te dwa parametry sg uzywane przez montera do ustawienia zadanego zakresu temperatur dla obiegu 2 na
potrzeby bezpieczenstwa.



7 Sterowani—

3. Ustawienia wody sieciowe

Setpoint DHW

DHW Restart AT Setting

E— Shidtws Priosty

Shifting Priority Stating Temp.

Sanitary Water Min. Working Hours

Heating Max. Working Hours

Allowable temp Drift in Heating

DHW Backup Heater for Shifting Priority D

3.1 Ustawienia wody sieciowej
Zadana temperatura dla cieplej wody uzytkowe;.

3.2 AT dla ponownego uruchomienia doplywu wody sieciowej
Pompa ciepta ponownie rozpocznie ogrzewanie cieptej wody uzytkowej, gdy temperatura spadnie ponizej
wartosci Tset - 3.02.

Przelaczanie priorytetéw
Funkcje te¢ mozna wlaczy¢ lub wyltaczyc.

Pompa ciepta typu powietrze-woda to urzadzenie absorbujace ciepto z powietrza i przenoszace je na wode. Im
nizsza jest temperatura otoczenia, tym mniej ciepta absorbuje jednostka. W razie spadku temperatury otoczenia
powoduje spadek wydajnos$ci i sprawnosci ogrzewania. Jednostka przez dtuzszy czas podgrzewa ciepta wode
uzytkowa. Im nizsza jest jednak temperatura otoczenia, tym wiecej ciepla wymaga dom. Jezeli jednostka nie
zapewnia wystarczajacej ilosci ciepta podczas podgrzewania cieptej wody, temperatura wewnatrz domu moze
zbyt mocno spasé, przez co lokatorzy moga odczuwac dyskomfort. Parametry 3.03-3.08 stuza zatem do
dzielenia czasu podgrzewania cieptej wody uzytkowej na kilka cykli po obnizeniu temperatury otoczenia
ponizej warto$ci zadanej. Jezeli funkcja ta jest wlaczona, grzatka pomocnicza ( H) lub grzatka rezerwowa
zbiornika wody cieptej (HWTBH) bad obie te grzatki (w zaleznosci od ich priorytetu) beda pracowaé
pojedynczo lub razem nad poprawg wydajnosci pompy ciepta w trybie cieplej wody uzytkowej, aby podgrzac
wode w mozliwie najkrotszym czasie.

3.4 Temp. poczatkowa przelgczania priorytetow

Ten parametr stuzy do ustawiania temperatury otoczenia, ponizej ktorej funkcja ta zaczyna dziata¢. Jezeli
funkcja przelaczania priorytetow jest wlaczona, pompa ciepta bedzie szuka¢ rownowagi miedzy trybem wody
sieciowej a trybem ogrzewania, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej tej temperatury.

3.5 Min. liczba godzin pracy w trybie wody uzytkowej
Ten parametr stuzy do ustawiania minimalnego okresu pracy dla trybu cieptej wody uzytkowe;.

3.6 Maks. liczba godzin pracy w trybie ogrzewania
Ten parametr shuzy do ustawiania maksymalnego okresu pracy dla trybu ogrzewania po przetaczeniu jednostki
na tryb ogrzewania.

3.7 Dopuszczalny dryft temperatury w trybie ogrzewania
Ten parametr stuzy do ustawiania dopuszczalnego dryftu temperatury w trybie ogrzewania.

3.8 Grzalka rezerwowa wody sieciowej dla przelaczania priorytetéow

Tryb pracy grzatki rezerwowej zbiornika wody cieptej (HWTBH) w ramach tej funkcji. Jezeli ten parametr jest
W ., pompa ciepta przetacza si¢ na ogrzewanie domu, a HWTBH bedzie kontynuowacé prace, aby pomoc
jednostce w podgrzaniu wody cieptej w jak najkrotszym czasie.
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Jezeli funkcja przelaczania priorytetow jest wigczona, a temperatura otoczenia jest nizsza niz parametr 3.04 ,
jednostka pracuje w ponizszy sposob:
grzewanie wody domowej w temperaturze wody

Czas pracy w trybie wody sieciowej
« zostal skasowany. Jednostka rozpoczynaj«g TAK
ogrzewanie i zlicza czas pracy.
< Jednostka nadal pracuje w trybie NIE
]
wody sieciowej i zlicza czas pracy.

' NIE

.. oe pracuje w trybie trybie wody sieciowej . BOG
nizszaniz 3.04 wody sieciowei powyvzei 3.05 domowej spada ponizej 3.07

#NIE
- - Czy jednostka pracuje w
Jednostka pracuje w trybie  TAK | trybie ogrzewania powyzej

> Temp. otoczenia jest $Czy jednostka TAEI Czy jednostka pracuje w| TAK | Czy temperatura cieptej wody

TAK Czas pracy w trybie ogrzewania zostat

ogtzewania 3.06 skasowany. Jednostka rozpoczyna prac¢ w
trybie wody sieciowej i zlicza czas pracy.
IE
< Jednostka nadal pracuje w trybie
ogrzewania i zlicza czas pracy.
<
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7. Sterowani
4. Magazynowanie CWU

Sanitary Hot Water Storage Function

Sanitary Hot Water Storage Timer

E——) Reheating Function

DHW Storage

Reheating Function Timer

Reheating Set Temp.

Reheating Restart AT Setting

Funkcja magazynowania CWU

Po prysznicach domy potrzebujg zazwyczaj w ciggu dnia wylacznie cieptej wody uzytkowej o sredniej
temperaturze w ciggu dnia. Funkcja ta jest wykorzystywana do magazynowanie cieptej wody uzytkowej o
wysokiej temperaturze w czasie niskiego zapotrzebowania (w $rodku nocy lub w ciggu dnia w dni robocze)
oraz do ponownego podgrzewania wody do $Sredniej temperatury poza tym okresem.

4.1 Funkcja magazynowania CWU
Funkcje te mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢.

4.2 Zegar magazynowania CWU

pcja ta stuzy do ustawiania czasu pracy dla tej funkcji. Jednostka rozpoczyna prace w celu podgrzania wody
do temperatury cieptej wody uzytkowej okreslonej parametrem 3.01 w ustalonym przedziale czasu. ozna
ustawia¢ rozne przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.

| Sanitary Hot Water Storage Timer
Sanitar c : : _
Mon ‘ Tues Wed Thur Fri Sat

DE. 24. 45 .
sm . 10-12 ' 1214 .

Reheat (@  16-18 b 18- 2n . 20-22 '
OK Cancel

Sanitar

Reheat

Reheat

4.3 Funkcja ponownego ogrzewania
Funkcje t¢ mozna wlaczy¢ lub wylgczyc.

4.4 Zegar funkcji ponownego ogrzewania
pcja ta stuzy do ustawiania czasu pracy funkcji ponownego ogrzewania. W czasie tym jednostka pracuje na
nizszej warto$ci zadanej dla wody sieciowej (warto$ci w parametrze 4.05).  ozna ustawia¢ rézne przedziaty
czasu dla kazdego dnia tygodnia.
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4.5 Temp. zadana ponownego ogrzewania

Parametr ten shuzy do ustawiania dolnej warto$ci zadanej dla trybu wody sieciowej. Jednostka bedzie pracowac
na tej warto$ci po wilaczeniu funkcji ponownego ogrzewania w ustalonym przedziale czasu (warto$ci

w parametrze 4.04).

4.6 AT dla ponownego uruchomienia funkcji ponownego ogrzewania

Ten parametr stuzy do ustawiania T dla ponownego uruchomienia funkcji ponownego ogrzewania wody.
W razie spadku temperatury wody ponizej T w oparciu o zadang temperaturg¢ ponownego ogrzewania

w ustalonym dla ponownego ogrzewania przedziale czasu jednostka uruchamia si¢ ponownie.
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5. Ograniczona nastawa dla ogrzewania

Reduced Setpoint

Temp. Drop/Rise

Reduced ) Timer for Reduced Setpoint Function
Setpoint for
Heating

Quiet Operation

Allowable Temp. Drifting

Funkcja ograniczonej nastawy: Czasami zapotrzebowanie domu na ciepto moze by¢ nizsze od
normalnego, np. w nocy lub w dni robocze w godzinach pracy. ajac to na uwadze, w celu zwickszenia
sprawnosci catego uktadu mozna ustawi¢ w tym parametrze warto$¢ nizsza.

Cicha praca: W tym samym menu mozna ustawi¢ funkcje cichej pracy ( uiet peration) z lepszym
thumieniem hatasu. Po wlaczeniu tej funkcji i ustawieniu okresu cichej pracy jednostka przystapi do obnizania
poziomu hatasu.

Uwaga: Wydajnos¢ jednostki w trybie cichej pracy jest nizsza niz w standardowym trybie pracy.

5.1 Ograniczona nastawa
pcja ta shuzy do wiaczania lub wytaczania funkcji ograniczonej nastawy.

5.2 Spadek/wzrost temperatury
Ten parametr stuzy do ustawiania spadku (w trybie ogrzewania) lub wzrostu (w trybie chtodzenia)
temperatury na podstawie standardowej temperatury zadanej w funkcji ograniczonej nastawy.

5.3 Zegar funkcji ograniczonej nastawy
Ten parametr stuzy do ustawiania okresu dziatania funkcji ograniczonej nastawy.
ozna ustawiac rozne przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.

5.4 Cicha praca
pcja ta shuzy do wigczania lub wylaczania funkcji cichej pracy.

5.5 Dopuszczalny dryft temperatury

Ten parametr shuzy do ustawiania dopuszczalnego dryftu temperatury dla funkcji cichej pracy.

Jezeli jednostka pracuje w trybie cichym, jej wydajno$¢ spada, poniewaz wentylator i sprezarka pracuja
z mniejszg predkoscia. Temperatura w uktadzie moze jednak nadmiernie spas¢ (podczas ogrzewania) lub
wzrosnac (podczas chlodzenia) wskutek wspomnianej nizszej wydajnosci. Gdy rzeczywisty dryft temperatury
w odniesieniu do standardowej wartosci zadanej przekracza ustalong T, jednostka przerwie pracg w trybie
cichym, aby zapewni¢ optymalng temperature w domu.

5.6 Zegar funkcji cichej pracy

Ten parametr stuzy do ustawiania okresu dziatania funkcji cichej pracy.
ozna ustawiac rozne przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.
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6. Tryb wakacyjny

Vacation Mode D

t" - Sanitary Hot Water temp. Drop during 20°C
Vacation Mode
)

Vacation Mode Heating Water temp. Drop during Vacation 20°C
Mode

Vacation Start Date 1.1.2015

Vacation Finish Date 1.2.2015

W przypadku przebywania z dala od domu przez kilka dni mozna skorzysta¢ z trybu wakacyjnego,
ktéry zmniejsza temperature dla cieptej wody uzytkowej i ogrzewania domu w celu zaoszczedzenia
wigkszej ilosci energii.

6.1) Tryb wakacyjny
Tryb wakacyjny mozna wiaczy¢ lub wylaczyc.

6.2) Spadek temp. cieplej wody uzytkowej w trybie wakacyjnym
Ten parametr stuzy do ustawiania spadku temperatury cieptej wody uzytkowej w oparciu o
standardowa warto$¢ wody sieciowej w ustalonym okresie dla trybu wakacyjnego.

6.3) Spadek temp. wody grzewczej w trybie wakacyjnym
Ten parametr stuzy do ustawiania spadku temperatury wody grzewczej w oparciu o standardowg zadang
warto$¢ wody sieciowej w ustalonym okresie dla trybu wakacyjnego.

6.4) Data rozpoczecia wakacji
Ten parametr shuzy do ustawiania daty rozpoczecia wakacji.

6.5) Data zakonczenia wakacji
Ten parametr stuzy do ustawiania daty zakonczenia wakacji.

n
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S

7 . Tryb anty-legionella

Anti-Legionella Program

Day and Time

Anti-Legionella : o
B ing Setpoint 70°C

Duration 20Min

Finish Time 120Min

Jesli uzytkownik uzywa sanitarnej cieptej wody bezposrednio z CWU (zbiornik cieptej wody), dla celow
zdrowotnych, to jest wymagane, ze musi podgrza¢ wode wewnatrz zbiornika ponad 60 °C dla anty-legionella cel raz
w tygodniu.

Uwaga: Prosze zawsze odnosi¢ si¢ do lokalnych przepisow dla prawidlowego korzystania z tej funkcji.

6.01 Program antylegionella

Wilaczanie/wyltaczanie funkcji antylegionella.

6.02 Dzien i godzina

Ustawienie, o ktorej godzinie w ktorym dniu tygodnia (dniach tygodnia) ma si¢ rozpoczg¢ dziatanie funkcji
antylegionella.

6.03 Warto$¢ zadana

Ustawienie docelowej temperatury cieptej wody uzytkowej dla funkcji antylegionella. Nalezy zapoznac¢ si¢ z
lokalnymi przepisami.

6.04 Czas trwania

Ustawi¢, jak dtugo urzadzenie ma probowac utrzymac ustawiong wysoka temperature, aby zapewnic zabicie
wszystkich bakterii w zbiorniku wody prysznicowe;.

6.05 Czas zakonczenia
Czas zakonczenia dziatania funkcji anty-egionella, nawet jesli nie jest ona skuteczna.

Czas zakonczenia jest krotszy niz ustawiony w parametrze 6.04.

12
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8. Zarzadzanie uzytkownikami

Permission Level End User

Heating/Cooling ON/OFF Timer D

Heating/Cooling ON/OFF Timer
User

Management

Language English

Set Date and Time 5.5.2016 18:48

Load Saved Settings

8.01) Poziom uprawnien
by zapewni¢ bezpieczenstwo produktu, niektore parametry mozna korygowac tylko z poziomu
instalatora. W tym menu mozna zmieni¢ poziom uprawnien. Do przejscia na poziom instalatora niezbgdne
jest hasto.
8.02) Wlaczanie/wylaczanie zegara ogrzewania/chlodzenia
Wiaczanie/wyltaczanie funkcji zegara w trybie ogrzewania/chtodzenia.

8.03) Wlaczanie/wylgczanie zegara ogrzewania/chlodzenia
Ta opcja shuzy do wlaczania i wylgczania zegara dla trybu ogrzewania/chtodzenia.  ozna ustawiaé rdézne
przedziaty czasu dla kazdego dnia tygodnia.

Heating/Cooling ON/OFF Timer

Mon Tues Wed Thur Fri

| 2.4 [“. 4-af

1n12 ' 12-14 '
1321:1 . 20-22 .

Cancel

3
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8.04) Jezyk
Ta opcja stuzy do ustawiania jezyka systemu.

8.05) Data i godzina
Ta opcja shuzy do ustawiania daty i godziny w systemie.

8.06) Ustawienia ukladu rozdzielczego

Jednostka domysInie posiada zintegrowany trojdrozny zawér z napedem elektrycznym, o innych
kierunkach przeptywu dla trybu cieptej wody uzytkowej / chtodzenia i ogrzewania.

Jezeli uzytkownik potrzebuje cieplej wody uzytkowej i cieplej wody grzewczej w tym samym uktadzie
rozdzielczym, parametr ten mozna ustawic¢ na opcj¢ Ciepla woda ogrzewanie/chtodzenie .

Uwaga: Jezeli parametr ten jest ustawiony na opcje ,,Ciepla woda uzytkowa +
ogrzewanie/chlodzenie”, do kontroli ogrzewania bedzie uzywany rowniez czujnik temperatury
cieptej wody uzytkowej (Tw). Nalezy umie$ci¢ go w optymalnej pozycji zbiorniku cieplej wody.

8.07) Zapisz biezace ustawienia
Ten parametr jest uzywany przez instalatora do zapisywania biezacych ustawien jako Ustawien
instalatora , dzigki czemu uzytkownik moze w razie potrzeby zatadowac zapisane ustawienia do systemu.

8.08) Zaladuj zapisane ustawienia
pcja ta stuzy do tadowania zapisanych Ustawien instalatora .

8.09) Przywro¢ ustawienia fabryczne
pcja ta stuzy do przywracania ustawien fabrycznych w catym
systemie. Uwaga: Zapisane Ustawienia instalatora zostang skasowane.

Uwaga: Wiekszos$¢ sposréod powyzszych menu i parametréw jest przeznaczonych wylacznie dla

instalatorow. Powinny by¢ obstugiwane wylacznie przez instalatora lub uzytkownika-
specjaliste pod nadzorem montera. W przeciwnym razie jednostka moze ulec awarii.

14
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9, Ustawienia trvbow pracy

Sanitary Hot Water

) —

Heating

Coaoling

Basic Operation Modes D

Max Allowed Duration For Min Compresser  20Min
Speed

Cooling and Heating Switch Ambient Temp.

Ambient Temp. To Start Heating 18%C

Ambient Temp. To Start Cooling 25°C

8.1) Ciepla woda uzytkowa

Ustawienie zalezne od tego, czy w uktadzie znajduje si¢ obieg cieptej wody uzytkowej. Jezeli jednostka pracuje
w trybie wody uzytkowej, wode do zbiornika cieptej wody automatycznie doprowadza zawor trojdrozny

z napedem elektrycznym.

8.2) Ogrzewanie

pcja ta okresla, czy uktad dysponuje obiegiem wody do ogrzewania domu. Jezeli jednostka pracuje w trybie
ogrzewania, wod¢ do obiegu ogrzewania automatycznie doprowadza zawor trdjdrozny z napedem
elektrycznym.

8.3) Chlodzenie
pcja ta okresla, czy uktad dysponuje obiegiem wody do chlodzenia domu. Jezeli jednostka pracuje w trybie
chtodzenia, wode do obiegu chtodzenia automatycznie doprowadza zawor trojdrozny z napedem elektrycznym.

Uwaga: Zdolno$¢ pracy ukladu w trybach cieplej wody, ogrzewania i chlodzenia zalezy w
duzej mierze od ukladu rozdzielczego. Powyzsze ustawienia mozna zmienia¢ tylko z poziomu
instalatora, co gwarantuje bezpieczenstwo tego ukladu.

8.4) Podstawowy tryb pracy
Parametr ten jest stosowany trybow pracy, takich jak regulacja temperatury

wody ( Water Temperature Control ) czy regulacja temperatury pokojowej ( oom Temperature Control ).
Po zalaczeniu podstawowego trybu pracy jednostka uznaje temperature pokojowa za obiekt sterowania. Jezeli
podstawowy tryb pracy nie zostaje wybrany, jednostka uznaje temperature wody za obiekt sterowania.
Domyslnym obiektem sterowania dla funkcji ogrzewania lub chlodzenia jest woda. W przypadku podtaczenia
czujnika temperatury pokojowej do jednostki oraz bardziej precyzyjnego kontrolowania temperatury pokojowe;j
w zwiazku z umieszczeniem czujnika w miejscu preferowanym mozna wybrac tryb regulacji temperatury
pokojowe;j.

Uwaga: Po wybraniu trybu regulacji temperatury pokojowej uklad nie bedzie pracowa¢é

zgodnie z funkcja krzywej ogrzewania, a rzeczywista temperatura wody moze ulegaé¢ duzym
wahaniom.
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8.5) Maksymalny dozwolony czas trwania dla min. predkoS$ci sprezarki

W przypadku wydajnosci jednostki przekraczajacej zapotrzebowanie predkos¢ sprezarki zostanie
ograniczona. W przypadku nieprzerwanej pracy sprezarki przez ~ aksymalny dozwolony czas trwania dla min.
predkosci sprezarki jednostka przerywa prace.

8.6) Przelacznik chlodzenia i ogrzewania
Ta funkcja shuzy do automatycznego rozpoczynania ogrzewania/chtodzenia przez jednostke w oparciu o
nastepujace zatozenia:

Jezeli ustawienie mbient Temp (temperatura otoczenia), system automatycznie wybierze ogrzewanie
lub chlodzenie w oparciu o temperaturg otoczenia agregatu zewnetrznego i w porownaniu do parametrow 9.07
19.08.

W przypadku ustawienia  E ternal Signal Control (sterowanie sygnalem zewnetrznym) zewngtrzny
termostat pokojowy lub centralny uktad sterowania moze kontrolowa¢ wymagania zwigzane z chtodzeniem lub
ogrzewaniem dzigki podtaczeniu ich do odpowiednich zlgczy sygnatowych.

Stosowane sg proste sygnaty 1-0 (wt.-wyl.). W przypadku otrzymania sygnatu przez gniazdo chtodzenia uktad
przelacza si¢ na chtodzenie. W przypadku otrzymania sygnatu przez gniazdo ogrzewania uktad przetgcza si¢ na
ogrzewanie. W przypadku nieodebrania sygnatu na zadnym zlagczu uktad pozostaje w trybie gotowosci.

Jezeli ustawienie mbient Temp. E ternal Signal Control , jednostka przy wyborze trybu chtodzenia
lub ogrzewania uwzgledni zard6wno temperaturg otoczenia, jak i sygnal zewnetrzny.

Uwaga: W przypadku ustawienia parametru na WYL. funkcja automatycznego przelaczania
nie zostaje aktywowana. Nalezy sprawdzié, czy parametry (obieg wody grzewczej) i (obieg
wody chlodzacej) nie sg jednoczesnie wlaczone, poniewaz uklad nie jest w stanie okresli¢
faktycznego zapotrzebowania ze wzgledu na konflikt trybow.

Aby temu zapobiec, w przypadku sterowania sygnalem zewnetrznym nalezy upewni¢ sie,
czy sygnal zewnetrzny nie zostanie aktywowany jednoczes$nie na zlaczach chlodzenia
i ogrzewania.

8.7) Temp. otoczenia do rozpoczecia ogrzewania
Ten parametr stuzy do ustawiania temperatury otoczenia przed rozpoczgciem ogrzewania. Jezeli np. warto$¢
domyslna to 18 C, uktad automatycznie rozpocznie ogrzewanie, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej
18°C.
Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy parametr Cooling and Heating Switch mbient Temp. Iub
mbient Temp. E ternal Signal Control .

8.8) Temp. otoczenia do rozpocze¢cia chlodzenia

Ten parametr stuzy do ustawiania temperatury otoczenia przed rozpoczgciem chlodzenia. Jezeli np. wartos¢
zadana to 28 C, uktad automatycznie rozpocznie ogrzewanie, gdy temperatura otoczenia wzro$nie ponizej 28 C.
Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy parametr Cooling and Heating Switch mbient Temp. lub  mbient
Temp. E ternal Signal Control .

Uwaga: by unikna¢ krotkich przerw migdzy poszczegolnymi trybami, przy wybieraniu trybu pracy jednostka
uwzgledni takze $rednig temperature historyczna.
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9. Ogrzewanie rezerwowe

Backup Heating Sources For Heating D
.@ . Priority for Backup Heating Sources (HBH) Lower than AH
I w — Backup Heating Source for Sanitary Hot |:|
Backup Heating Water

Priority for Backup Heating Sources Higher than AH
(HWTBH)

Heating Source Start Accumulating Value
(HBH)

Water Temperature Rise Reading Interval
(HWTBH)

HWTBH
1,5 kW
I —|

2501
Zbiornik wody
sieciowej

L

0O~
o= —

H
3kW

AH - grzatka pomocnicza jednostki
wewngtrznej.

HBH - grzatka rezerwowa.

HWTBH - grzatka rezerwowa zbiornika
cieplej wody.

9.1) Zrédla ogrzewania rezerwowego dla trybu ogrzewania
Ustawienie okreslajace, czy w uktadzie znajduje si¢ grzatka rezerwowa (HBH).

9.2) Priorytety dla zrdodel ogrzewania rezerwowego (HBH)

Ustawienie priorytetow grzatki rezerwowej w porownaniu do grzatki pomocniczej jednostki wewnetrznej. Gdy

jednostka pracuje w trybie ogrzewania, a pompa ciepta nie jest w stanie wygenerowac¢ wigcej mocy, nastepuje

automatyczne przelaczenie na  H lub HBH (w zaleznosci od tego, co ma wyzszy priorytet). Jezeli po

uruchomieniu H lub HBH catkowita moc wyjs$ciowa nadal nie jest zadowalajaca, jednostka zalgczy réwniez
rodto ogrzewania rezerwowego o nizszym priorytecie.

9.3) Zrédlo ogrzewania rezerwowego dla cieplej wody uzytkowej
Ustawienie okreslajace, czy w ukladzie znajduje si¢ grzatka rezerwowa zbiornika wody cieptej (HWTBH).

9.4) Priorytety dla zrodel ogrzewania rezerwowego (HWTBH)

Ustawienie priorytetéw HWTBH w poréwnaniu do grzatki pomocniczej jednostki wewngtrznej. Gdy jednostka
pracuje w trybie cieptej wody, a pompa nie jest w stanie wygenerowac wigcej mocy, nastepuje automatyczne
przelaczenie na  H lub HWTBH (w zaleznosci od tego, co ma wyzszy priorytet). Jezeli po uruchomieniu  H
lub HWTBH catkowita moc wyjsciowa nadal nie jest zadowalajgca, jednostka zataczy rowniez rodto
ogrzewania rezerwowego 0 nizszym priorytecie.

9.5) Warto$¢ narastajaca uruchomienia zewnetrznego Zrédla ogrzewania
Warto$¢ sumaryczna stosunku czasu pracy do temperatury zadanej do uruchomienia innego rédta ogrzewania
dla trybu ogrzewania.
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Stuzy do okreslania predkosci aktywowania rodet ogrzewania rezerwowego dla trybu ogrzewania, gdy pompa
ciepta nie moze wygenerowa¢ wigcej mocy. Im wyzsza jest warto$¢ zadana, tym diuzszy jest czas aktywowania
rodetl ogrzewania rezerwowego w przypadku niedostatecznej mocy pompy ciepta.

9.06) Czestotliwos¢ odczytow przyrostu temperatury wody

Czgstotliwo$¢ sprawdzania wzrostu temperatury, gdy jednostka pracuje w trybie wody sieciowej. Jezeli wzrost
temperatury w zadanym przedziale czasu jest zbyt niski, jednostka aktywuje inne rédlo ogrzewania dla trybu
wody sieciowe;j.

Im wyzsza jest zadana warto$¢, tym prawdopodobienstwo aktywowania przez jednostke H lub HWTBH dla
trybu wody sieciowe]j jest wigksze.

Ogrzewanie rezerwowe dla wody sieciowej

Jezeli w uktadzie nie ma grzalki rezerwowej zbiornika wody cieptej (zob. parametr 10.03) lub grzatka
rezerwowa zbiornika wody cieplej ma nizszy priorytet niz grzatka pomocnicza jednostki wewnetrznej (zob.
parametr 10.04):

Jezeli wydajnos$¢ pompy ciepta nie jest wystarczajaca do odpowiednio szybkiego nagrzania wody
sieciowej, jednostka uruchamia grzatke pomocniczg. Jezeli po jej uruchomieniu wcigz woda sieciowa nie moze
zosta¢ nagrzana odpowiednio szybko, uruchamiana jest HWTBH.

Jezeli zadana i rzeczywista temperatura wody jest wyzsza niz maksymalna dopuszczalna temperatura wody
w pompie ciepta, pompa ciepta przerywa prace, a jednostka uruchamia H. Jezeli po uruchomieniu  H wzrost
temperatury cieptej wody nadal jest zbyt wolny, uruchamiana jest HWTBH.
Jesli w uktadzie znajduje si¢ grzatka rezerwowa zbiornika wody cieplej (zob. parametr 10.03), a grzatka
rezerwowa zbiornika wody cieplej ma wyzszy priorytet niz grzatka pomocnicza (zob. parametr 10.04):

Jesli w uktadzie znajduje si¢ grzatka rezerwowa zbiornika wody cieptej (zob. parametr 10.03), a grzatka
rezerwowa zbiornika wody cieplej ma wyzszy priorytet niz grzatka pomocnicza (zob. parametr 10.04):

Gdy zadana i rzeczywista temperatura wody jest wyzsza od maksymalnej dopuszczalnej temperatury wody,
HWTBH pracuje S DZIE NIE dla wody sieciowej, natomiast pompa ciepta pracuje w trybie ogrzewania
lub chtodzenia w zaleznos$ci od zapotrzebowania.

Jezeli rzeczywista temperatura wody jest nizsza od maksymalnej dopuszczalnej temperatury wody
w pompie ciepla, pompa ciepta pracuje w trybie cieptej wody. Jezeli wydajno$¢ pompy nie jest wystarczajaca do
odpowiednio szybkiego nagrzania wody sieciowej, jednostka uruchamia HWTBH. Jezeli po uruchomieniu
HWTBH wzrost temperatury cieptej wody nadal jest zbyt wolny, uruchamiana jest H.

W trybie przetaczania priorytetow, zgodnie z parametrem 3.08, HIlub H HWTBH pracuje/pracuja z pompa
ciepla w celu jak najszybszego nagrzania cieptej wody uzytkowej do warto$ci zadanej. Dzigki temu pompa
ciepta moze p6 niej skupi¢ si¢ na trybie ogrzewania.

9.07) Tryb awaryjny
Jezeli pompa ciepta ulegnie awarii, jednostka powinna automatycznie wiaczy¢ uktad ogrzewania rezerwowego.

Uwaga: Po aktywowaniu tej funkcji uzytkownik powinien raz na jaki$ czas sprawdza¢é stan
pompy ciepla i upewnia¢ sie, czy pracuje ona prawidlowo.
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10. Ustawienia pompy wody

Circulation Pump PO Type DC Variable Speed
Pump ( PWM

Speed Setting of Circulation Pump PO High Speed

4 Working Mode of Circulation Pump PO Interval working

Water Pump i
Settings =

Pump Off Interval for PO 10Min

Pump On Time for PO 1Min

Buffer Tank P2 for Cooling Operation
P1 for Heating Operation P2 with High Temp. Demand

P1 for Cooling Operation

P1 with High Temp. Demand

P2 for Heating Operation

10.1) Typ pompy obiegowej P0
Ten parametr stuzy do ustawiania typu pompy obiegowej PO.

10.2) Nastawa predkos$ci pompy obiegowej P0
Ten parametr stuzy do ustawiania predkosci pompy obiegowej PO.

10.3) Tryb pracy pompy obiegowej P0
Ten parametr stuzy do ustawiania trybu pracy pompy obiegowej PO dla chtodzenia/ogrzewania.
Pompa PO moze pracowac na nastepujacych ustawieniach:
1. Przerywany tryb pracy. znacza to, ze pompa PO zatrzymuje si¢ po przerwaniu pracy przez sprezarke, ale
po zatrzymaniu pracuje jeszcze przez krotki okres.
2. Nieprzerwane zalaczenie. Pompa PO bedzie pracowac bez przerwy, nawet wtedy, gdy sprezarka przerwie
prace po osiggnieciu zadanej temperatury.
3. Wpylaczenie wraz ze sprezarka. znacza to, ze pompa PO zatrzymuje si¢ po przerwaniu pracy przez
sprezarke.

10.4) Okres po wylaczeniu pompy
10.5) Czas pracy pompy

Jezeli pompa PO jednostki pracuje w trybie przerywanym, co oznacza, ze pompa obiegowa zatrzymuje
si¢ po przerwaniu pracy przez sprezarke, ale po zatrzymaniu pracuje jeszcze przez 10.5 minut na kazdy
okres 10.4 minut.

10.6 Zbiornik buforowy

10.7 P1 do ogrzewania

10.8 P1 do chlodzenia

10.9 P1 z zapotrzebowaniem na wysoka temp.

10.10 P2 do ogrzewania

10.11 P2 do chlodzenia

10.12 P2 z zapotrzebowaniem na wysoka temp.

Powyzsze parametry stuza do ustawiania pracy zewnetrznych pomp obiegowych dla obiegu
ogrzewania/chtodzenia 1 (HC/CC 1) i obiegu ogrzewania/chtodzenia 2 (HC/CC2) . Wigcej informacji na ten
temat mozna znale ¢ w punktach 2.1.3-2.1.5.
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11. Osuszanie podlogi

Floor Curing

Floor Curing Temperature Setting Stage 1

Floor Curing Operation Duration Stage 1

Floor Curing Temperature Setting Stage 2

Floor Curing Operation Duration Stage 2 12Hour

Po pierwszym montazu lub dtugim okresie braku uzytkowania system ogrzewania podtogowego w posadzce
moze znajdowac si¢ duzo wilgoci. Wiekszo$¢ wydajnosci grzewczej pompy ciepla jest pochtaniana na
wysuszenie wilgoci w betonie poprzez jej odparowanie. Funkcja osuszania podtogi stuzy do suszenia podtog
oraz gwarantuje bezpieczenstwo uktadu pompy ciepta.

11.1) Osuszanie podlogi
Funkcje te mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢. W przypadku nowo wykonanego systemu ogrzewania
podtogowego podtoge nalezy osuszy¢ przed ustawieniem pompy ciepta na standardowy tryb pracy.

11.2) Ustawianie temperatury osuszania podlogi —etap 1
11.3) Czas osuszania podlogi —etap 1
Te parametry stuza do ustawiania temperatury i czasu pierwszego etapu osuszania podlogi.

11.4) Ustawianie temperatury osuszania podlogi — etap 2
11.5) Czas osuszania podlogi —etap 2
Te parametry stuzg do ustawiania temperatury i czasu drugiego etapu osuszania podtogi.

11.6) Liczba godzin pracy funkcji osuszania podlogi
11.7) Najwyzsza temp. wody podczas osuszania podlogi

Te dwie wartosci zawierajg dane dotyczace pracy podczas osuszania podtogi. Jednostka zapisuje czas pracy
1 najwyzsza temperature wody osiagnieta przez uktad podczas osuszania podtogi.

Uwaga: Jezeli po zakonczeniu osuszania podlogi temperatura wody w ukladzie rozdzielczym
nadal znacznie odbiega od wartosci zadanej w parametrze [12.4], wskazuje to na obecnos¢
wody w betonie systemu ogrzewania podlogowego. W zwiazku z tym nalezy ponownie wlaczy¢
funkcje osuszania podlogi, aby temperatura przekroczyla wartos¢ [12.4].



7 Sterowani—

12. Blokada sieci elektrycznej

Electrical Utility Lock D

Operation Signal for Electrical Utility Lock ~ Normal Open

Electrical Utility

Lotk HBH During Electrical Utility Lock D

Working Mode of Pump During Electrical D
Utility Lock

Niektore przedsiebiorstwa energetyczne oferuja specjalng stawke, jesli zuzycie energii danego domu jest
obnizone do pewnej wartosci w godzinach szczytu. Po rozpoczgciu godzin szczytu przedsigbiorstwo wysyla
sygnat W . lubW . do wszystkich domow z nadzieja, ze ich wiasciciele wytacza niektore urzadzenia
elektryczne.

mawiany uktad mozna podtaczy¢ do jednostki, gdy ma ona przerywac pracg w godzinach szczytu. Do
aktywowania tej funkcji nalezy uzywac ponizszych ustawien parametrow.

12.1) Blokada sieci elektrycznej
Funkcje blokady sieci elektrycznej mozna wlaczy¢ i wylgczyc.

12.2) Sygnal dzialania dla blokady sieci elektrycznej

Ten parametr okresla typ sygnatu odebranego od przedsiebiorstwa energetycznego. Normalnie otwarty
oznacza, ze jednostka moze pracowa¢ normalnie po otrzymaniu sygnatu W . Po otrzymaniu sygnatu W
jednostka powinna przerwac prac¢. Normalnie zamknigty jest przeciwienstwem sygnatu normalnie
otwartego.

13.3) HBH podczas blokady sieci elektrycznej
Ten parametr okresla, czy po zablokowaniu HBH (np. kotla gazowego) przez blokadg sieci elektrycznej
HBH ma by¢ uruchamiana.

12.4) Tryb pracy pompy podczas blokady sieci elektrycznej
Ten parametr shuzy do ustawiania trybu pracy pompy obiegowej po zablokowaniu jednostki przez blokade
sieci elektrycznej. Po ustawieniu pompa obiegowa bedzie pracowac nawet po zatrzymaniu sprezarki.
W przypadku braku ustawienia pompa obiegowa po zatrzymaniu sprezarki przestanie pracowac.
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13. Opcje dodatkowe

Motorized Diverting Valve switching time

Power On Time for Motarized Diverting
Valve

Other Options Refrigerant Recycle Function
‘ontrol Panel Backlight Light Allways ON

Ambient Temp. to Activate First Class Anti- " Exit System
freezing

Ambient Temp. to Activate Second Class
Anti-freezing Mode Switch during Defrosting D

Ambient Temp. to Stop Second Class Anti- =
freezing Fan Speed Limit 100%

Water Temp. to Activate Second Class Anti-

freezing

Water Temp. to Stop Second Class Anti-
freezing

13.1) Czas przelaczania zaworu rozdzielczego z napedem elektrycznym
Ten parametr stuzy do ustawiania liczby minut, jakie zawor rozdzielczy po$wigca na
przekierowanie catego przeptywu wody miedzy obiegami wody sieciowej, a ogrzewania/chlodzenia.
Uwaga: Ten parametr musi by¢ zgodny z zaworem rozdzielczym z napgdem elektrycznym.
W przeciwnym razie jednostka moze nie uruchomié si¢ z uwagi na zbyt niskie natezenie przeptywu wody.

13.2) Czas zasilania zaworu rozdzielczego z napedem elektrycznym
Ten parametr stuzy do ustalania czasu zasilania zaworu rozdzielczego na potrzeby przekierowania catego
przeptywu wody miedzy obiegami wody sieciowej a ogrzewania/chtodzenia.

13.3) Ponowny obieg czynnika chlodniczego

Funkcja ta jest uzywana przez monteréw do ponownego wprowadzania czynnika chtodniczego do
skraplacza na potrzeby serwisowe. Po jej aktywowaniu jednostka bedzie w sposoéb wymuszony pracowaé
w trybie chtodzenia, wypychajac caty czynnik chtodniczy do skraplacza.

13.4) Pods$wietlenie panelu sterowania
Pods$wietlenie panelu sterowania mozna ustawi¢ na zawsze aktywne ( lways on ) lub mozna ustawi¢ je
na okres$lony czas w celu oszczg¢dzania energii.

13.5) Wyjscie do systemu

pcja ta shuzy do wyjscia z programu jednostki i powrotu do systemu operacyjnego WinCE. Przydaje si¢
do aktualizacji oprogramowania.
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13.6) Temp. otoczenia do aktywowania odszraniania klasy I
13.7) Temp. otoczenia do aktywowania odszraniania klasy I1
13.8) Temp. otoczenia do zatrzymywania odszraniania klasy II
13.9) Temp. wody do aktywowania odszraniania klasy I

13.10) Temp. wody do aktywowania odszraniania klasy I

Te parametry stuzg do ustawiania ochrony przed zamarzaniem jednostki zimg, gdy jest ona zasilana, ale nie
pracuje.

Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz temperatura otoczenia do aktywowania odszraniania klasy I,
jednostka bedzie wprowadza¢ wode do uktadu w okreslonych odstgpach czasu.

Gdy temperatura otoczenia spada ponizej temperatury otoczenia do aktywowania odszraniania klasy 11,
pompa ciepta uruchamia sprezarke albo rdédla ogrzewania rezerwowego w celu utrzymania temperatury wody
w zakresach Temp. wody do aktywowania odszraniania klasy II i Temp. wody. do zatrzymywania
odszraniania klasy II .

Uwaga: Funkcja ta jest udostepniana uzytkownikowi NIEODPLATNIE, aby usprawni¢
ogrzewanie domu i zapobiec zamarzaniu instalacji wody sieciowej. Uzytkownik powinien
zawsze posiadaé wlasny system zabezpieczen, chronigcy instalacje wodng przed zamarzaniem.
Nie ponosimy zZadnej odpowiedzialnos$ci ani Zadnych zobowiazan z tytulu jakichkolwiek szkod
wynikajgcych z zamarzniecia wody.

13.11) Przelaczanie trybéw pracy podczas odszraniania

Jezeli temperatura wody jest zbyt niska, skraplacz moze zamarzna¢ i uszkodzi¢ caty uktad czynnika
chtodniczego. Jezeli zatem temperatura wody w biezacym trybie pracy jest zbyt niska do wykonania
odszraniania, jednostka sprawdzi temperatur¢ wody w innym obiegu. Jezeli temp. wody w innym obiegu nadaje
si¢ do odszraniania, jednostka przekieruje przeptyw wody do tego obiegu w celu wykonania automatycznego
odszraniania.

Jezeli inny obieg jest niedostepny lub temp. wody w innym obiegu rowniez nie jest na tyle wysoka, aby
wykona¢ odszranianie, jednostka zatrzyma proces odszraniania i automatycznie podniesie zadang temperature
wody na potrzeby kolejnego cyklu odszraniania.

Jezeli odszranianie nie powiodto si¢ wigcej niz trzy razy z rz¢du, jednostka przerywa pracg i moze ja
wznowi¢ wylacznie po ponownym uruchomieniu. Przed ponownym uruchomieniem nalezy sprawdzié, czy
instalacja wodna dziala prawidlowo.

Uwaga: Funkcja ta dziata tylko przy wersji oprogramowania agregatu zewngtrznego nowszej niz
AC13120.WP.V004 TOI [ub CI13117.WP. 009 TO1. W przeciwnym razie bedzie zaktécac¢ dziatanie catego
uktadu podczas kazdego cyklu odszraniania.

13.12) Ograniczenie predkosci wentylatora

Funkgcja ta stuzy do ograniczania predkosci wentylatora i jego hatasu. Jednoczesnie obniza ona wydajnosé
pompy ciepta. graniczenie predkosci wentylatora mozna ustali¢ na dwoch poziomach: 95 190 . Uzywanie
tej funkcji nie jest zalecane, chyba Ze sasiedzi uzytkownika narzekaja na duzy hatas.
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7 Sterowani—

14. Dane jednostki w czasie rzeczywistym

Unit Real-time
Data

To menu shuzy do przegladania danych uktadu w czasie rzeczywistym. Sag w nim dost¢pne nastgpujace
parametry pracy uktadu:

1) : Nr wersji systemu sterowania

2) :  Wersja bazy danych

3) : Temperatura na wylocie wody wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej (Tuo)
4) : Temperatura na powrocie wody wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej (Tui)
5) :  Temperatura wgzownicy wewnetrznej (Tup)

6) : Temp. cieptej wody uzytkowej (TW)

7) : Temp. wody chtodzacej/grzewczej (TC)

8) : Natezenie przeptywu wody

9) : Predkosc¢ robocza sprezarki

10): twory elektronicznego zaworu rozpreznego

11):  zeczywista temp. otoczenia

12):  rednia temp. otoczenia w ciggu 1 godzin

13):  rednia temp. otoczenia w ciggu 24 godzin

14):  Wysokie ci$nienie (Pd)

15): Niskie ci$nienie (Ps)

16): Temp. strony ttocznej sprezarki (Td)

17):  Temp. strony ssawnej (Ts)

18): Temperatura wezownicy agregatu zewnetrznego (Tp)

19): Temperatura na wlocie wody od strony rddta (tylko dla pomp woda-woda)
20): Temperatura wylotu wody od strony rddta (tylko dla jednostki woda-woda)
21): Szybko$¢ wentylatora

22): Predkos¢ wentylatora 2

23): Prad roboczy agregatu zewngtrznego

24): Napigcie

25):  Wersja EEP
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7. Sterowani

Mode Seti'lng Backup Heating Water Pump Floor Curing
Settings

Electrical Utility Other Options  Unit Real-time
Lock Data

[E T
F20 1/17/2015
E01 1f15/2015

F15  1/15/2015
F30 1/17/2015
EO01 1/15/2015

kno kodu btedu Szczegoly  Dane dot.
btedu poprzedniego
btedu

uzytkowej

TC — Temperatura wody w zbiorniku buforowym
TR — Temperatura pokojowa

TA — Temperatura otoczenia



7 Stel'()“b

Strona gléwna: Wcisnigcie tego przycisku na dowolnej stronie powoduje powrdt ———1
panelu sterowania do strony gtowne;.

Mode Setting Backup Heating Water Pump Floor Curing
Settings

Electrical Utility Other Options  Unit Real-time
Lock Data

€02 5

3.3 Grzalka elektryczna

mawiana pompa ciepla jest wyposazona w dwie grzatki elektryczne. Stuza one do utrzymywania
temperatury wody, gdy wydajno§¢ pompy ciepta jest zbyt niska lub gdy pompa ciepta ulegta awarii, a
takze do szybszego podgrzewania wody, gdy jej temperatura jest niska.
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Grzalka elektryczna

Pompa ciepta jest wyposazona w dwie grzatki elektryczne. Stuza one do utrzymywania
temperatury wody, gdy wydajnos$¢ pompy ciepta jest zbyt niska lub gdy pompa ciepta ulegla
awarii, a takze do szybszego podgrzewania wody, gdy jej temperatura jest niska.

Grzalka elektryczna o Mocy 500W

1.Grzalka elektryczna o mocy 500 W wbudowana jest w zbiornik wody i mozna sterowac jej praca wylacznie
za pomoca termostatu cyfrowego.

2.Wymaga zasilania 1-fazowego 230 V/50 Hz, za$ zakres temperatury zadanej miesci si¢ w granicach 30-75°C.
3.Grzatka zasadniczo stuzy do przygotowywania C.W.U. o wysokiej temperaturze lub szybszego podgrzewania
wody w zbiorniku.

4.Grzatka moze podgrzewa¢ wode¢ w razie awarii pompy ciepla.

Dzialanie termostatu

Termostat cyfrowy sterujacy grzatka 500 W znajduje si¢ na przednim panelu, co ulatwia dostep
do niego. Patrz ponizsza ilustracja.

termostat cyfrowy

(0O

Wskazniki swietlne ~—~—____»_‘____,/

Wskaznik swietlny Symbol Status Znaczenie

WL. Ustawienia parametrow

Ustawienie set - - -
WYL. | Stan pomiaru i regulacji temperatury

WL. Odbiornik sterujacy pracuje

Odbiornik - X : ;
sterujacy out WYL. | Odbiornik sterujacy nie pracuje
MIGA Odbiornik sterujacy pracuje ze zwtoka czasowa
Tryb ogrzewania H WL. Wtaczenie ogrzewania
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8.Grzalka ele%

3.0KW Nagrzewnica elektryczna na wypadek awarii

Gdy wydajnos$¢ pompy ciepta jest niewystarczajaca lub pompa ciepta napotka awari¢, wewngtrzna jednostka
centralna automatycznie wlaczy sig.

Jesli jednak wewngtrzna ptyta elektroniczna jest zepsuta, mozna postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami,
aby recznie wlaczy¢ grzejnik elektryczny 3 kW 3.

awaryjny
wiacznik K1

Odkre¢ trzy $ruby u gory i unie$ panel przedni Wlacz przetacznik na K1 wewnatrz urzadzenia,
o okoto 20 mm, a nastgpnie zdejmij go jak pokazano na ponizszym rysunku

X HP

3KW: \// N

Electric heater 3

3KW: AH

—3 N -
<
N
=z

/N

3KW: HBH

OFF

: : 2 : Po ustawieniu wytgcznika awaryjnego w pozycji ON
Gdy pompa C}epla uleg.nrle awarll, '\.Nyiqcznlk zasilanie pompy}::iqep%a zostanigy Ij)rzegla,czolile r)1/aJ
awaryjny mozna ustawi¢ w pozycji ON. aby ostatnie 3 kW. Jesli temperatura wody jest nizsza niz
uruchomi¢ ,, Nagrzewnice elektryczng 3 ustawiona termostatem cyfrowym, wszystkie 3
zaznaczong na schemacie elektrycznym. zestawy pagrzewnic o mocy 3 kW zostang
nagrzewnica elektryczna 3 to jedna nagrzewnica uruchomione w tym samym czasie, aby zrodto
elektryczna 3 kW uzywana w sytuacjach awaryjnych, [t podniesé zrownowazon 3-fazows grzatke
. . elektryczng o mocy 9 kW. prosze uzy¢ tego
gdy pompa ciepta ulegnie awarii ,wylacznika awaryjnego” w przypadku awarii pompy
ciepta i ustawi¢ go z powrotem w pozycji OFF., gdy
pompa testowa bedzie sprawna

UWAGA
Po rozwiazaniu problemu nie zapomnij przestawic
przetacznika K1 w pozycje OFF, w przeciwnym razie

grzalka elektryczna bedzie dalej dziatag, jesli
rzeczywista temperatura wody bedzie nizsza niz
ustawiona wartos¢ termostatu mechanicznego




[Agregat zewnetrzny]

Liczba

Stan pracy

temperaturg otoczenia

Typ Kod [Opis ] ey Rozwiagzanie
INatezenie pradu wejsciowego jest zbyt duze lub zbyt mate, albo uktad pracuje
w warunkach przeciazenia. Po uptywie 5 minut jednostka automatycznie
wznawia prace (przy pierwszym tego typu zdarzeniu). Jezeli ten sam biad
Zabezpieczenie Sprezark wystapi 3-krotnie w okreslonym przedziale czasu, jednostka przerywa prace
POl |przeciwprzetezeniowe 1 prezarka do momentu jej ponownego wiaczenia. Sprawdzi¢ natezenie pradu
instalacji przetywa prace wejsciowego. Sprawdzic, czy silniki wentylatora i pompy wody dzialaja
prawidtowo, czy skraplacz nie jest zablokowany, czy temperatura wody nie
jest zbyt wysoka oraz czy rdéznica mi¢dzy temperaturg wody na wlocie i na
wylocie nie jest zbyt duza (nie powinna przekraczac 8°C).
INatezenie pradu wejsciowego sprezarki jest zbyt duze lub zbyt mate albo
Zabezpicezenic przed uld_ad _pracuje w warugkach przec.iqunia.A Spre}wd nat(;ienile pradu
P02 |przetezeniem fazy ) Sprezarka ngs’qowego §pr<;iark1. Sprawdzic, c.zy.sﬂmkl wentylatora i pompy wody
sprozarki Iprzerywa prace |dzialaja prawidtowo, czy skraplacz nie jest zablokowany, czy temperatura
pre wody nie jest zbyt wysoka oraz czy roéznica migdzy temperaturg wody na
wlocie i na wylocie nie jest zbyt duza (nie powinna przekraczac¢ 8°C).
. . . |Awaria nape¢du sprezarki. Sprawdzic, czy kabel nie jest uszkodzony lub

P03 Zabezpieczenie 3 Sprezarka poluzowany. Sprawdzi¢, czy ptytka drukowana napedu lub sprezarka nie jest

modutu IPM przerywa pracg
uszkodzona.
Zabezpicezenic Zwickszenic Uezeli jednostka pracuje ni_eprzeryvanie z niske} prqfikoéc.ia( przez okreslony

P04 recyrkulacii oleiu 4 cedkodci czas, urgche}mla to zabezpieczenie, aby zassa¢ (_)leJ s_pr(;zarkowy.z powrotem

Y] J1olej pre
kprezarkowego sprozarki doA sprq;arkl. Jest to standardowe zabezpieczenie i nie wymaga zadnego
dziatania.
X}lljgtc:; I;Itfvzli?jarkl Zfibgzpiec_zeqie to aktywowa_ne jest. w p.rzypadku zbyt wysokie_go lub zb_yt
wylacznika niskiego 01én1_en1a. Po uptywie 5 minut Jefinostka automatycznie wznawia
wysokiego/niskiego prace (przy pierwszym tego typu zdarzer_uu). Jezeli ten sam blad wystapi 3-

P05 lciénicnia 5 Sprezarka l_qotme w okreslonym przedmale czasu, Jedpogtk_a przerywa pracg do momentu
kbowodowanego przerywa pracg fjej ponownego wilaczenia. Sprawd21c'., czy silniki wentylatora i pompy wody
klrajnie dzmlaja,_ pr.aw1d10w0, czy skraplacz nie Jest zal?lokowany, czy temperatura
wysokim/niskim wod}{ nie jest zbyt. W)fsqka oraz czy réin}ca mlc?dzy temperaturg wody na
idnieniem. wlocie i na wylocie nie jest zbyt duza (nie powinna przekracza¢ §°C).

Zabezpieczenie to aktywowane jest w przypadku zbyt wysokiego ci$nienia. Po
Obnizenie predkosci uptywie 5 minut jednostka automatycznie wznawia prace (przy pierwszym
Zabezpie sprezarki wskutek tego typu zdarzeniu). Jezeli ten sam btad wystapi 3-krotnie w okreslonym
czenie PO6 skrajnie wysokiego 6 Sprezarka przedziale czasu, jednostka przerywa pracg do momentu jej ponownego
ciSnienia wykrytego Iprzerywa prace |wiaczenia. Sprawdzié, czy silniki wentylatora i pompy wody dziatajg
przez czujnik prawidtowo, czy skraplacz nie jest zablokowany, czy temperatura wody nie
ciSnienia skraplania. jest zbyt wysoka oraz czy rdéznica mi¢dzy temperaturg wody na wlocie i na
wylocie nie jest zbyt duza (nie powinna przekraczac 8°C).
Funkcja
fltiaent(rizzézwa’ Jest to standardowe zabezpieczenie i nie wymaga zadnego dziatania. Gdy

PO7 Wst(;pnei nagrzewanie 7 bodejmowaé sprezarka nie pracowala przez dtuzszy czas, a temperatura otoczenia jest

sprezarki adnych niska, grzatka skrzyni korbowej sprezarki pracuje przez okreslony czas przed
dalszych uruchomieniem sprezarki w celu jej rozgrzania.
dziatan.

Zabezpieczenie przed Sprawdzi¢, czy zadana warto$¢ temperatury wody nie jest zbyt wysoka,

PO] przegrzaniem po 3 Sprezarka szczegodlnie przy niskiej temperaturze otoczenia, czy natezenie przeptywu
strony tlocznej Iprzerywa prace |wody nie jest zbyt niskie oraz czy w uktadzie nie brakuje czynnika
sprezarki chtodniczego.

Zabezpieczenie
czujnika temp. Sprezarka

P09 wezownicy parownikal 9 brzerywa prace Sprawdzi¢, czy powietrze przeptywa swobodnie przez agregat zewnetrzny.
agregatu
zewnetrznego
Zabezpieczenie przed

P10 zbyt wysokim/niskim 10 Sprezarka INapiecie zasilania jednostki jest zbyt wysokie lub zbyt niskie. Sprawdzic¢
napigciem pradu przerywa prace mnapiecie zasilania jednostki.

rzemiennego
\Wylaczenie sprezarki
ze wzgledu na zbyt Sprozarka

P11 (wysoka/niska 11 pfzerywa prace Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka lub zbyt niska dla pracy jednostki.
temperature otoczenia
Ograniczenie
predkosci sprezarki ze Obnizenie

P12 jwzglgdu na zbyt 0  |predkoscei Jest to standardowe zabezpieczenie i nie wymaga zadnego dziatania.
wysoka/niska sprezarki




Typ Kod [Opis L}czbar Stan pracy Rozwiazanie
migni¢¢ [jednostki
Zabezpieczenie to aktywowane jest w przypadku zbyt niskiego
ciSnienia w uktadzie. Po uptywie 5 minut jednostka automatycznie
wznawia prace (przy pierwszym tego typu zdarzeniu). Jezeli ten sam
Obnizenie predkosci Ibtad wystapi 3-krotnie w okreslonym przedziale czasu, jednostka
sprezarki wskutek Iprzerywa prace do momentu jej ponownego wlaczenia. Sprawdzic,
Zabezpiecz P14 skrajnie niskiego 14 Sprezarka przerywa [czy w uktadzie nie brakuje czynnika chtodniczego lub nie wystapit
enie ciSnienia wykrytego Iprace jego wyciek (bardziej prawdopodobna jest ta pierwsza sytuacja), czy
Iprzez czujnik silniki wentylatora i pompy wody dziataja prawidtowo, czy
ciSnienia skraplania. skraplacz; nie jest zablokowany, czy EEV dziata prawidtowo, czy
temperatura wody nie jest zbyt niska oraz czy w trybie chtodzenia
Inie ma zbyt duzej réznicy temperatur na wlocie i wylocie wody (nie
owinna ona przekraczaé¢ 8°C).
zlid grz;{lmka Sprezarka przerywa Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury otoczenia nie doszto do
FO1 o tocpzenia ?grega tu 17 brace Iprzerwania, zwarcia lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W
Zewnetrznego razie potrzeby nalezy go wymienié.
Bla}'d N nika temp. Soresark Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury wezownicy agregatu
F02 quowalicy t 18 prezarka przerywa zewnetrznego doszto do przerwania, zwarcia lub czy wartos¢ dryftu
Iz)z\r;z;lrlzr?eag%rega U prace nie jest zbyt duza. W miarg potrzeby nalezy go wymienic.
.. Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury strony tlocznej sprezarki
FO3 ];i?)?l;ﬁl 3 gél:laéjtemp. 19 Sprezarka przerywa |jagregatu ZeWngtrznego doszto do przerv.vania, zwarcia lub czy
sprozarki Iprace wart(?éé .c?ryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go
wymienié.
Bfad czujnika temp. S - . -
trony ssawnej Sprezarka przerywa prawdzi¢, czy w czujniku temperatury strony ssawnej agregatu
Fo4 agregatu 20 brace zewnetrznego doszlo do przerwania, zwarcia lub czy wartos¢ dryftu
iad ewnetrznego nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go wymienié.
a
FO5 Btad czujnika 21 Sprezarka przerywa [Sprawdzi¢, czy w czujniku parowania doszto do przerwania, zwarcia
cisnienia parowania prace lub uszkodzenia. W razie potrzeby nalezy go wymienic.
FO6 Btad czujnika 29 Sprezarka przerywa  [Sprawdzi¢, czy w czujniku skraplania doszto do przerwania, zwarcia
ciSnienia skraplania Iprace lub uszkodzenia. W razie potrzeby nalezy go wymienié.
. Jezeli wylacznik ci$nienia jest otwarty, gdy jednostka pracuje w
F07 \]?v?i)lz}e/{gzifl?;t?ego ’3 Sprezarka przerywa  ftrybie goFowoéci lub 2 minuty po.przerwani.u pracy s:prf.;Za.rki.
ci¢nicnia lprace Sprawdzi¢, czy wylacznik wysokiego lub niskiego ci$nienia ulegt
lawarii i czy jest prawidlowo podlaczony.
Predkos¢ wentylatora DC lub jednego z wentylatoréw DC
Btad wentylatora DC (Obnizenie predkosci (v prz,ypadku U kiadu dwéch wentylatoréw) nie osigga Wyma, gancj
FO9 | J 25 sarki wartosci lub nie jest generowany sygnat zwrotny. Sprawdzi¢, czy
(jednego) sprezarii ptytka drukowana lub silnik wentylatora nie jest
uszkodzona/uszkodzony.
Predkos¢ obu wentylatoréw DC (w przypadku uktadu dwoch
Flo0 Btad wentylatora DC 26 Sprezarka przerywa |wentylatorow) nie osigga wymaganej wartosci lub nie jest
(dwoch) Iprace lgenerowany sygnat zwrotny. Sprawdzié, czy plytka drukowana lub
silnik wentylatora nie jest uszkodzona/uszkodzony.
Jezeli wykrycie zbyt niskiego ci$nienia przez czujnik ci$nienia
lparowania nastapito 3-krotnie w okre§lonym przedziale czasu,
lgenerowany jest ten kod bledu, a jednostka nie moze wznowi¢ pracy
do momentu ponownego uruchomienia. Sprawdzi¢, czy w uktadzie
Zbyt niskie ci$nienie Sprezarka prz a nie brakuje czynnika chtodniczego lub nie wystapit jego
F11 [parowania w 27 pre Przeryw wyciek(bardziej prawdopodobna jest ta pierwsza sytuacja), czy
uktadzie prace silniki wentylatora i pompy wody dziataja prawidtowo, czy
skraplacz; nie jest zablokowany, czy EEV dziata prawidlowo, czy
Blad temperatura wody nie jest zbyt niska oraz czy w trybie chtodzenia
nie ma zbyt duzej roznicy temperatur na wlocie i wylocie wody (nie
owinna ona przekracza¢ §°C).
Jezeli wykrycie zbyt wysokiego ci$nienia przez czujnik ci$nienia
skraplania nastgpito 3-krotnie w okreslonym przedziale czasu,
lgenerowany jest ten kod btedu, a jednostka nie moze wznowi¢ pracy
do momentu ponownego uruchomienia. Sprawdzi¢, czy natgzenie
Zbyt wysokie . Iprzeptywu wody nie jest zbyt niskie (bardziej prawdopodobne jest
F12 [ci$nienie skraplania 28 Sprezarka przerywa niskie natezenie przeptywu wody, ktore spowodowato zbyt wysokie
w uktadzie prace ciSnienie w uktadzie), czy silniki wentylatora i pompy wody dziataja
prawidtowo, czy skraplacz nie jest zablokowany, czy EEV dziata
lprawidtowo, czy temperatura wody nie jest zbyt wysoka oraz czy
r6znica temperatur na wlocie i wylocie wody nie jest zbyt duza (nie
owinna przekracza¢ §°C).




[Jednostka wewnetrzna]

. Liczba [Stan prac g .
Typ | Kod [Opis 10z0a |>fan pracy Rozwiazanie
mignie¢ [jednostki
. Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury pokojowej doszto do przerwania,
Blad czujnika . . . . . . . .
F13 L 7 \Wylaczenie jednostki  |[zwarcia lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go
temperatury pokojowej .o
wymienic.
Btad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury cieptej wody uzytkowej doszto do
F14  {temperatury cieplej 3 \Wylaczenie jednostki  [przerwania, zwarcia, lub czy warto§¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby
wody uzytkowej nalezy go wymienic.
Btfad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury wody chtodzacej/grzewczej doszto do
F15 {temperatury wody 6 \Wylaczenie jednostki |przerwania, zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby
chtodzacej/grzewczej nalezy go wymienic.
Bfad czujnika Sprawdzié¢, czy w czujniku temperatury wody na wylocie doszto do przerwania,
F16 {temperatury wody na 4 \Wylaczenie jednostki  |zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go
wylocie wymienic.
Btad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury wody na wlocie doszlo do przerwania,
F17  |temperatury wody na 5 \Wylaczenie jednostki  |[zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby nalezy go
wlocie Wymienic.
Bfad czujnika Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury jednostki wewngtrznej doszto do
F18 [temperatury wezownicy| 8 \Wylaczenie jednostki  |przerwania, zwarcia, lub czy warto$¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie potrzeby
jednostki wewngtrznej nalezy go wymienic.
Uednostka pracuje dalej,
Bfad czujnika sygnat wyjsciowy Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury zaworu mieszajacego wodg nr 1 (TV1)
F21  temperatury zaworu 11 zaworu mieszajacego |doszto do przerwania, zwarcia, lub czy wartos¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie
mieszajacego wodg nr 1 wode nr 1 ustawiony najpotrzeby nalezy go wymieni¢.
0.
Uednostka pracuje dalej,
Btad czujnika sygnat wyjsciowy Sprawdzi¢, czy w czujniku temperatury zaworu mieszajacego wode nr 2 (TV2)
Blad F22  temperatury zaworu 12 zaworu mieszajacego |doszto do przerwania, zwarcia, lub czy warto§¢ dryftu nie jest zbyt duza. W razie
mieszajacego wodg nr 2 wode nr 2 ustawiony nalpotrzeby nalezy go wymienic.
0.
iiiqii{om;rzll; ?r(ij ! Btad komunikacji migdzy panelem sterowania a ptytka drukowang jednostki
StefOW};Il:'l)ia a plytk wewngtrznej lub agregatu zewnetrznego. Sprawdzi¢ kable przytaczeniowe.
1 piytka . . |Sprawdzi¢, czy ostatnie trzy przetaczniki na ptytce drukowanej agregatu
F25  |drukowanag jednostki 1 IWytaczenie jednostki . . .
. zewnetrznego ustawiono na 00Oloraz czy cztery przetaczniki na ptytce drukowanej
wewnetrznej lub plytka . . . . .
ednostki wewngtrznej ustawiono na 1000. Jednostka wznawia pracg po
drukowang agregatu rzywroceniu komunikacji
zewnetrznego prayw g
Blad pamicci EEPROM Jednostka pracuje bez Odigczyc zasilanie qednostkl, PQla{czy.c CN21.3-5 z CN% 13-6, pon(.)wnle. w.{qczyc
F27 | . . 13 zasilanie, a nastgpnie odiaczy¢ je raz jeszcze i rozlaczy¢ potaczenie. Jezeli blad
ednostki wewngetrznej przerwy . . . . .
nadal wystepuje, wymieni¢ ptytke drukowang jednostki wewngtrzne;j.
Btad sygnatu
Fag [FWrotnego PWM 14 Uednostka pracuje bez |Sprawdzi¢ potaczenie przewodu doprowadzajacego wodg, zasilanie pompy wody
(modulacji szerokosci przerwy oraz czy pompa wody nie jest uszkodzona.
impulsu)
Uednostka pracuje dalej,
sygnal wyjsciowy Sprawdzi¢ polaczenie kablowe zaworu mieszajacego nr 1 (MV1), sprawdzi¢, czy
Btad zaworu - . . . .o . . ;
F29 . . 17 |zaworu mieszajgcego  |[generowany jest wyjsciowy sygnat napieciowy ptytki drukowanej oraz czy zawor|
mieszajacego nr 1 . .
wode nr 1 ustawiony na]MV1 nie jest uszkodzony.
0.
Uednostka pracuje dalej,
sygnat wyjsciowy Sprawdzi¢ polaczenie kablowe zaworu mieszajacego nr 1 (MV2), sprawdzi¢, czy
Btad zaworu : . . - _ . . ;
F30 . . 18  |[zaworu mieszajacego  |generowany jest wyjSciowy sygnat napieciowy ptytki drukowanej oraz czy zawor
imieszajacego nr 2 . .
wodg nr 2 ustawiony na|M V2 nie jest uszkodzony.
0.
Obnizenie predkosci sprezarki, gdy temp. wezownicy jest nizsza niz 2°C,
sprezarka przerywa prace, gdy temp. wezownicy jest nizsza niz -1°C, sprezarka
Bad ochrony jednostki o . uruchamia Slf; ponownie, gdy temp. We;zowmcy.prz?kracza 6 C..
; Obnizenie predkosci  |1. Sprawdzi¢, czy zadana temperatura chfodzenia nie jest zbyt niska, czy
wewnegtrznej przed o .. R A . .
S01 . . sprezarki lub natezenie przeplywu wody w uktadzie nie jest zbyt niskie oraz czy instalacja
zamarzaniem w trybie S g - .
htodzenia przerwanie jej pracy  [wodna (szczegodlnie filtr) jest w dobrym stanie.
Zabe © 2. Za pomoca pomiaru cis$nienia parowania sprawdzi¢, czy w ukladzie nie ma
zpiec zbyt mato czynnika chtodniczego.
Zenie 3. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia nie spadta ponizej 15°C.
Zbyt niskie natezenic Sprezarka przerywa Ne.lte.;zeme przeplywu W.o,dy w .ukiadzmi jest nizsze od dopu,szcz'al.nego ngtqzema
S02 minimalnego. Sprawdzi¢ stan instalacji wodnej (w szczegdlnosci filtra) i pompy
Iprzeptywu wody prace
wody.
. Ostrzezenie, ale . . ., . ...
S03 Btad przeptywomierza icdnostka pracuje bez Awqua przep%ywomlerza wody. Sprawdzi¢, czy przeptywomierz ulegt awarii i
wody rzerwy czy jest prawidlowo podtaczony.
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Typ Kod |Opis L.l czpa, Stan pracy jednostki |[Rozwigzanie
migni¢c|
Zbyt duza ilo§¢ utraconych danych. Sprawdzi¢, czy kabel komunikacyjny jest dtuzszy niz 30

S04 [Blad komunikacji Wylaczenie jednostki im oraz czy w poblizu nie ma rédia ewentualnych zaklocen. Jednostka wznawia prace po
przywroceniu komunikacji.

Blad komunikacji migdzy panelem sterowania a ptytka drukowang jednostki wewnetrznej
. lub agregatu zewnetrznego. Sprawdzic¢ kable przylaczeniowe. Sprawdzi¢, czy ostatnie trzy
Blad potaczenia L . . . .

S05 2 portem szeregowym IWylaczenie jednostki przetaczniki na ptytce drukowanej agregatu zewngtrznego ustawiono na 01 oraz czy cztery
przetaczniki na ptytce drukowanej jednostki wewngtrznej ustawiono na 1000. Jednostka
wznawia pracg po przywroceniu komunikacji.

IZabezpieczenie przed Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie chtodzenia na wylocie wody temperatura jest nizsza

306 Zzbyt nisk'f; temperatura Sprezarka przerywa prace niz 5°C. Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury' T? dziata pr?widlowo ijest wi.as'c'iwie

na wylocie wody Ipodiaczony, czy zadana temperatura wody nie jest zbyt niska oraz czy natezenie przeptywu
trybie chtodzenia w ukladzie nie jest zbyt niskie.
(pabezpieczenic przed Sprezarka przerywa prace, gdy w trybie ogrzewania lub cieptej wody na wylocie wody
zbyt wysoka temperaturg o . o . L
S07 |na wylocie wody w Sprezarka przerywa prace temp?ratura Przekrac?Zfa 57 C. Sprawdzi¢, czy czujniki temperatury Tc I.TW dmalaqu
irybic ogrzewania / praw1d’10AW0‘1 sa wlasciwie pod%qc%oné, czy zadana‘ter‘nperalura wody nie jest zbyt niska oraz
cieplej wody lczy nat¢zenie przeplywu w uktadzie nie jest zbyt niskie.

. Jezeli jednostka bez powodzenia trzy razy z rzgdu wykona proces odszraniania, przerywa
Za.beZplecz pracg i generowany jest kod btedu S08. Moze wznowi¢ prace wylacznie po wylaczeniu
enie S08 |Blad odszraniania Sprezarka przerywa pracg |i ponownym wilaczeniu zasilania. Sprawdzi¢, czy rzeczywista temperatura wody nie jest zbyt

niska do odszraniania. Moze wowczas wystapic¢ ryzyko zamarznigcia ptytowego wymiennikal
ciepta.

IZabezpieczenie przed Sprezarka przerywa pracg, a AH (lub HBH) uruchamia sig, gdy temperatura na wylocie

Zbyt nisk?, temperatura Sprezarka przerywa prace, wody jest nizsza niz 15°C w trybie ogrzewania i cieplej wody.‘Sprc;Z‘arka l}rucha{lnia sig

S09 [na wylocie wody 2 AH (lub HBH) dziala ponownie, gdy temperatura ta przekracza 17°C. Jest to zabezpieczenie zwigkszajace
trybie ogrzewania / bezpieczenstwo sprezarki, gdyz zbyt niska temperatura wody w trybie ogrzewania lub cieplej

cieplej wody wody moze nicodwracalnie zniszczy¢ sprezarke.

Blad 7byt niskiego Uezeli jednostka Erzerywa Prac? Yskutek za%a?czenia zabezpieczs’,nia ,,niskiego’na‘tqzenia‘

S10  fatezenia przeplywu Sprezarka przerywa prace przeptywu wody” (S02) W1¢Cl?_l niz trzylirotme w danym‘przedZIale czaAsu,Awyswwtlany jest

ody lkod btgdu S10. Jednostka moze wznowi¢ pracg wylacznie po wylaczeniu i ponownym
wlaczeniu zasilania. Sprawdzi¢ stan instalacji wodnej (w szczegélnosci filtra) i pompy wody.
Blad ochrony jednostki Jezeli jednostka przerywa pracg wskutek zalaczenia ,,ochrony jednostki wewngtrznej przed
S11 wewnqtrz'nej przed . Sprezarka przerywa prace Zarrylar'zaniem'w trybie chtodzenia” (SO1) WiQCf{j niz trzyk.rromie w danym przedziale czas{u,l
zamarzaniem w trybie wyswietlany jest kod biedu S11. Jednostka moze wznowi¢ pracg wylacznie po wylaczeniu i
chtodzenia [ponownym wlaczeniu zasilania.
Blad komunikacji
mig¢dzy panelem Biad komunikacji migdzy panelem sterowania a ptytka drukowang jednostki wewngtrznej
sterowania a plytka lub agregatu zewnetrznego. Sprawdzi¢ kable przytaczeniowe. Sprawdzi¢, czy ostatnie trzy
EO1 |drukowana jednostki 33 [Sprezarka przerywa pracg |przefaczniki na ptytce drukowanej agregatu zewngtrznego ustawiono na 01 oraz czy cztery
wewngetrznej lub plytka przetaczniki na ptytce drukowanej jednostki wewngtrznej ustawiono na 1000. Jednostka
drukowanag agregatu wznawia pracg po przywroceniu komunikacji.
zewnetrznego
Btad komunikacji
migdzy glowna plytka Sprawdzi¢ kabel komunikacyjny taczacy plytke drukowang zasilania agregatu zewngtrznego

EO02 |drukowang agregatu 34  |Sprezarka przerywa pracg |i ptytke drukowana napedu. Sprawdzi¢, czy plytka drukowana zasilania agregatu
zewngtrznego a plytka zewngtrznego i ptytka drukowana napedu nie ulegly uszkodzeniu.
[drukowang modutu
Blad pradu fazowego

E03 |sprezarki 35  [Sprezarka przerywa prace |Sprawdzié, czy w kablu zasilajacym sprezarki nie doszto do uszkodzenia lub zwarcia.
(przerwa/zwarcie)

Blad Blad zbyt duzego

E04 |natezenia pradu 36  |Sprezarka przerywa prace [Sprawdzié, czy w kablu zasilajacym sprezarki nie doszto do uszkodzenia lub zwarcia.

ukladu fazowego (przetgzenia)

E05 B{qd' stextownika 7 Sprezarka przerywa prace SPraW(?z?é,'czy plytka drukowané napf;du sprezarki nie jest uszkodzona lub czy kabel nie jest|

sprezarki lniewtasciwie podigczony do sprezarki.
Btad zbyt
E06 |wysokiego/niskiego 38  [Sprezarka przerywa pracg [Napigcie wejsciowe jednostki jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.
napigcia DC modutu
Sprawdzi¢ prad doprowadzany do agregatu zewnetrznego i pordéwnac go z pradem agregatu
wyswietlanym na panelu sterowania. Jezeli roznica nie jest duza, sprawdzi¢, czy w uktadzie

E07 Blad prqdu 39 [Spresarka przerywa prace jest odpowiednia ilo$¢ c.zynnika chi9dni§zeg9 (najprayvdopodob'niej niskie r?atq%e'n%e pradu

[przemiennego zostato spowodowane niewystarczajaca iloscia czynnika chtodniczego). Duza réznica
loznacza uszkodzenie ptytki drukowanej agregatu zewngtrznego. Nalezy wowczas wymienic¢
ja na nowg.

(Odfaczy¢ zasilanie jednostki i zewrze¢ ztacze JP404 na ptytce drukowanej agregatu

E08 [Blad EEPROM 40 [Sprezarka przerywa prace zewngtrznego, ponownie un‘lcl.lomié jednostke, jesz'cze raz f)dlg'czyé zasilanie i usunaé
zwarcie ze zlacza JP404. Jezeli blad nadal wystepuje, wymieni¢ ptytke drukowang agregatu
lzewnetrznego.
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10. Uwaga

A

A.  Uzytkownik nie moze wprowadza¢ zmian w budowie ani w schemacie potaczen jednostki.

B. Prace serwisowe i konserwacyjne powinni wykonywac¢ wytacznie wykwalifikowani i przeszkoleni

technicy. Jezeli jednostka nie uruchamia sie, nalezy natychmiast odlaczy¢ zasilanie.

C. Inteligentny system sterowania moze automatycznie analizowaé rdézne problemy zwigzane
z zabezpieczeniami podczas codziennego uzytkowania oraz wyswietla¢ kody btedow na sterowniku. Jednostka

moze wznowi¢ pracg¢ automatycznie.

W normalnych warunkach dziatania przewody rurowe wewnatrz jednostki nie wymagaja zadnej konserwacji.

D. W normalnych warunkach pracy uzytkownik musi jedynie raz w miesigcu lub raz na trzy miesigce

czysci¢ powierzchnie wymiennika ciepta agregatu zewnetrznego.

E. Jezeli jednostka pracuje w otoczeniu brudnym lub tlustym, wymiennik ciepta agregatu zewngetrznego
powinni czysci¢ specjalisci z wykorzystaniem odpowiedniego detergentu, co pozwoli zapewni¢ wydajnos¢
i sprawnos$¢ jednostki.

F. Nalezy zwraca¢ uwage na otoczenie jednostki, czy zostala solidnie zamontowana oraz czy wlot i wylot

powietrza agregatu zewnetrznego sg drozne.

G. O ile pompa wody nie jest uszkodzona, instalacji wodnej nie nalezy poddawa¢ zadnym czynno$ciom
serwisowym lub konserwacyjnym. W przypadku mocnego zabrudzenia lub zablokowania filtra wody nalezy go

regularnie czy$ci¢ lub wymienic.
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1L Serwis —

[Jednostka wewnetrzna]

Serwisowanie jednostki wewngtrznej nalezy wykonaé¢ w nastepujacy sposob (czynnosci te musza by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego pracownika):

1. Odtacz zasilanie.

2. Zdejmij panel przedni (uwazaé na kable).

3. Sprawd instalacj¢ elektryczna.

g

ZawOr serwisowy

-

Zawor Serwisowy: uzywany gtownie do wytwarzania podci$nienia w uktadzie lub wprowadzania czynnika
chtodniczego.

[Agregat zewnetrzny]

Konserwacja sterownika

Odlacz zasilanie.

Zdejmij gorng pokrywe jednostki (zob. zdjecie a).

Zdejmij pokrywe skrzynki sterowniczej (zob. zdjecie b).

Wykonaj niezb¢dne czynnosci konserwacyjne na sterowniku agregatu zewnetrznego (zob. zdjecie c).

oo

& Pokrywa skrzynki

sterowniczej
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11. Serwis

Ptyta jednostki wewnetrznej

™ A% L,
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1. Dioda led ON

2. Switch, domyslne ustawienia: H H H H
1 234 | OFF

Plyta jednostki zewnetrznej
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1. Domyslne ustawienie switchy:

(ii"

1 234
2. Wycigcie gladkie




2. Wymiana silnika wentylatora

a. Odkrec¢ $ruby kratki przedniej (zob. zdjecia a i b).

b. Skorzystaj z klucza, aby poluzowac nakretke topatek wentylatora 1 wyjmij topatki (zob. zdjecia ¢ 1 d).
c. Odkrec $ruby silnika wentylatora (zob. zdjecie e).

d. Odkre¢ niewielki uchwyt (zob. zdjecie f).

e. Odlacz kabel uziemiajacy i kabel zasilajacy silnika wentylatora, a nastepnie wyjmij caly wentylator razem
z kablami (zob. zdjecia g, h, 1 oraz j).
f. Umies$¢ naprawiony lub nowy silnik wentylatora i podtacz wszystkie kable.

3. Wymiana grzalki plyty dolnej

a. Wyjmij topatki wentylatora w taki sam sposob jak w punkcie 4.6.2.

b. Odkre¢ mocowanie grzatki ptyty dolnej (zob. zdjecie a).

c. Odlacz szybkoztaczke od grzatki ptyty dolnej i wyjmij grzatke (zob. zdjecie b).

d. Wioz nowq grzalkq ptyty dolnej i podtacz ja do szybkozlqczkl (zob. zd]e;me c).




12. Konserwacia

4. Wymiana czujnika temperatury
a. Zdejmij panel tylny (zob. zdjecie a).
b. Wyjmij uszkodzony czujnik z oprawki, a jego ztacze odlacz od sterownika.

c. Umies$¢ nowy czujnik i podlacz go do tego samego zlacza sterownika.

T

Wil

[Czyszczenie filtra wody]

Filtr wody nalezy czys$ci¢ zgodnie z instrukcjg filtra wody. Zapewnia to przeptyw wody w instalacji wodnej. Po

raz pierwszy nalezy go wyczys$ci¢ w pierwszym miesigcu uzytkowania, a nastepnie raz na pot roku.

[Czyszczenie wymiennika ciepla]

Wymiennik ciepta nalezy czys$ci¢ raz na pot roku. Dhuzszy termin mogtby spowodowacé, ze jego zebra

zapchalyby si¢ pytem, lis¢mi, foliami plastikowymi lub papierami, ktére obnizajag wydajnos¢ wymiennika. Aby

wyczysci¢ wymiennik ciepta, nalezy:

A. Uzyj odkurzacza do wyczyszczenia powierzchni zeber z pytu i innych zanieczyszczen.

B. ebra nalezy czysci¢ migkka, nylonowg szczotka, ptuczac je jednoczes$nie wodg (nie wolno uzywac wody
pod wysokim ci$nieniem). Jezeli agregat zewnetrzny pracuje w otoczeniu oleistym i cig¢zko jest go
wyczysci¢, do jego wyczyszczenia nalezy wezwac specjalistow.

C. Po zakonczeniu czyszczenia zostaw jednostke w zacienionym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby
ja osuszy¢.

Podczas czyszczenia uwazaj, aby nie zachlapa¢ woda czesci elektrycznych.

Podczas czyszczenia unikaj kontaktu z ostrymi zebrami, ktore mogg przeciaé skore. Przed

rozpoczeciem czyszcezenia zatdz gumowe regkawice.

® ©©

ebra wymiennika ciepta sg migkkie. Nie nalezy ich wyciera¢ twardymi przedmiotami z uzyciem sity,
gdyz mozna w ten sposob uszkodzi¢ zebra.

Jezeli jednostka pracuje w Srodowisku o duzym zasoleniu, wymiennik ciepla nalezy czysci¢ czescie;.

©®

Jezeli na powierzchniach zeber pojawia si¢ korozja, nalezy przestawi¢ jednostke w miejsce o bardziej

sprzyjajacych warunkach.



12. Konserwac]'a

[Napelnianie czynnikiem chlodniczym]

Czynnik chtodniczy odgrywa istotng rol¢ w dostarczaniu energii podczas chtodzenie lub ogrzewania.
Niewystarczajaca ilo$¢ czynnika chtodniczego ma bezposredni wptyw na skutecznos¢ chlodzenia lub
ogrzewania. Przed dodaniem czynnika chtodniczego nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

A. CzynnoSci te powinny by¢ wykonywane przez odpowiednio wykwalifikowane osoby.

B. Przed napelianiem czynnikiem gazowym nalezy sprawdzi¢, czy rura miedziana jest szczelna. Jezeli
jest nieszczelna, nalezy jg naprawi¢ lub wymienic.

C. Nie nalezy dodawa¢ wigcej czynnika chtodniczego, niz jest to konieczne, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wielu btedow, dotyczacych np. zbyt wysokiego cisnienia Iub niskiej sprawnosci.

D. Uktad pracuje na czynniku R410A, ktorego cisnienie jest 1,6 razy wigksze od ci$nienia czynnika R22.
Zamiast czynnika R410A nigdy nie wolno stosowa¢ czynnika R22 ani zadnego innego czynnika.

E. W obiegu czynnika chtodniczego nie moze znajdowac si¢ zadne powietrze, poniewaz powoduje ono
bardzo duzy wzrost ci$nienia, a to z kolei prowadzi to uszkodzenia przewoddéw gazu i obnizenia
sprawnos$ci ogrzewania lub chtodzenia.

F.  Jezeli czynnik chtodniczy wycieka do pomieszczenia, nalezy je przewietrzyc.

G. Przewdd gazu musi by¢ wykonany z miedzi. Nigdy nie wolno uzywac przewodow zelaznych,

aluminiowych ani stopowych.

[Czyszczenie plytowego wymiennika ciepla]

W zwigzku ze standardowo bardzo wysokim stopniem turbulencji w wymienniku ciepta w kanatach zachodzi
efekt oczyszczania samoczynnego. W niektdrych przypadkach tendencja do zanieczyszczenia moze by¢ jednak
bardzo wysoka, np. w przypadku stosowania bardzo twardej wody przy wysokich temperaturach. Zawsze
istnieje wowczas mozliwo$¢ czyszczenia wymiennika poprzez wprowadzanie do obiegu §rodka czyszczacego
zgodnie z metoda CIP. Nalezy uzy¢ zbiornika ze stabym roztworem kwasu, 5% kwasu fosforowego lub

(w przypadku czestego czyszczenia wymiennika) 5% kwasu szczawiowego. rodek czyszczacy nalezy
przepompowac przez wymiennik. Czynnos$ci te powinny by¢ wykonywane przez odpowiednio

wykwalifikowang osobe. Wigcej informacji mozna uzyska¢ kontaktujac si¢ z dostawca.

Ochrona przed zamarzni¢ciem
Aby nie dopusci¢ do zamarznigcia wody wewnatrz jednostki i zwigzanych z tym uszkodzen, gdy temperatura
otoczenia spada ponizej 0°C nie nalezy jej wylaczac zbyt czgsto — powinna pracowac lub by¢ w trybie

gotowosci.
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13.Rozwigzywanie problemow

Blad

Przyczyna

Rozwiazanie

Jednostka si¢ nie
uruchamia

1. Brak zasilania

1. Sprawd =zasilanie

2. Przepalony bezpiecznik lub
roztaczony wytacznik instalacyjny

2. Sprawd , czy obwdd jest przerwany oraz czy uzwojenie
silnia jest uziemione. Nastepnie wymien bezpiecznik i zresetuj
wytacznik oraz sprawd , czy obwdd jest stabilny, a potaczenie
jest ustanowione prawidlowo.

3. Dziala nieokre$lone
zabezpieczenie

3. Sprawd , jakie zabezpieczenie dziata, wylacz je i uruchom
jednostke ponownie.

4. Potaczenia jednostki sg
poluzowane

4. Sprawd potaczenia przewodow i dokre¢ $ruby na
zaciskach

5. Awaria sprezarki

5. Wymien sprezarke

Wentylator si¢ nie
uruchamia

1. Poluzowany przewod silnika
wentylatora

1. Sprawd polaczenia przewodow.

2. Awaria silnika wentylatora

2. Wymien silnik wentylatora.

Niska wydajnos$¢

1. eberka wezownicy sa bardzo
brudne

1. Wyczys$¢ wezownice parownika

2. Wlot powietrza jest zablokowany

2. Usun wszelkie obiekty mogace blokowaé przeptyw
powietrza przez jednostke.

ogrzewania 3. Sprawd , czy w jednostce ma miejsce wyciek i dokonaj
3. Niewystarczajaca ilo$¢ czynnika [zwigzanych z tym ewentualnych napraw. Odprowad caty
chtodniczego czynnik chtodniczy i wlej do jednostki odpowiednig jego
ilos¢.
1. Brak wody w instalacji wodnej 1. Sprayvd .ur.ze}crlz.enia napetniajace woda. Napetnij uktad
odpowiednig iloscig wody.
Zbyt duzy halas od 2. W instalacji wodnej znajduje si¢ b. Odpowietrz uklad.
pompy wody lub brak [powietrze
przepltywu wody, 3. Zawory w instalacji wodnej nie |3. Sprawd wszystkie zawory i upewnij si¢, ze sg catkowicie
gdy pompa wody pracuje |sa catkowicie otwarte otwarte.

4. Filtr wody jest brudny lub
zablokowany

4. Wyczys¢ filtr wody

Zbyt wysokie ci$nienie po
stronie tlocznej sprezarki

1. Zbyt duza ilo$¢ czynnika
chlodniczego

1. Odprowad caly czynnik chtodniczy i wlej do jednostki
odpowiednig jego ilos¢.

2. W uktadzie czynnika
chlodniczego znajduje si¢ powietrze

2. Odprowad caty czynnik chtodniczy i wlej do jednostki
odpowiednig jego ilos¢.

3. Nieodpowiedni przeplyw wody

3. Sprawd przeplyw wody w uktadzie. Uzyj wigkszej do
ewentualnego zwigkszenia natezenia przeptywu wody.

4. Zbyt wysoka temperatura wody

4. Sprawd warto$¢ czujnika temperatury wody, aby upewnic
si¢, ze dziata on prawidlowo.

Zbyt niskie ci$nienie po
stronie ssawnej

1. Filtr osuszacza jest zablokowany

1. Wymien na nowy

2. Elektroniczny zawor rozprezny
nie jest otwarty

2. Dokonaj napraw lub wymien na nowy

3. Wyciek czynnika chtodniczego

3.1 Sprawd , czy w jednostce ma miejsce wyciek i dokonaj
zwigzanych z tym ewentualnych napraw. Odprowad caty
czynnik chtodniczy i wlej do jednostki odpowiednig jego
ilos¢.

Jednostka nie jest
w stanie odpowiednio
odszrania¢

1. Awaria czujnika temperatury
wezownicy

1. Sprawd umiejscowienie i warto$¢ czujnika temperatury
wezownicy. W razie potrzeby wymien go.

2. Wlot/wylot powietrza jest
zablokowany

2. Usun wszelkie obiekty mogace blokowac¢ cyrkulacje
powietrza w jednostce. Okazjonalnie wyczy$¢ wezownice

parownika.




14.Podlaczenie Schemat A

Przetacznik zasilania Karta elektroniki
klimatyzatora pokojowego

Przetacznik

zasilania

- v Gniazdo CN217
Potaczenie zaworu Zasilanie 24 V DC Sygnat sterujacy
mieszajacego wode zaworu mieszajacego 0-10 V DC zaworu
nrl mieszajacego

Przefacznik zasilania Karta elektroniki
klimatyzatora pokojowego

Przetacznik

zasilania

v Gniazdo CN217
Potaczenie zaworu Zasilanie 24 V DC Sygnat sterujacy
mieszajacego wode zaworu mieszajacego 0-10V DC zaworu
nri mieszajacego
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Algo40-iD-1003
el

Zawor 2-drozny
z napedem

elektrycznym
Potaczenie elektrycznego

zaworu 2-droznego
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15. Podlaczenie Schemat B
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Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji
przed korzystaniem i stosowanie si¢ do instrukcji podczas
korzystania z urzadzenie w celu

przeciwdziatania uszkodzeniom urzadzenia oraz
obrazeniom personelu.

Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia wraz z

rozwojem produktu. Zaktualizowang Email:
specyfikacje jednostki mozna znalez¢ na naklejce znajdujace;j si¢

na Telelon:
jednostce.
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